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Bu arastirma, Tokat’tan derlenen tiirkii s6zlerindeki halk kiiltiirii 6gelerinin, bir egitim
aract olmasi bakimindan incelenmesini amaglamaktadir. Bu amagla, Tokat’tan derlenen
tirkii sozlerindeki halk kiiltiirti 6geleri incelenmis, egitim araci olmasi bakimindan
yorumlanmigtir. Bulgular, arastirmanin alt problemleri dogrultusunda agiklanmaya
calisgilmistir. Tokat’tan derlenen tiirkii sozlerindeki halk kiiltiirii 6geleri (folklorik dgeler),
halk kiiltiirti 6gelerinin agik ve gizli anlamlari, tiirkii sozleri araciligiyla, toplum tyelerine
egitimsel acidan neler aktarildig, tiirkiilerin egitime yonelik hangi ifadeleri igerdigi gibi
konular ele alinmustir.
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ABSTRACT

This research aims to examine the folk culture elements in the words of folk songs
compiled from Tokat province in terms of being an educational tool. For this purpose, the
elements of folk culture compiled from Tokat province were examined and interpreted as
an educational tool. The findings are tried to be explained according to the sub-problems of
the research. The subjects such as the cultural elements contained in Tokat’s folk songs
(folkloric elements), the open and hidden meanings of cultural elements, the words of folk
songs, the ways in which the members of society were transferred from the educational
perspective, and the expressions of the folk songs about education were discussed.
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BOLUM |

GIRIS

Tirkiler, bliyiik cografi smirlar igerisinde zamanla genis bir alana yayilmistir. Geleneksel
kiiltiir ile yogrularak, kiiltir 6geleri ile donanmis, Tiirklere has ezgiler ile Tirklere has
sozlerin birlesmesiyle olusan ve biiylimeye devam eden halk kiiltiirii tirtinleridir. Tirki
yaraticilar1 tarafindan edinilmis deneyimlerin, hayallerin, hemen hemen her seyin
gorildigii Tirkilerin, toplumsal iliskileri, kiiltiirel yapidaki zenginligi ve toplumun deger
yargilarindaki beraberligi yansittigi goriillmekte, gelecek nesillere aktarilmaya devam
edilen tasiyict bir sozlii kiiltiir oldugu bilinmektedir. Halk edebiyatindaki sozlii kiiltiir
trtinleri incelendiginde, neredeyse toplumun her alanindaki konularla ilgili bilgilere
ulagilabilmektedir. Tiirkiilerin, kiiltiirel O6rneklerin temsillerinden biri oldugu kabul
edilmekte ve bununla ilgili ¢esitli agiklamalar arastirmacilar tarafindan su sekilde ifade

edilmektedir;

Tirk halk turkiileri tarihin en eski g¢aglarindan neset edip sekil yapisinda, bigiminde ve
iceriginde ¢esitli degisikliklere ugrayarak bugiinlere kadar ulasmayir basarmistir. Bugiinlere
kadar canliligim koruyarak gelen tiirkiiler, sadece cesitli farklilasmalar ve degismeler
yasamamig ayn1 zamanda melodi, manzume (siir), hikdye ve konu bakimindan da zenginlesmis
gelismigtir. Tirkilerin tarihi seriivenleri geregince, tiirkiiler de ¢ok genis cografyalara
yayillmistir. Cok degisik bolgelerde birgok farkli milletin miizik kiiltiiriinii etkileyen Tiirk halk
tirkiileri, insanlarin sosyal hayatlarimin dogasi geregince yine ¢ok farkli topluluklarn halk
ezgilerinden ¢esitli unsurlar1 da biinyesine katmustir. Boylece bugiin ilgilenenleri hayran
birakacak zenginlikte, muhtesem bir Tiirk halk tiirkiileri kiilliyatt meydana gelmistir (Giiven,
2009, s. 22).

Tarihsel derinligi, gelenekleri ve toplumsal olaylari, halk mimarisini, halk hekimligini,
hayvan ve bitki bilgisini, dini bilgileri, hasili, hayata dair hemen her seyi Tiirkiiler’ de
goérmek miimkiindiir. Bu anlamda “Tirkd, Tiirk milletinin hafizas1 gibidir” (Eroglu, 2017:
78-91). Bir diger ifadeyle;

Toplumlarin, tarihin en eski donemlerinde meydana getirdikleri miizik bi¢imi, hi¢ siiphesiz ki
halk ezgileri diye tammladigimiz miizik tiriinden olusmaktadir. Tarihin bilinen ¢ok eski
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devirlerinde ortaya ¢ikan halk ezgileri, zaman i¢inde topluluklarin yasayis bigimlerine, hayat
tarzlarina, disiince diinyalarina ve en Onemlisi de kiiltiirel ozelliklerine gore sekillenerek
mensubu bulundugu topluluklarin ¢ok etkili tarihi belgeleri olarak yasamiglardir. Halk ezgileri
hem ezgi yapisiyla hem de s6z dagarcigiyla toplumlarin belirgin vasiflarini tagiyict unsur
olmaya bugiinde devam etmektedir. Halk ezgileri, insanligin ortak vasiflar1 yaninda, daha ¢ok
da yerel vasiflar1 da biinyesine alarak, toplumlarin kiiltiir diinyasindaki belirgin 6zelliklerinin
yer aldigi ¢ok 6nemli folklor malzemeleri olarak varliklarimi siirdiirmektedirler. Bu sebeplerdir
ki “Bir milletin tiirkiilerini yapanlar, kanunlarim yapanlardan daha giigliidiir.” Ciinkii tiirkiiler
toplum hayatinda yiizlerce hatta binlerce yilin hatiralarini tasimaktadirlar. Tiirk halk ezgileri de
tarihin bilinen en eski ¢aglarindan bugiine kadar, Tiirk halkinin tarihsel ve kiiltiirel birikimlerini
bugiinlere tagtyan ¢ok 6nemli bir halkbilim unsuru olmustur (Giiven, 2009: 132).

Kiltiir bir milletin maddi ve manevi degerlerinin biitiiniidiir. Ona sahsiyetini veren, onu
diger milletlerden ayiran, ona kendine has hiiviyetini kazandiran 6z varliklardir. Kiiltiiriin
onemli bir aktarici kolu olan Tirkiilerin, ait oldugu yere ve topluma goére belirleyici
ozellikler tasidigr goriilmektedir. Miizigin kiiltiirel dokusunu olusturan ve igeren bu
ozellikler, toplumun kiiltiirel yapisina, bu kiltirel yapi icinde yer alan miizigine ve
miizigin bulundugu alana bagli olarak meydana geldiginde bu durum miizik kiltiirii olarak

adlandirilir.

Bireyler, yasadiklar1 miizikal distinceler ve uygulamalar ile kiiltiirlerin hayata gegirilmesinde
siirekli karar verici durumdadirlar. insanlarin vermis oldugu bu kararlar toplum iizerinde etkili
oldugunda diger kusaklara aktarilir. Ve boéylece miizik kiiltiiriiniin olusum siireci baslar.
Giinlimiizde miizik kiltirii bize, miizige dair bilmemiz gerekenlerin diginda, toplumlarin
yasayis bicimleri, aliskanliklar1, gelenekleri, dil, giyim, kisaca kimlikleri hakkinda biitiinleyici
bilgiler vermektedir. Hatta sadece bir ezgi ya da c¢algi, bize bir toplumu, iilkeyi
cagristirabilmektedir. Ornegin, gayda ile calinan bir ezgi, kendi folklorik kiyafetleri icinde
Isko¢ miizigini diisinmemize olanak saglayabilmektedir. Ulkemiz insam1 kemenceyi
duydugunda Dogu Karadeniz yoresine, zeybek dinlediginde ise Ege veya Teke yoresine ait bir
ezgi oldugunu kolayca tahmin edebilir (Nacake1 ve Canbay, 2013, s. 27).

Olusumundan ileri gelen sebeple, kiiltiir birligini barmdirip Tirk kiiltiiriiniin tiriinlerine
isaret eden Tirkii sozlerinin, dogumdan Oliime kadar olan siiregte, yer mekan
gozetmeksizin isteyerek ya da bir sekilde maruz kalinarak sdylenmesi ya da dinlenmesi,
tirkii sozlerinden, Tirk kiltirti ile ilgili bilgiler edinilmesini saglamaktadir. Baska bir
ifade ile; “Tirkiilerin bir 6zelligi de 6gretici olmasidir. Bize halkimizin diinya gorisiini,
inancini, hayat ve ahlak anlayisin1 6gretir. Cogunlukla tirkii bu gaye ile yakilmamustir.
Fakat biz onda gizli ya da agik bu kavramlar1 buluruz” (Ozbek. 1994, s. 473).

Miizik (Tirkii), kiiltirel bir islev olarak, bireysel ve toplumsal kiiltiirii artirici, kiiltiirel
ozellikleri tasiyici ve kusaktan kusaga aktarici, kiiltiirler arasi iliskileri giliglendirip
pekistirici, cesitlendirip zenginlestirici ve kiiltiirel kimlik saglayict miiziksel birikimdir
(Ugan, 1994, s. 25). Bu islevin insan yasamindaki vazge¢ilmez yeri ve 6nemi nedeniyledir

ki miizik, insanlik tarihinin en eski ¢aglarindan beri, hem cok etkili bir “egitim arac1”, hem

de ¢ok onemli bir “egitim alan1”dir (Ugan, 1994, s. 25). Tokat’tan derlenen tiirkii sozleri,
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bu gorisler 1s18inda ele alinacak, tiirkii sozlerinin igerdigi kiiltir 6geleri saptanarak
aciklanacak ve egitim ile iliskileri incelenecektir. Tiirk kiiltiirii ve kiiltiir 6geleri hakkinda
bilgi edinmemizi saglayan tiirkii sézlerinin, incelenmesi gereken 6nemli bir egitim araci

oldugu diistiniilmiistir.

Problem Ciimlesi

1- Tokat’tan derlenen tiirkii sozleri egitim aract olmasit bakimindan incelendiginde

iceriginde egitime yonelik kiiltiir 6geleri ve egitici ifadeler var midir?

Alt Problemler
1.Tokat’tan derlenen tiirkii sdzlerinde bulunan folklorik (halk bilimsel) 6geler nelerdir?
2.Tokat’tan derlenen tiirkii sdzlerinde bulunan kiiltiir 6gelerinde egitici ifadeler nelerdir?

3.Tokat’tan derlenen tiirkii s6zlerinde bulunan kiiltiir 6gelerinde agik ve gizli anlamlar

nelerdir?

4.Tokat’tan derlenen tiirkii sozleri bir egitim araci olarak degerlendirilebilir mi?

Arastirmanin Amaci

Giiniimiizde “Hayat boyu o6grenme” olgusunun giderek yayginlastigi diistiniildiigiinde,
birer kiltiir hafizas1 ve kiiltiirleme aract olan tiirkiilerin bu ¢ergevede ele alinmasinin
gerekliligini ortaya koymak, bu c¢alismanin temel amacini olusturmaktadir. Bu temel
amagtan hareketle bu ¢alismada Tokat’tan derlenen tiirkii sozlerindeki kiiltiirel 6gelerin

tespiti ve bu 6gelerin bir egitim aract olmas1 bakimindan incelenmesine yonlenilmistir.

Arastirmanin Onemi

Tokat’tan derlenen tiirkii sozlerinin halk bilimsel (folklorik) agidan ele alinmasi, igeriginde
bulunan kiiltiir 6gelerinin hangi bilgi ve mesajlar ilettiginin incelenmesi, tiirkiilerin
egitimsel islevlerine igerik olmasi agisindan 6nemli goriilmektedir. Bu arastirma tiirkiilerin

bu egitici yoniiniin ortaya ¢ikarilmasi bakimindan 6nem arz etmektedir.

Bu baglamda aragtirma,



e Ulagilabilen kaynaklara gore, Tokat’tan derlenmis tiirkiilerle ilgili olarak halk bilimsel ve

egitimsel agidan ele alinan ilk ¢alisma olmasi,
e Tiirkiilerle ilgili ¢aliyma yapacak arastirmacilara 6rnek teskil edebilecek olmasi,
o Tiirkii sozleri ile ilgili galisma yapacak arastirmacilar igin bir sablon verebilmesi,

e Miizik egitimi alanindaki egitimci ve arastirmacilara yeni fikirler vermesi agisindan 6nem

tasimaktadir.

Varsayimlar

e Tokat’tan derlenen tiirkii sozlerinde bulanan kiiltiir 6geleri agik ve gizli anlamlar

icermektedir.

e Tokat’tan derlenen tiirkii sozlerinde kiiltiirleme ve yaygin egitime yonelik 6gretiler vardir.

Arastirmanmin Simirhhiklar

Bu aragtirma; Tirkiye Radyo ve Televizyon Kurumunun (TRT), Tirk Halk Miizigi

Repertuvarinda bulunan Tokat’tan derlenmis 101 adet tiirkii ile sinirlandirtlmigtir.

Ilgili Aragtirmalar
Bu boliimde, yapilan ilgili arastirmalarin sonuglarina yer verilmistir.

Arslan, (2016) “Tokat Yoresi Halk Ezgilerinin Miizikal Analizi” adli yiiksek lisans
tezinde; TRT, THM repertuvarin da bulunan 101 adet Tokat tiirkiisiiniin her biri igin
makam, usul ve tiir analizi yapilmistir. TRT repertuvarinda bulunan Tokat tiirkiilerine
yonelik yapilmig olan miizikal analizde; tiirkiiniin karar perdesi, dizisi, gii¢liisii, donanima,
genislemesi, seyri, usulii ve tiirii gibi basliklar ele alinmigtir. Tokat tiirkiileri makam
dizilerine, ses genisliklerine ve usul tiirlerine gore tasnif edilmis ve grafikler ile arastirmaci
tarafindan gosterilmistir. Arastirmadaki veriler kaynak tarama yontemi ile elde edilmis

olup kiitiiphane ve internet ortamindan faydalanilmistir.

Eroglu, (2014) “S6z ve Miizik Agisindan Tirki” adli yiiksek lisans tezinde; Tirki’yii
meydana getiren iki unsuru, “So6z” ve “Miizik” in 6ncelikli olarak nasil algilandigi ve nasil

algilanmasi gerektigini ortaya koymak amaciyla, séz ve miizik agisindan “ Tiirki nedir?”
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sorusuna cevap arayarak bu konuya katkida bulunulmustur. Tiirk halk miiziginde, “Y6re”,
“Tavir”, Tirkiide kullanilan siir tiirleri agiklanarak “Tiirkii” konusu ayrintili bir bi¢imde ele

alinmustir.

Pimarbasi, (2012) “Tokat Yoresi Dini Musikisi” adli yiiksek lisans tezinde; kiiltiirel
etkilesim nedeniyle biiyiik bir degere sahip olan yérenin dini miizik uygulamalar1 ortaya
cikartilmigtir. Tezin arastirmasi goézlem ve goriismelerden olusturulmustur. Bu ¢alismada
arastirmaci tarafindan yoredeki cami ve tasavvuf miizigi uygulamalar1 incelenerek, yorenin
kendine has ozellikteki miizik formlar1 ve eserleri belirlenmistir. Tokat’in dini miizik

kiiltiirti bu ¢alisma ile ortaya konulmaya calisiimustir.

Ozbek, (2009) “Tiirkiilerin Dili” adl1 kitabinda; TRT halk miizigi repertuvarina giren ve
yayginlik kazanmig olan 5773 tiirkii metni kitabinda incelemistir. Kitabina konu olarak
aldig1 alani, genis kitlelerce ve geng nesillerce bilinmeyen; unutulmus veya yalnizca halk
agzinda canliligini siirdiiren sozciiklerin anlamlari ile bazi deyimlerin arka planlarindaki
anlamlar olusturmustur ve boylece tiirkii sozlerindeki anlam zenginligi ortaya konulmus,

stiregelen s6z yanlisliklar1 diizeltilmistir.

Giiven, (2009) “Tirkiiler Dile Geldi” adli kitabinda; aragtirmada alan olarak Tiirk diinyas1
halk tiirkiileri iginden, hikayeli tiirkiiler segilmistir. Tiirkiye Cumhuriyeti siirlar iginde
bugiine kadar yazilmis, seslendirilmis ve sozlii gelenekte hala yasamaya devam eden
hikayeli tirkiilerden, tespit edilenler bir araya getirilmis ve onlar iizerinde c¢esitli
degerlendirmeler yapilmistir. Bu calismada Alman bilim adamlarinin halk tirkileri
(Volkslied) tizerine ortaya koyduklari kaynak eserleri taranmig ve birgok yerli kaynak
incelenmistir. Incelemelerin sonucunda toplam 1830 hikayeli tiirkii tespit edilmis ve elde
edilen materyali ¢ok olmasi1 sebebiyle daha uygun hacimde bir ¢alisma olusturabilmek igin
bu tiirkiilerin dortte biri arastirmaya dahil edilmistir. Tiirkiye’nin yedi cografi bolgesinden
tespit edilen hikayeli tiirkiilerin seciminde, her bolgeden dortte bir oraninda 6rnek tiirki ve

arastirmada ele alinmigtir.



BOLUM II

KAVRAMSAL CERCEVE

Bu boliimde asil konuya temel olabilecegi diisiiniilen kavramlarin agiklamasina yer

verilmistir.

Kiiltiir

Toplumun bir tiyesi olarak insanoglunun kazandigi bilgi, sanat, ahlak, gelenek ve benzeri
diger aligkanliklar1 kapsayan karmasik bir biitine “Kiiltiir” denir (Bozkurt, 1970, s.11)

Diger bir tanim ile;

Kiiltiir: Bir halkin ya da bir toplumun maddi ve manevi alanlarda, olusturdugu iriinlerin tiimii;
yiyecek, giyecek, barmak, korunak gibi temel ihtiyaclarin elde edilmesi i¢in kullanilan her
tirlii arag-gereg, uygulanan teknik; fikirler, bilgiler, inanglar; geleneksel, dinsel, toplumsal,
politik diizen ve kurumlar; diisiince, duyus, tutum tiim ve davramis bigimleri; yasama tarzi
(Glinay, 2006, s. 99).

Bir toplumu, ulus yapan o6zelliklerden biri olarak kiiltir kavrami, siyasal, toplumsal ve
sanatsal niteligiyle, giincelligini higbir zaman yitirmeyen, ¢cok boyutlu, yasamimizin iginde
bizi “biz” yapan ozelligini siirdiirmektedir. Toplumlar, sahip olduklar: kiiltiirel degerlerin
ozgiin yonleriyle birbirlerinden ayrilmakta ve kiiltiirlerin etkilesimiyle evrensel kiiltiirii
olusturmaktadir (Biyiikyildiz, 2015, s. 11).

Kiiltiir; “Insanin insanla, insanm dogayla olan iliskisi ve miicadelesi sonucunda olusan;
tarihsel, toplumsal, ihtiyaglari karsilayict ve doyum saglayici, degisken-dinamik, toplumun
yapisina gore sekillenen insanin yarattigi, yaptigi frettigi her sey” olarak ifade
edilmektedir (Engin, 1990, s. 167). Kiiltiir’iin aktarimi ve egitimi, kiiltiirel siiregler baslig

ad1 altinda ele alinmaktadir.



“Toplumda kiiltiir egitiminin gergeklestirilmesi belli basghi iki yolla yapilabilmektedir.
Bunlardan biri “kiiltiirleme” digeri ise kiltiirlenme” dir (Giinay, 2006, s. 95).

Dogustan baslayarak edinilen kiiltiirin 15181 altinda diger insanlarin davraniglarini yorumlayan
birey, ona gore bir davranig sekli tutturur. Boylece, bulundugu kiiltiiriin bir pargasi olur. Her
kiiltiir, varh@m siirdiirebilmek igin, bireyleri kendi ortamina uyabilecek bir bigimde yasama
hazirlar. S6z konusu uyum, yavas yavas gergeklesir ve Omiir boyu siirer. Bireyin, yasadigi
kiiltiirdeki 6zellikleri kazanmasina ve ait oldugu kiiltiire uyum saglamasina kiiltiirlenme denir.
Ayni siireg, toplum ya da kiiltir agisindan disiiniildiigiinde, yani bireye, bulundugu kiiltiiriin
aktarilmas1 s6z konusu oldugunda, kiiltiirleme ile kars1 karsiya kalinir. Kiiltiirlenme, kiiltiirleme
stirecinin edilgen bigimidir (Engin, 1990, s. 168).

Insan, besikten mezara kadar olan yasamsal siiregte, icinde bulundugu kiiltiir ortamindan
kazandig1 bilgi, beceri ve davraniglar sonucunda elde ettigi kiiltiirel kimlik ile yasamini
siirdiirmektedir. Stirekli olarak bulundugu ortama ya da gevreye uyum gdstermek
durumundadir. Bireyin bulundugu topluma, ait oldugu kiiltiir ¢evresine uyumunu saglayan
ve ona kimlik kazandiran olgular, kiiltiirel siiregleri olusturur. Kiiltiirel siirecler araciligiyla
kiiltiirlenen birey, ait oldugu kiiltiir alaninda, kazandig1 davranis, diisiince sekli ve diinya
goriisii ile kendisini etkiler. Insan, yasami boyunca kiiltiirlerden etkilenmektedir. Buna
bagli olarak kiiltiirleme Ve kiiltiirlenme siireglerinin incelenmesi, bireyin besikten mezara
kadar kazanmis oldugu yasam bi¢imini nasil kazandigini ve bunun nasil aktarildigi

sorularina yanit bulmamizi saglayacaktir (Engin, 1990, s. 169).

Folklor

Halk, belli bir gelenek i¢inde olusmus yaratma sayesinde birbirine baglanan, bir iriini
kendisine ait kabul eden bireylerden olusan topluluktur. Bu toplulugun biitiin iyeleri
tarafindan bilinen ve tanman halk bilgisi {iriiniiniin ne oldugu ise, yine o iriiniin kendi
metnine, kendi yapisina ve olusturdugu g¢evre sartlarina, yani baglama bagli olarak ortaya

¢ikan estetik ve sanat kaygisi gibi maddi ve manevi olgularda aranir (Ekici, 2018, s. 8).

“Folk” kelimesi halk, “lore” kelimesi ise bilim anlamina gelmektedir. Halk bilimi yani
“Folklor” terimi ilk defa 22 Agustos 1846 yilinda Ingiltere’de “The Athenaeum”
dergisi’nde William John Thoms tarafindan yaynlanmistir. Uluslararasi Folklor
kongresinde 1891 yilinda Folklor terimi bir bilim ad1 olarak kabul gérmiis ve yaygin olarak
kullanilmaya baslamstir. ilk defa 1846°da William J. Thoms tarafindan ortaya atilan ve
“poptiler antikler”, “popiiler edebiyat” kavramini karsilamak i¢in kullanilan “Folklore”
terimi, Tirkge’de “halkiyat, halk bilgisi, hikmeti avam, halkbilim, halk bilimi ve halk
kiiltiirt” olarak tanimlanmaktadir (Ekici, 2018, s. 2).
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Folklor terimi; halkin gelecege bagli maddi ve manevi kiiltiriinii kendine 6zgii metotlarla
derleyen, arastiran, siniflandiran, ¢6ziimleyen ve halk kiiltiirii tizerinde degerlendirmeler
yapan bir bilimdir. Tirk¢eye “halk bilgisi”, “halk bilimi” olarak g¢evrilmis, halk bilimi
karsilig1 benimsenmistir (Tan, 2000, s. 5).

Folklor, benzer bir tanimlamayla; bir iilke veya belirli bir bolge halkinin maddi manevi
kiiltiirel triinlerini konu edinen ve bunlart kendine ozgii yontemleriyle derleyen,
smiflandiran, ¢éztimleyen ve yorumlayan ve son asamada da bir birlesime vardirmayi
amaglayan bir bilim dalidir (Biiyiikyildiz, 2015, s. 91).

Folklor, insanlarin kolektif alt bilinglerinin sozciisidiir. Bu anlamda da ana islevi,
insanlarin asgklarini, evlilik ve 6liim ritiiellerini, hayatlarinda meydana gelen aci1 veya tath

olaylar1 giindelik hayatlarindaki olaylar1 sanatsal bir form icerisinde aktarmasidir (Balkilig,
2009, s. 114).

Folklor dendigi zaman, bilimin yaninda halk kiiltiri malzemesi de anlasilmaktadir.
Ulkemizde folklor teriminin halk oyunlar;, halk miizigi karsihiginda kullanilmasi

aligkanligi, folklorun taninmasiyla yavas yavas ortadan kalkmaktadir (Tan, 1985, s. 7).

Tiirk Halk Miizigi

Tirk Halk miizigi, olusumu ve olusturdugu {iriinler agisindan, Tiirk Halki’nin
dogumundan 6liimiine kadar olan siirecte bagindan gegen, deneyimledigi tiim olaylarin
soz ve miizikle anlatimidir. Tirkiiler bizi bize anlatir ve gelecege anlatmaya devam

edecektir.

Halk tiirkiileri sozel kiiltliriin tiriinleridir; bu sayede toplumsal hafizada baki kalirlar.
Tiirkiilerin bu aktarimi sirasindaki degisimleri bozulma olarak nitelendirmek halk

kiiltiirtiniin en 6nemli 6zelliklerinden birini yadsimak demektir (Balkilig, 2009, s. 180).
Halk miizigi, miizigin i¢inde ayri cografyalarin, ayr kiiltiirlerin renklerini tasiyan, bir

toplumun ozelliklerini yansitan bir tiirdiir. Kiiltiirel mirasi, kusaklardan kusaklara tasiyan

sanatsal bir iletisim kanalidir (Biiylikyildiz, 2015, s. 11).

Tirk Halk Miizigi, Tirk duygu ve diisiincesinin Tiirk ruhu ve toplumsal yasaminin tarih
icindeki olaylar dogrultusunda, cografi konum ve goclerin de etkisiyle yaratilan bigimlenen

olaylardir. Tirk Halk Miiziginin biiyiik kaynagi asiklar ve tiirkii yakicilaridir. Ttrk Halk
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Miizigi; kahramanlik tiirkiileri, agitlar, esnaf tiirkiileri, tarimla ilgili tiirkiiler, tarihsel biiyiik
olaylar isleyen tiirkiiler, agk tiirkiileri, ilahiler, nefesler, cocuk tiirkiileri, dag, ova, yayla
havalar1 vb. Sekilde genis konu alanma sahiptir (Ozgiil, 1996, s. 36).

Tiirk halkinin ulusal miizigi olan halk miizigimiz yorelere gore halkin genel yasam tarzi
yaninda, tarihi, cografi, dil bilimsel ve sosyal unsurlar1 biinyesinde bulundurmasiyla ulusal

kiiltiirimiiziin yap1 taglarindan birini olusturmaktadir (Biiytikyildiz, 2015, s. 18).

Tiirk halk miizigi yap1 bakimidan uzun hava ve kirik hava olmak tizere ikiye ayrilir. Kirik
hava; belirli bir dizisi olan ve bu dizi igerisinde belirli bir usulle seyreden ezgilerdir. Kirik
havalar, anlatim ve sdylenis bigimi gibi gesitli unsurlara gore “zeybek”, “bengi”, “bar”,
“horon” vb. gibi degisik isimler alirlar. Uzun hava; belirli bir dizisi olan ve bu dizi
icerisinde belirli seyri bulunup, serbest bir agizla soylenen ezgilerdir. Gurbet havasi,

bozlak, maya, hoyrat, divan gibi bi¢imlere ayrilirlar (Coskun Elgi, 1997, s. 83).

Uzun havalar; Halkin 6liim, ask, ayrilik, gurbet, hasretlik gibi duygularini belirli kaliplar

icinde serbest bir sekilde dile getiren sozlii ezgiler olarak tanimlanir. Muzaffer Sarisézen:

“Olcii ve ritmi serbest olan, dizisi bilinen ve dizi icindeki seyri belli kaliplara bagl bulunan

ezgilerdir.” diye tamimlamaktadir. Sadi Yaver Ataman ise;

Tirk Halk miizigi’nin her tiirii i¢in “Tamamen serbest, yani séyleyenin kendi arzu ve
zevkine gore nagmeleri uzatip kisaltmas1” seklinde bir tanimlama yapmistir (Erdem, 2011,
s. 23).

Uzun havalarin bigimlerine 6rnek olarak: Bozlak, Maya, Garip, Kerem, Hoyrat, Divan,
Kesik, Yanik, Miistezat, Aydos, Egin, Tiirkmeni, Agit gibi bigimler 6rnek gosterilmektedir.

Kirik Havalar 6lgti ve ritmi belli olan ezgilerin tiimiine verilen isimdir.

Sozli Kirtk Havalar: Tiirkii, Sozstiz Kirik havalar: Oyun Havasi olarak bilinir (Erdem,
2011, s. 67). Baska bir ifade ile;

Kirik Havalar Neseli havalar olarakta bilinmektedir. Ol¢ii ve ritmi belli olan ezgilerdir.
Tirk Milleti’nin diinya goriisiinii, hayati anlayis tarzini belirtir. Goniillerimize enginlik
veren bu kiiltiiriin dile ve tele dokiilmesi, gene Tiirk milletinin tstiin kabiliyetinin bir
mahsulidiir (Ugar, 1993, s. 11).



Tiurkii Nedir?

Tiirkiiler Anadolu insan1 ile yogrulup biitiinlesen, toplumsal barisin en 6nemli &gesi ve
insanlar arasi iligkilerin en saglam kopriisiidiir. Giniimiize kadar 6zgiirligiin, barisin,
hosgorii ve sevginin en 6nemli temel taslarindan biri olmustur. Tiirkii’yii genel bir tabir ile
Tiirk halk kiiltiriiniin aynasi1 olarak tanimlamak kisa ve 6z bir agiklama olacaktir. Bu
sebeple tiirkii basligi ele alinmis ve tiirkii konusu ile ilgili yapilan gesitli arastirmacilarin

tanimlarina yer verilmistir.

Kokeni, dini ve sihri Kam toérenlerine dayanan, zaman iginde, icerigi ve anlami1 bakimindan
degisen, sekillenen ve gelisen; Tirk Mizigi biinyesinde gelenege bagli olarak cesitli
mahfillerde tretilen; “Kirik-Kivrak”, “Uzun”, “So6zli”, “S6zsiiz”, “Oyun Havasi” , “Agit”,
“Ilahi” ve “Nefes”, “Tekerleme” ve “Sayismaca” gibi biitiin miizik eserlerine “Tiirkii”
denir (Eroglu, 2017, s. 89).

Tiirk Halk edebiyati ve miiziginin en yaygin tiirlerinden biri Tiirkii’diir. “Tiirki” s6ziiniin
kokeni “Tirk” kelimesine, Arapca ilgi (nispet) ekinin getirilmesi ile de “Tiirk’e has”,
“Tirk’e 6zgii” anlamina gelen “Tirki” kelimesinin halk agzinda ki sekline doniismiistiir
(Ekici, 2011, s. 43).

Halk Siirinin tiirlerinden biri veya nazim big¢imi olarak tanimlanan “Tiirkii” niin diger halk
siiri tlirlerinden farki, ezgisel olusudur. Tiirki, sozli halk geleceginde olusan, ¢agdan ¢aga
ve bolgeden bolgeye igerik ve bigim degisikliklerine ugrayan ancak, kural olarak her
zaman bir ezgiye kosulmus olarak sdylenen siirlerdir. Halkin acisini, sevincini, 6zlemleri

tirkiilere her zaman konu olmustur (Cigek, 2000, s. 159).

Tiirkiiler Anadolu topragmin hamuru, mayasi gibidir. Yiizyillarin ardindan bugiine, bir
cakil tas1 gibi arina armna, eksile ¢ogala, dilden dile, kusaktan kusaga aktarilarak gelirler.
Sayisiz uygarliklara can veren bu topraklarda, insanligin baslangicindan itibaren tiirkiiler
vardir. Diinya’ya gelen cocuklar annelerinin ninnileri ile gozlerini agarlar. Ik miizik
egitimi bu sekilde baglar ve devam eder. Anadolu’yu 6grenmek, tanimak ve bilmek
istiyorsak tiirkiilerle kucaklasip onlar1 can kulag: ile dinlememiz gerekir (Tanses, 2005, s.
9).

Tiirkiilerin belli basli islevleri vardir. En 6nemlilerinden biri olan Egitim islevinin tizerinde

durmak gerekmektedir. Bu 6zellik, tiirkiintin bir kiiltiir aktaricisi olarak yoresel 6zellikleri

belirtme, tarihsel olaylar1 anlatma, énemli kisileri tanitma seklinde olabilecegi gibi, iginde
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tasidigr daha kiigiik motiflerle Tirk insanin sevgisini, askini, hosgoriisiinii, coskusunu,
lizlintiisiini, yigitligini ve bakis agisin1 da 6gretir. Bu egitimde, edebi sanat kullanimi ile
sozlii yaraticihik ve edebiyat egitimi, ezgi kullanimi yoluyla da miizik egitimi
ogretilmektedir (EKici, 2011, s. 48).

Tirki’'niin ~ kelimelerinin  yiiklendigi manalarin &grenciler tarafindan bulunmasina
caligilarak agiklanmalidir. Dil  6gretimi  kiiltiir aktarimi  oldugu ig¢in  kiiltiirel
degerlerimizden olan Tiirkiiler, Tiirk¢e 6gretimi agisindan da onemlidir (Giizel, Torun,

2014, s. 482).

Tirkiiler yasadigi cografyadaki sosyal yasama dair dogal ve toplumsal olaylari, yalin ve
samimi bir sekilde ele alip aktardiklar1 igin halkin her kesimi tarafindan kolayca
anlagilirlar. Dolayisiyla iletisimin &gelerinden olan genis bir “alict” kitlesine ulagmis
olurlar. Tirkdler, ezgilerinin yani sira, sézleri igerisinde bulunan mesajlardan dolay1 da
etkili bir egitim aracidir. Tirkiilerin genis halk Kitlelerine ulagsmalarini, tanimi ve

ozellikleri baglaminda ele almada yarar vardir (Kinik, 2011, s. 141).

“Turkid” bir siir tiird veya bir miizikal form degildir. Tiirk’e ait her siir tiirtiniin “Tiirki”ye
sOz olabildigi goriilmektedir. Miizikal agidan ise “Tiirkii” geleneksel 6zellik tagiyan farkli
formlardan olusmaktadir. “Tiirkii” baslica bir miizikal form olarak tanimlanmalidir
(Eroglu, 2017, s. 89).

Tiirkii, Yaygin Egitim ve Hayat Boyu Ogrenme Yaklasim

Burada kastedilen, bireyin i¢ine dogdugu kiiltiir ortaminda dinledigi tiirkiilerde, hem kendi
gelenegine dair kiiltiir unsurlarin1 6grenmesi, hem de kendi yoresi disindaki tiirkiilerde
gecen sozler ile, baska yorelerin kiiltiirlerine dair bilgi edinmesi durumudur. Bu baglamda
yaygin egitim konu basligi bilinen tanimlarinin yani sira Hayat boyu 6grenme yaklasimu ile

birlikte ele alinacaktir.

Hayat boyu 6grenme yaklasimi giliniimiizde giderek benimsenmeye baslamistir. Kisinin
dogumdan oliime kadar olan siiregte kasitli veya tesadiifi olarak bilgi edinme siirecini

tanimlamaktadir. Bir bagka ifade ile;

Hayat boyu 6grenme: Sadece belirli bir {ilkenin ya da uluslararas: bir organizasyonun degil
tim diinyanin yogun ilgi gosterdigi bir yaklasimdir. Temel olarak “besikten mezara kadar

ogrenme” ile ifade edilen kavramdir (Aksoy, 2013, s. 23-48).
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Egitim: Kisinin zihni, bedeni, duygusal, toplumsal yeteneklerinin, davraniglarinin en uygun
sekilde ya da istenilen bir dogrultuda gelistirilmesi, ona bir takim amaglara doniik yeni
yetenekler, davranislar, bilgiler kazandirilmas: yolundaki g¢alismalarin tiimidiir. Kisaca,
egitim, 6gretimi de igine alan ¢ok genis bir terimdir (Akyliz, 2008, s. 2). Bir baska goriis
ile Egitim;

Bilim, teknik ve sanatin her {igiinii de kapsayan bir igerikle diizenlenerck bireyleri ve
toplumlar1 bi¢imlendirme, yonlendirme, degistirme, gelistirme ve yetkinlestirmede en
etkili stire¢ niteligi kazanir. Boyle bir egitim, bireyi biyopsisik, toplumsal ve kiiltiirel
boyutlariyla, bedensel, bilissel, duyussal ve devinissel yapilariyla dengeli bir biitiin olarak,
en uygun ve ileri diizeyde yetistirmeyi amaglar. Sanat egitimi bu amaca doniik egitim
slirecinin {i¢ ana boyutundan, {i¢ ana bileseninden biridir. Miizik egitimi ise, ¢esitli kollara
ayrilan sanat egitiminin baslica dallarindan birini olusturur (Ugan, 1994, s. 23). Diger

yandan Egitim ise:

Bireyin dis ¢evreden edindikleri ile kendi igsel dinamiklerinin bileske davraniglari
bi¢iminde olusan bilgi ve beceri birikimleriyle, karsilastigi sorunlar1 ¢oziicii, gevreye uyum

saglatici, yaratici, Uretici Ve Ozgiirlestirici etkilesimler biitiintidiir (Giinay, 2006, s. 87).

Yaygm Egitim: Hayat boyu siirer; planli ya da tesadiifi olabilir. Okul, okuma-yazma, ders
arag gerecleri ile ve bunlarin disinda aile veya bir ¢evre iginde, kisisel yetisme Vs.
yollariyla yapilan Ogretme, Ogrenme, bilgi aktarma, beceri kazandirma c¢aligmalarinin

timiinii kapsayan bu ¢abalara yaygin egitim denmektedir (Akyiiz, 2008, s. 2).

Giiniimiizde, halk egitim merkezleri, aksam sanat okullar: ve belediyelerin actigi kurslar da
Orgiin olmasina ragmen yaygin egitim bashigi altinda ele alinmakta ve Milli Egitim

Bakanligindan Yaygin Egitim Genel Miidiirliigii organizasyonunda ger¢eklesmektedir.

Halk Egitimi, bir iilkede kiiltirin dengeli bir bicimde kalkinmasinda, diger dinamik
organizasyon ve gii¢lerin yaninda, toplumda bireyleri tretici duruma getirme ve onlara
sorumluluk verme, yasam Kkalitelerini arttirma konularinda yardimci olabilecek egitici
insan giiciiniin aranip bulunmasi veya yetistirilmelerinde de 6nem kazanmaktadir.
Kiltiirtin, stirekli olarak degisen yasam kosullarina ve yeni ihtiyaglara gore
bi¢imlendirilmesi, insanlarin da yeniliklere agik olarak egitilmelerini gerektirmektedir. Bu
kosullara ayak uydurabilmek igin aile ve okul kadar Halk Egitiminin de yardimina ihtiyag
vardir (Giinay, 2006, s. 227).
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Tiirkii ve Orgiin Egitim

Orgiin egitim: diizenli bir sekilde yapilan, dgrencilerin belirlenen zaman ve mekanlarda
Ogrenim gordiigii yilizyiize yapilan bir egitim bigimidir. Bu egitim formal egitim olarak da
adlandirilmaktadir. Profesyonel bir egitim hizmetidir.

2014 yilindan itibaren Milli Egitim Bakanligi Orgiin Egitim programlarinda giincelleme

caligmalar1 baglatilmis ve s6z konusu programlarda Tiirk Miizigi konularina da énemli bir

oranda yer verilmistir.

Okul oncesi (Anaokulu) yillik planinda sesin algilanmasi, sesleri ayirt etme gibi temel ses

konularina yer verilmistir.

2018-2019 yil1 flkokul Miizik Dersi Yillik Planlar: incelenmis Tiirkii’lerin 6rgiin egitim
programu igerisindeki yeri saptanmustir. Yillik planin igeriginde [lkokul igin Tiirkii

konusuna ayrilan haftalarin sayisi1 asagidaki gibidir;

1. Smiflarin yillik plan1 miizige giris ve temel miizik egitimi konular1 hedef planlanmustir.

Tiirkdi konusu yer almamaktadir.

2. Smiflarin kazanim ve etkinlik planinda Tiirkdi konusunun yil i¢inde gectigi hafta sayisi

toplam 2 haftadir.

3. Siniflarin kazanim ve etkinlik planinda Tiirkii konusunun yil i¢inde gegtigi hafta sayisi

toplam 3 haftadir.

4. Smiflarin kazanim ve etkinlik planinda Tirki konusunun yil iginde gectigi hafta sayisi

toplam 5 haftadir.

2018-2019 yili Ortaokul Miizik Dersi Yillik Planlar: incelemis Tirkii’lerin Orgiin egitim
programi icerisindeki yeri saptanmistir. Yillik planin igeriginde Ortaokul i¢in Tiirki

konusuna ayrilan haftalarin sayisi1 asagidaki gibidir;

5. Siniflarin kazanim ve etkinlik planinda Tirkii konusunun yil iginde gectigi hafta sayisi

toplam 6 haftadir.

6. Siniflarin kazanim ve etkinlik planinda Tirkii konusunun yil iginde gectigi hafta sayisi
toplam 14 haftadir.

7. Siniflarin kazanim ve etkinlik planinda Tirkii konusunun yil iginde gectigi hafta sayisi
toplam 17 haftadir.
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2018-2019 yili Lise Miizik Dersi Yillik Planlar: incelemis Tirkid’lerin orgiin egitim
programu igerisindeki yeri saptanmustir. Yillik planin igeriginde Lise i¢in Tiirkii konusuna

ayrilan haftalarin sayis1 asagidaki gibidir;

9. Siniflarin kazanim ve etkinlik planinda Tirkii konusunun yil iginde gectigi hafta sayisi
toplam 12 haftadur.

10. Siniflarin kazanim ve etkinlik planinda Tiirkii konusunun yil i¢inde gectigi hafta sayisi

toplam 19 haftadir.

11. Simiflarin kazanim ve etkinlik planinda Tiirkii konusunun yil iginde gectigi hafta sayisi

toplam 8 haftadir.

12. Siniflarin kazanim ve etkinlik planinda Tiirkii konusunun yil i¢inde gectigi hafta sayisi
toplam 13 haftadur.

Orgiin egitim kapsaminda, 2018-2019 yili Okul éncesi, Ilkokul, Ortaokul ve Lise yillik
planlart incelenerek Halk miizigi ve Tirkii egitiminin yil icerisinde kag¢ haftaya konu

oldugu ile ilgili bir inceleme yapilmis, yillik plandaki yeri saptanmistir.

Tiirkiilerde Soz

Halk miiziginde sozlii eserler sozsiiz eserlere gore daha yaygin olarak goriilmektedir.
Bunun sebebi, halk miizigini olusturan toplumun kiiltiir birikimlerini sz ile anlatma

ihtiyacidir. Bir bagka goriis ile ifade edildiginde;

Tirk halk miiziginde c¢ogu isimsiz olan besteciler, duygularini g¢ogunlukla soz ile
anlatmiglardir. Hatta asiklarda miizik ikinci plana diismekte, calgi ve ezgi soziin

aktarilmasinda bir arag olarak kullanilmaktadir. (Eroglu, 2014:25) Baska bir gortis ise;

S6z agisindan “Tirkd”yi belirli bir nazim sekli olarak gérmemek, halk siirinin biitiin tiir
ve sekillerini igine alan Bir kavram olarak gormek gerekir. Tiirk halk siiri kapsamina giren

anonim olan veya olmayan biitiin siirler Tiirkii’ye s6z olabilmektedir (Eroglu, 2014, s. 28).
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Tiirkiiye soz olan siir tiirleri

Agit

Eski Samanist Tirk toplumlarinda 6len bir kisiyi topraga vermeden once “Yug” téreni
diizenlenmekteydi. Bu torenlerde ozanlar tarafindan, Olen kisinin kahramanliklari,
bagarilart ve Olimiinden duyulan acilar, “Sagu” denilen o6lim manzumeleri ile
anlatilmaktaydi. Divan edebiyatinda mersiye, halk siirinde agit adiyla bilinen bu siirler,
eski Samanist Tirklerin “Yug” torenlerinde sdylenen “Sagu”larin giiniimiizdeki devamudir.

Bu nedenle agitlar, Tiirk halk siirinin en eski tiirlerinden biridir (Aslan, 2008, s. 155).

Oliim veya benzeri bir felaket iizerine yakilan halk tiirkiisiine agit denilir. Agit bir yas
toreninin sozle ifade edilen pargasidir. (Basgoz, 2008:76) Cogunlukla serbest ritimli olarak
soylenir. Ancak ritmli, kirik hava seklinde sdylenenleri de vardir. Bununla ilgili olarak

Tokat tiirkiisii olan “Hey Onbesli” 6rnek olarak gosterilebilir.

Mani

Halk edebiyatimizin en yaygin siir tiirlerinden biridir. Mani adi Arapga “mana” (anlam)
sozctigiinden gelmektedir. Ancak bu tiire baska adlar da verilmektedir. Dogu Anadolu’da
ve Azerbaycan’da mani, “bayat1”, Urfa yoresinde, erkekler soylerse “hoyrat” adimi
almaktadir. Mani bagimsiz dortliklerden olusur. Ama bu degismez kural olarak
goriilmemelidir. Mani dortliklerinin uyak diizeni “a a b a” seklindedir. Bu uyak diizeni
maninin tayin edici 6zelligidir. Mani bu 6zellikle diger halk siirlerinden ayrilir (Basgoz,
2008, s. 105).

Halk siirinin en eski ve kii¢iik nazim bigimidir. Mana (anlam) sézciigiiniin bozulmus
seklidir. Mani dizelerinin duygu ve anlam yiiklii, manali s6zlerden olusan bir sekil olmasi
nedeniyle, mana / mani bigiminde degiserek sdylendigi anlasilmaktadir. Halk siirinin en
eski, en kii¢lik nazim sekli olan mani, 7 veya 8 heceli ve dort dizeli tek dortliikten olusur.
Manilerin uyku diizeni; birinci, ikinci ve dordiincii dizeleri birbirleri ile uyakl, tigiincii
dizesi ise serbest uyaklidir. (Arslan, 2008: 107)

Sunam sese mi geldin
Kadem basa m1 geldin
Sagligimda gelmedin
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Oldiim yasa m1 geldin

Maniler uyak diizenine gore degisiklik gostermektedir. Diiz mani, Kesik mani (cinash
mani), Artik mani gibi. Diiz mani 7 bazende 8 heceli dort dizeden olusur. Kesik mani ilk

dizesi 7 heceden az olan manilerdir. Artik mani Dize sayis1 4’ten ¢ok olan manilerdir.

Kosma

Eski Tiirk siir tiirlerinden “kosuk™un Anadolu halk siirindeki benzeri olan kosma, eklemek,
katmak, baglamak anlamindaki “kosmak” kokiinden gelir. Anadolu halk siiri geleneginde,
halk sairleri tarafindan herhangi bir olaya, bir varliga veya bir giizele tiirkii yakilir, tiirkii
sOylenir veya tiirkli kosulur. Baska bir ifadeyle kosma; s6zii ve duygulari ezgi ile soyleme
sanatidir. Kosma’nin hece dlgiisii 6+5 veya 4+4+3 durakli 11°li kalibiyla sdylenir (Arslan,
2008, s. 118).

Halk edebiyati nazim tiirleri veya nazim sekilleri i¢inde en ¢ok sevilen ve yaygin olani
kosmadir. Asik edebiyati denince ilk akla gelen tiir de kogsmadir. Kosma kelimesi kosak
mastarmin tiirevidir. “Giifteye beste ilavesi” anlaminda kullanilmistir (Giileg, 2012, s.

488).

Maya

Halk siiri igerisinde “Maya” adli bir tiir veya manzume yer almamaktadir. Harput-Elazig
yoresinde halk miizigi igerisinde anlam bakimindan “Uzun hava” olarak anilmaktadir.
Maya dortliikleri sekil bakimindan “Kosma” sekli ile goriilmektedir (Eroglu, 2014, s. 52).

Ninni

Anonim halk siiri tiirlerindendir. Ninni veya nenni kelimesinin, Tiirk¢ede ne zamandan
beri kullanildigi bilinmemektedir. Ninniler, annelerin ¢ocuklarin1 uyutmak igin ezgi ile
soyledikleri manzume veya mensur sozlerdir. Ninniler genellikle tek dortlikk halindedir ve
genellikle yedi heceli ve mani tipinde kafiyelenmislerdir (Giileg, 2012, s. 36). Baska bir

ifade ile;

Halk siiri anonim tiirlerinden olan ninni, annenin ¢ocugunun aglamasini susturmak veya

daha cabuk uyutabilmek i¢in besik sallarken basit, yumusak bir melodiyle soyledigi
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tirkiilerdir. Ninniler, daha 6nceden bilinen, ezberlenmis sozler olabilecegi gibi, soyleyici
tarafindan dogaglama olarak da soylenebilir. Ninnilerin belli bir sekli 6lgiisii yoktur.
Cogunlukla bes, yedi veya sekiz heceli dizelerden olusur (Arslan, 2008, s. 117).

Semai

Semai kelimesi, Arapcadir. Halk siirinde hece ve aruz dlgiisiiyle yazilan iki tiirlii semai
vardir. Hece olgilisiiyle yazilan semailer kafiye diizeni bakimindan kosmaya benzer,
aralarindaki fark misralarindaki hece sayisidir. Semailer hece 6l¢iistiniin sekizli kalibiyla
yazilir. Dortliik sayisi ti¢ ile bes arasinda degisir. Dortliik sayisi besi gegen semailerde
vardir. Semailerin kendine 6zgii bir ezgisi, kosmaya gore de daha canli ve kivrak bir
tislubu vardir. Semailerde daha ¢ok sevgi, tabiat, ayrilik ve giizellik gibi konular islenir.
Semailer 6zel bir ezgiyle okunurlar ( Giileg, 2012, s. 498).

Incecikten bir kar yagar
Tozar elif elif diye
Deli goniil abdal olmus

Gezer elif elif diye (Karacoglan)

Varsag (Versak /Varsak)

Varsagi, kosma tiirliniin 6zel bir ezgiyle s6ylenen bigimidir. Kafiye diizeni kogsmaninki
gibidir. Dortlik sayis1 3, 4, 5 kimi zaman daha fazla olabilir. Sekil ve vezin itibariyle
“Semai” ye benzer. Semai de, Varsagi da hece O6l¢iisiiniin 8’li kalibiyla soylenir.
Aralarindaki fark, makam, ezgi farkidir (Giizel, Torun, 2014, s. 279).

Varsagi tirii adini, Giiney Anadolu Bolgesi’nde yasayan Varsak Tiirkleri’nden almigtir.
Varsagilarda yigitce bir hava vardir. Varsagilara mertge bir hava katmak igin “behey, bre,
hey gidi” gibi iinlemler kullanilir. I¢inde bu iinlemler bulunmayan varsagilar ise
ezgilerinden anlasilmaktadir (Gtileg, 2002, s. 323).

Bre agalar bre begler
Olmeden bir dem siirelim
Goziimiize kara toprak

Dolmadan bir dem siirelim ( Karacoglan)
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Elezber (Arazbar)

Azerbaycan’da Arazbar adi verilen halk ezgisi tiiriidiir. Cinaslt mani s6zleriyle sdylenen bir
uzun havadir. Serbest ritimli olmakla birlikte, eserin belirli bir melodik hatti
bulunmaktadir. Hiiseyni makami ile seslendirilir. Genellikle mani dortliiklerinin
kullanildig: tiirkiilerdir (Eroglu, 2014, s. 60).

Destan

Destan sozciigiiniin asli “dastan” olup Fars¢a bir kelimedir. Destanlari, ¢esitli Tiirk
boylarinda o0zan, kam, saman, bas1 gibi isimler verilen sanatgilar, ezbere bilmis ve cesitli
vesilelerle kopuz esliginde seslendirmistirler. Destanlar, umumiyetle tarihi hadiseler,
savaglar, kahramanliklar igin sOylenmistir ve topluluk hayati ile ilgili konulari ele
almaktadirlar (Giizel, Torun, 2014, s. 212).

Kosma seklinin bir tiirii olan destan, 6l¢ii, uyak orgiisii ve dis yapr 6zellikleri bakimindan
diiz kosmaya benzer. Destanlarda yaygin olarak kullanilan 6l¢ii, 6+5 veya 4+4+3 vurguya
dayali 11 hecedir. 8 ve 15 kalibiyla yazilan destan 6rnekleri de vardir (Arslan, 2008, s.
121).

ilahi

Tanriy1 6vmek, ona yalvarmak, istek ve dilekte bulunmak amaciyla yazilan ve 6zel bir

ezgiyle okunan siirlerdir. Ilahi tiiriindeki siirlere Bektasiler “nefes”, Mevleviler “ayin”,
Halvetiler “durak”, Giilseniler “tapug” demektedir (Arslan, 2008, s. 163).

Deyis

Tiirkiye’de halk nezdinde deyis denildiginde Alevi-Bektasi topluluklarinin sdyledikleri
ezgili, tasavvufi siirler akla gelmektedir. Manas1 derin kosuk tiirti, halk tiirkiisii olarak
bilinmektedir.
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Nefes

Bektasi sairlerin yazdiklari tasavvufi siirlere nefes adi verilmektedir. Nefeslerde daha ¢ok
tasavvufun Vahdet-i Viicud teorisine yer verilir. Tasavvuf’taki ilahinin karsiligidir.

Nefeslerde lirik bir tislup da goze carpmaktadir (Giileg, 2002, s. 509).

Tekerleme/Sayismaca

Sekil, konu, muhteva ve islevleri bakimindan sinirlar1 tam ve kesin olarak gizilememis
halk edebiyat1 tirtinleridir. Bu durum, miistakil bir tiir 6zelliginden ziyade bilmece, asik
siiri, masal, ninni, oyun halk hikayesi, halk tiyatrosu gibi pek ¢ok iiriiniin i¢inde yer
almasindan kaynaklanmaktadir. Diger tiirlerle karmasik iligkisine ragmen sekil, muhteva
ve anlatim ozellikleri gibi birtakim &zellikleriyle diger tiirlerden ayrilmaktadir (Giizel,
Torun, 2014, s. 164).

Tiirkii Sozii Olarak Aruzlu Siirler

Gazel

Gazel “Beyit”lerle yazilir ve birinci beyti “Musarra”dir. Yani, dizeleri birbiriyle uyakhidir.
Oteki beyitlerin ikinci dizeleri birinci beyiyle uyakhdir. ilk beyitten sonraki beyitlerin
birinci dizeleri uyaksizdir. Gazelin ilk beyitine matla (dogus yeri), son beyitine makta (bitis
yeri), sairin isminin gectigi beyite tag beyit, en giizel beyitine de beytii’l-gazel veya Sah
beyit de denilmektedir. Gazellerde genellikle, icki, kadin, agsk, muhabbet, giizellik konular1
islenmekle birlikte, zaman zaman tabiat, kahramanlik, ahlaki ve sosyal konulara yer
verildigi goriilmektedir (Eroglu, 2014, s. 87).

Semai

Aruzun mefailiin/ mefailiin/ mafailiin/ mefiiliin kalibindaki siirlere Semai denir. Ayr1 bir
ezgi ile okunurlar. Gazel, murabba, muhammes, miiseddes bi¢imlerinde yazilirlar. Kafiye
diizenleri divan ve seliste oldugu gibidir. Semailer hece 6l¢iistiniin 8+8 durakli kalibina da
uyarlar (Giileg, 2002, s. 332).
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Divan

Halk sairlerinin, divan sairlerinden etkilenerek aruz vezninin 3 failatiin, 1 failiin kalibiyla
gazel, murabba, muhammes ve miiseddes tarzinda yazdiklar1 siirlerdir (Arslan, 2008, s.
160).

Kalenderi

Halk sairlerinin aruzun mefalii, mefaili, mefailii, fadlin vezniyle gazel, murabba,
muhammes ve miiseddes tarzinda olusturduklart siirlerdir. Ozel bir ezgiyle
okunmaktadirlar (Arslan, 2008, s. 161).

Selis

Saz sairlerinin aruzun 4 failatiin 1 failiin kalibina uyan siirlere selis denir. Selis de divan
gibi gazel orgiisiindedir ya da murabbai muhammes, miiseddes bigimindedir. Kafiye

semasi divanin aynisidir (Giizel, Torun, 2014, s. 316).

Miistezad

Gazel’in 6zel bir bi¢imine mistezat denmektedir. Uzun dizelerin ardindan kisa bir dize
gelmesiyle olusur. Eklenen kisa dizenin adina “Ziyade” denmektedir. Uzun dizeler
Mefali, Mefa’ilii, Mefa’ili,, Fa’dlin ‘dir. Ziyade dizesinin kalibi ise Mef dli,
Fa’dlin’diir. Ziyadelerin, asil dizenin anlamin1 tamamlar nitelikte olmasi gerekmektedir
(Eroglu, 2014, s. 97).

Satrang

Halk sairleri, meslektaslarindan daha tstiin olduklarin1 orataya koymak igin anlam, vezin,
uyak, tiir veya sekilde degisik ve yeni arayislara girer, ¢esitli sanat oyunlarin bagvururlar.
Halk sairlerinin aruz veznini kullanarak yazdiklar1 bu tiir siir tiirlerinden biri de satrangtir.
Uyakli ve dort kisimdan olusan beyitler halinde yazilir. Halk siirimizde ¢ok az sayida
satrang 0rnegi bulunmaktadir (Arslan, 2008, s. 161).
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Tokat Tarihi ve Cografi Yap1

Tokat (Osmanli ve Cumhuriyet Dénemi), uygarliklarin merkezi olan Anadolu’ da, zengin
dogal kaynaklari, jeostratejik konumu nedeni ile, beyliklerin, devletlerin ve
imparatorluklarin yasama ve fetih alanmi olmustur. Orta Karadeniz daglarindan giineye,
Anadolu’nun iglerine dogru, degisik rakimlarda dizi dizi yaylalar, ovalar, bag ve bahgeler
icindeki akarsulariyla, Diinyada benzeri az olan, canli ve zengin tarihinin izlerini bugiin de

yasatmaktadir (http://www.tokat.bel.tr).

Tokat yoresi 5000 yillik bir tarih igerisinde, 14 devlete ve ayn1 zamanda bir¢ok beylige ev
sahipligi yapmistir. Bugiine kadar Tokat sehir adinin kokeninin tespiti hususunda ciddi bir
arastirma yapilmamistir. Bazi eserlerde bu konuya dolayli olarak temas edilmis ve Tokat’in
Togayit Tiirkleri tarafindan kuruldugu ve bu oymak adinin zamanla sehre alem oldugu
veya Tok-kat “surlu sehir” ya da Tok-at “besili at” anlamina geldigi gibi, yalniz
benzetmelere dayanan fikirler ileri siiriilmiis ve bunlar biitiin ansiklopedi ve el kitaplarina,
birbirlerinden nakledilmek suretiyle aynen girmistir (Erdem, 1987, s. 11). Bazi tarihgiler
Tokat’in bulundugu yerde, eskiden Dokia-Dokea adli bir sehrin bulundugunu ve Tokat
adinin buradan kaynaklandigin1 da 6ne siirmektedir. Aragtirmaci Paul Wittek bir bagka

ifadeyle;

Tokat sehrinin “etrafi teperlerle cevrili gukur yer” ve “canak memleket” anlaminda
kullanilan “Dokeia” adi ile anildigini ifade etmektedir. (Erdem, 1987:16) Tokat adinin
tarihi ile ilgili diger bilgiler ise su sekildedir.

Komana (Antik Bizans), Evdoksia, Dokia ( Antik Bizans), Dokat (Arap), Kah-Cun (iran),
Dariin-Nusret (Selguk), Sobaru (Mogol), Dar iin-Nusret (Selguk), Sobaru (Mogol), Dar iin
Nasr (Yildirim Beyazit, Osmanli Devleti) (http://www.tokat.bel.tr).

Anadolumuzun en eski ve onemli sehirlerinden biri olan Tokat’in Hititler’in merkezi
bolgesinde oldugunu ve sonra da Asurlular, Hurriler, Kimerler ve Iskitler idaresinde kaldig
bilinmektedir. Biiyiik Iskender’in oliimiinden sonra ise, Kapadokya ve Rum Pontos
Kralliklar1 arasinda uzun miicadelelere sahne olmus, daha sonra Roma Imparatorlugu’nun
egemenligine girmis ve Dogu Roma’nin (Bizans) onemli kalelerinden biri olmustur.
Malazgirt’ten sonra (1071), Tirkler’in eline gegmistir (1074). Tokat ve yoresi, Danigsment

Gazi tarafindan Danismentli topraklarina katilmig ve daha sonra da Anadolu
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Selcuklulari’na gegmesiyle (1175) o devirde en 6nemli kalelerimizden biri olmustur (Uger,
1987, s. 217).

Tokat’ta Kiiltiir ve Sanat

6000 yillik tarihi boyunca tizerinde barindirdigi medeniyetlerin izlerini tasiyan Tokat; ¢ok
cesitli ve zengin bir kiiltiirel yapi ile yogrulmustur. Hititlerden giiniimiize kadar tizerinde
yasamis tim medeniyetlerin izlerini bulmak miimkiindiir. Masat hoyiikteki Hitit sehri,
Roma, Bizans doneminden kalma Sebaptapolis yerlesim bolgesi, Tokat Kalesi, Tashan,
Beysokagi, Hidirlik kopriisii, Alipasa hamami ve Ali Pagsa Camii gibi daha birgogu bulunan
tarihi ve kiiltiirel zenginligi bol bir ildir. Yiizyillardir bozulmadan giiniimiize ulasan
gelenek ve gorenek, yemek kiltir, giyim kiltiirti, folklorik degerler, bakircilik,
yazmacilik, hali kilim ve kumas dokumacilig1 giiniimiizde de ayn1 disiplin ve ayn1 hevesle
yapila gelmektedir. Resadiye’de bulunan Selemen Yayla Pazarinda hala degis tokus usulii

aligveris yapilmaktadir.

Halkin sevincini, hiizniinii, sikintilarini, mutlulugunu motif motif isleyen folklorik
degerler, Omuz halay1, Geyik oyunu, Ellik halayi, Cekirge oyunu, Tokat agirlamasi, Masat
Halay1 ve Semah oyunu gibi daha onlarcas1 bulunan oyunlarm her birinin arkasinda bir
sosyal olgu yatmaktadir. Orta Asya Tirk giyim kiiltiiriiniin hi¢bir degisiklige ugramadan
giinlimiize kadar gelmesi ve bu kiiltiirin baz1 kdylerde hala devam etmesi Tokat’a bir
ayricalik katmaktadir. Bindalli, Salvar, Carsaf, Yazma, Corap Tokat kadin kiyafetlerinin en
onemlileridir. Kadife atlas tizerine glimiis telle islenmis belden yukaris1 dar alt kismi genis
Bindalli denilen boy elbisesine 6zellikle kirsal kesimlerde sik sik rastlamak miimkiindiir.

Bele takilan glimiis kemer bu kiyafetin bir aksesuaridir.

Tokat’in mahalli erkek kiyafetlerinde en c¢ok dikkat ceken cepkendir. Onceleri giindiiz
kiyafeti olarak, sonralar1 diiglinlerde ve 6zel giinlerde giyilen cepken yelek boyunda onii
diigmesiz etrafi sarma ve ortasi kasnak isi ipek ile siislii altina gomlek giyilen bir kiyafettir.
Ayrica yakasiz gomlek, pantolon ve bele sarilan kusak, Tokat’l1 erkeklerin mahalli giyim
seklidir.

Tokat’ta yemek kiiltiirii de oldukg¢a zengin ve istah acicidir. Tokat Kebabi, etli dolma, bakla

dolmasi, keskek, gendiime ¢orbasi, bacakli gorba, cevizli ¢orek, bezli sucuk, bat gibi
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yemeklerin yaninda Tokat sarabi da sofralara ayr1 bir renk katmaktadir. Ozellikle diinyada
sadece Tokat’ta tiretilen Mahlep sarabinin i¢imi ayr1 bir zevktir.

Tokat tiirkiileri tim tilkede zevkle dinlenen tiirkiilerdir. Bu tiirkiilerde aski, hiiznii, kederi,
neseyi, felaketi, hosgoriiyii kisacasi halkin tiim yasam seklini bulmak miimkiindiir.
“Sabahin seherinde otiiyor kuslar”, “Hey onbesli onbesli”, “Burgak tarlasi”, “Tokat

yaylas1” vb. gibi tiirkiiler tilkemiz folkloriinde 6nemli bir yer tutmaktadir.

Guiniimiizde yeni bir teknoloji ve sehir kiiltiiriiniin hizla gelismis oldugu c¢agimizda,
ilimizde hala orta Asya kiiltiiriiniin gelenek ve goéreneklerinin bozulmadan devam ediyor
olmasi 6nemli bir olgudur. Diigiin gelenegi, oda oyunlari, maniler, orta oyunlari, batil
inanglar, sosyal ve toplumsal dirligin ayakta kalmasii saglayan ahlaki ve insani adetler
hala Tokat’m sosyal hayat yasamma yon vermeye devam  etmektedir

(http://www.tokat.gov.tr/ tokat-kultur-ve-sanat).
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BOLUM 11

YONTEM

Bu boliimde, arastirmanin modeli, evren ve 6rneklem, verilerin toplanmasi ve verilerin

analizi bolimlerine yer verilmistir.

Arastirmanin Modeli

Bu arastirma niteliksel bir arastirma olup, kaynak taramasina dayali betimsel bir
calismadir. Betimsel arastirmalar, olay1r oldugu gibi arastirmaya ve var olan durumu
belirlemeye ¢alisan arastirmalardir. Tarama (Survey) betimsel arastirmalarda kullanilan
yaygin yontemlerin basinda gelmektedir. Bu nedenle betimsel aragtirmalar genellikle

tarama (Survey) arastirmalar1 olarakta bilinmektedir (Erkus, 2005).

Evren ve Orneklem

Aragtirmanin evrenini, Tirkiye Radyo ve Televizyon Kurumu’ndaki (TRT), Tirk Halk
Miizigi (THM) Repertuvarindaki Tokat tiirkiileri, 6rneklemini ise yoreden derlenmis

bulunan 101 adet tiirkii olusturmaktadr.

Verilerin Toplanmasi

Arastirmadaki veriler kaynak tarama yontemi ile elde edilmis olup kiitiiphane ve internet

ortamindan faydalanilmistir.
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Verilerin Analizi

Aragtirmanin alt problemleri dogrultusunda; Tokat’tan derlenen tiirkii sézlerinde, bulunan
folklorik (halk bilimsel) 6gelerin neler oldugu, tiirkii sozlerinde bulunan kiiltiir
ogelerindeki egitici ifadeler, tiirkii sozlerinde bulunan kiiltiir 6gelerinde agik ve gizli
anlamlariin neler oldugu ve ne anlama geldigi, Tokat’tan derlenen tiirkii s6zlerinin bir
egitim araci olarak degerlendirilebilme durumu, tiirkiilerin yaygin ve orgiin egitimde

kullanilabilirligi gibi basliklar ele alinmustir.
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BOLUM IV

BULGULAR VE YORUM

Tirkli sozlerinde bir bakista herkesin anlayabilecegi kelimeler, kavramlar, atasézleri
bulunabilecegi gibi; yorelere has kelimeler, deyimler, kavramlar, isimler de bulunabilir.

Ayrica s6z konusu kelime, deyim, kavram v.b. s6zlerin gizli (Batini) anlamlar1 da olabilir.
Ornegin:

Haci Bektas Veli’nin “Eline, Diline, Beline sahip ol” ifadesindeki agik anlam; Eline sahip
ol ki elinle kimseye kétiiliik etme, vurma, darp etme! Diline sahip ol ki kimseye kétii s6z

soyleme, giybet etme, dedikodu yapma. Beline sahip ol ki kimsenin namusuna g6z dikme

gibi anlamlar goriilmektedir. Bu 6greti ifadesi gizli anlam bakimindan incelendiginde ise;

Tiirk kiiltiiriinde il (EI) devlet demektir. Iline sahip ol ifadesi devletine sahip ol anlamin,
diline sahip ol ifadesi lisanina (Tiirkgene) sahip ol anlamini, beline sahip ol ifadesi ise
yorene, beldene sahip ol anlamii igermektedir. Dolayisiyla Tokat’tan derlenen tirki
sozlerinki kelimelerin anlamlari ve folklorik bulgulari bu bakis acis1 ile incelemeye

alimastir.

Tokat’tan Derlenen Tiirkii Sozlerindeki Kelimelerin Folklorik Bulgular:

Tirki No: 1

Tirkii adi  : Aksam Oldu Giin Dolasmaz
Y oresi : Tokat
Kaynak Kisi : Asik Veli Aydin
Derleyen . Muzaffer Saris6zen
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Tiirkii 'niin Sozleri

Aksam oldu giin dolagsmaz
Sabah oldu Ulker agmaz

(Ah) Benim yarim benden ge¢mez

(Baglant1)

Niye dogdun sar1 yildiz

Yildiz, yildiz, yildiz, yi1ldiz

Yildiz, yildiz, yildiz ey

Kanli moldun kenli moldun

Niye dogdun evler yikan beller biiken

Zalim ayrilik don, don, don, don, don

Parmaginda hatem yiiziik
Kolunda altin bilezik

Sevilmeyen kizada yazik

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Giin: Giines

Gin Dolagmaz: Aksam olmasina ragmen giiniin batmadigini ifade etmek amaciyla

kullanilmustir. Halk kiiltiiriinde halk takvimi konusuna girmektedir.

Hatem Yiiziik: Sozlik anlami miihiir, damga, miihiirlenen demektir. Dini mecralarda,
hadislerde yiiziik kelimesi hatem kavramiyla ifade edilmektedir. Hatem yiiziik, eskiden
kisilerin imza yerine kullandiklar1 tizerinde damga o6zelligi bulunan yiiziikleride isaret

etmektedir. Halk kiiltiinde “siis, siislenme” konular1 kapsaminda incelenmektedir.

Ken: Tirkiidde gecen “Kanli moldun, kenli moldun” dizesindeki “Ken” kelimesi Farsca Kin

anlamina gelmektedir.

Sar1 Yildiz: Tiirkii’de bahsedilen Ulker yildiz1, Sar1 yildiz olarak bilinmektedir. Sar1 yildiz
ise Coban yildizi, Zithre yildizi, Kanli yildiz olarak anilmaktadir. Ticaret ile ugrasan eski
kavimler, kervanlar ile yola g¢ikarken zamanlarini yildizlara, yildiz saatlerine gore

ayarlamiglardir. Glinesten iki veya li¢ saat once dogan Sar1 yildiza gore yola ¢ikan
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kervanlarin, eskiya baskinlarina ugrayarak ve soyulduklari bilinmektedir. Bu olaylar Veniis
yildizinin ayn1 zamanda da Kanli yildiz olarak bilinmesine neden olmustur. Eskiyalardan
korunmak i¢in gece seyahat etmek istemeyen kervanlarin, Sar1 yildizin parlak 15181
sebebiyle giin dogumunun yakin oldugunu diistinmeleri ve ardindan yola ¢ikmalarina
neden olmaktadir. Kervanlarin giin dogumunun gergeklestigini diisiinerek yola ¢iktiklar1 ve
eskiya baskinlarina ugradiklart bilinmektedir. Sar1 yildiz séylemi buradan ileri gelmektedir.

Ulker: Gokbilim terimidir. Ulker veya Siireyya adlariyla anilir. Boga takim yildizinda
bulunan bir agik yildiz kiimesidir. Halk kiiltiiriinde bulunan halk takvimine ve gokbilim
anlayisina iliskin ifadelerden biridir (Ozbek, 2009: 72).

Yukarida ifade edilen konular halk meteorolojisi alanina girmektedir. Tiirkii niin s6zlerinde
sevgi, ask konusu islenmistir. Halk kiltiriinde yer alan “Toére”ye dayali ifadeler
goriilmektedir. Hem halk takvimine iliskin 6gelere, hem de halk inaniginda 6nemli yeri

olan gok cisimlerinin, halk muhayyilesinde nereye koyulduguna yonelik igerik

goriilmektedir.

Tiirkii No: 2

Tiirkii ads : Armuttan Kayacagim
Yoresi : Tokat

Kaynak Kisi : Zileli Halil

Derleyen : Muzaffer Sarisdzen

Tiirkii 'niin Sozleri

Armuttan kayacagim
Sallan gel bakacagim
Yarime nazar degmis
Nazarlik takacagim
(Baglant1)

Ah ni¢in hanimda nigin

Ah ni¢in hanim canim nig¢in

Oldiim yar yar senin igin

28



Armut dalda bir sira
Yarim gitmis Misir’a
Koyun olsam yayilsam
Yarimin ard1 sira
(Baglant1)

Ah niye hanimda niye

Ah niye hanim canim niye

Oldiim yar yar diye diye

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Nazar: Tiirkge’de bakis anlamina gelen Arapga kokenli bir kelimedir. Bakislarinda zararli
glic bulunan bazi insanlarin, bir kisiye, bir hayvana ya da bir nesneye bakmakla canl
tizerinde hastalik, sakatlik, hatta 6lime neden olacagi diisiiniilmektedir. Eskilerin nazar
ifadesi “isabeti ayn” seklindedir (Ciblak, 2004: 12).

Nazarlik: Nazar1 uzaklagtirdigina ve etkisiz kildigina inanilan mavi boncuk, yedi delikli
boncuk kendiliginden delinmis tas, sarimsak kartal pengesi, hurma gekirdegi, yumurta
kabugu, kurban gozii geyik boynuzu, ¢orek otu vb. nesnelere verilen genel addir (Akalin,
1993: 247). Nazarliklarin bir kism1 hayvanlara baglanmakta bazisi da evlere veya bag-
bahgeye tarlaya asilmaktadir. Ayrica, giinimiizde otomobillere, cocuklara ve hatta
yetiskinlere takilmaktadir. Nazar ve nazarlik olgusu halk kiiltiiriinde “Inang ve Inanislar”

ad1 altinda incelenmektedir.

Yayilmak: Otlamak; hayvanin dolasarak yerdeki ot, ¢imen, yaprak vb. seyleri yemesi
yayilmasi durumudur. Bu konu halk kiiltirii arastirma konular1 i¢inde “Tarim ve

Hayvancilik” baglig1 altinda incelenmektedir.
Tiirkii’niin sézlerinde gegen:

“Sallan gel bakacagim” dizesinde; Sevdiginin sallanarak yani salina salina geldigi, bu
sekilde ifade edilmektedir. Sallan gel ifadesi asagi tarafa dogru gel anlamina da
gelmektedir.

Tiirkii’niin s6zlerinde; sevgi, ask konusu islenmistir. yare duyulan ask anlatilirken “nazar,
nazarlik” gibi geleneksel inanislar ile birlikte, tutum ve davranslara iliskin bilgiler de

goriilmektedir.
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Tiirkii No: 3

Tirkii adi  : Asagidan Gelen Elin Galdursun
Y oresi : Tokat Artova Biivet Koyt
Kaynak Kisi : Ismail Tiiccar

Derleyen  : Talip Ozkan

Tiirkii 'niin Sozleri

Asagidan gelen elin galdursun (aman aman ey)
Vefali yar ise bana bildirsin
Benim yarim beni varsin 6ldiirsiin (aman aman ey)

Surda bir divane yarim vardeyi

Asagidan gelir tozunan toprak (aman aman ey)
O yar bize gondermis giiliinen yaprak
Diiser mi sanina yaliniz durmak (aman aman ey)

Al beni yanina gurban oldugum

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Divane: 1.Cilgin, asir1 deli (kimse). 2.Bir seye asir1 6lglide diigkiin olan.
San: 1.Un, séhret. 2. Gosteris.
Vefa: Soziinde durma, dostlugu siirdiirme veya Sevgi bagliligi. (Tdk.gov.tr)

Tiirkii’ntin s6zlerinde gegen:

“Vefali yar ise bana bildirsin” dizesinde; yarinin vefali oldugunu kendisine géstermesi,

yani ispatlamasi istenmekte ve/veya beklenmektedir.

“Benim yarim beni varsin oldiirsiin® dizesinde sOyleyen agizin; yarine olan sevgisi
sebebiyle olimii bile goze alabilecegi, 6lse dahi sevgisinden vazgegmeyecegi bilgisi

goriilmektedir.

“Diiser mi Sanma Yalimiz Durmak” dizesinde; Toplumun genel goriisiinii yansitan bir
deyisle, yalnizligin genel olarak olumlu bir durum olmadigi, bahsi gegen kisiye yalnizligin
yakismadigi ve yalmiz kalan kisiden 1yi bahsedilmeyecegi durumunun bilgisi

goriilmektedir.
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Tiirkii’nlin s6zlerinde; sevgi konulari iizerinde durularak insani duygularin ve sosyal bakis
acisinin iglendigi goriilmektedir. Tirkii sozlerinde gegen yukaridaki ifadeler, halk bilimi
arastirma konulari i¢inde toreye iliskin uygulamalar ile toplum hayati ve kalip davraniglara

iliskindir.

Tiirkii No: 4

Turki adi : Al Elman1 Yedin mi

Y oresi : Tokat Camlibel Akpinar
Kaynak Kisi : -
Derleyen : Mansur Kaymak

Trirkii ’niin Sozleri

Al elman1 yedin mi (aglama kara gozliim aglama)
Sirrin ele dedin mi (‘aglama dudu dillim aglama)
Bir kere 6pmeyinen (aglama kara gozliim aglama)

Agzin dilin yedim mi (aglama dudu dillim aglama)

Al elma soyulur mu (aglama kara gozliim aglama)
Giizele doyulur mu (aglama dudu dillim aglama)
Giizel seven yigidin (aglama kara gozliim aglama)

Kollar1 yorulur mu (aglama dudu dillim aglama)

Al elmanin dordiinii (aglama kara gozliim aglama)
Sev yigidin merdini (aglama kara gozliim aglama)
Seversen bir giizel sev (aglama kara gozliim aglama)

Cekme kotii derdini (aglama kara gozliim aglama)

Tiirkii Sozlerinde Incelenen Folklorik Unsurlar

Dudu dil: Konuskan, tatli dilli kadin anlaminin yani sira; “Dudu” kelimesinin, “Tati” yani
Papagan kelimesinden déniistiigii goriilmektedir. Islam peygamberi Hz. Muhammed’in bir

lakab1 da “Tati”dir. Yani kendine ogretileni nakleden, kendinden bir sey uydurmayan,
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yalan-yanlis bir sey sdylemeyen, diiriist giivenilir kisi demektir. Bu bakimdan “Dudu Dil”

kelimesinin gizli anlamlar igerdigi goriilmektedir.

Mertlik: Yigitlik, erkeklik, soziiniin eri giivenilir kimse (tdk.gov.tr).

Yigit: 1.Guiglii ve yiirekli, kahraman, alp. 2. Geng erkek, delikanli (tdk.gov.tr).
Tiirkii’niin s6zlerinde gegen;

“Sirrin ele dedin mi” dizesinde sirlarin yabancilarla paylasilmamasi gerektigi diisiincesinin

alt1 ¢izilerek bir d6nceki dize ile kafiye olusturulur.

“Al elma soyulur mu” dizesinde, olmus kirmizi renkte olan elmanin soyulmadan kabugu
ile yenmesi gerektigini vurgulamak amaciyla, soru ciimlesi kurularak bu disiince

aktarilmaktadir.

“Sev yigidin merdini” dizesinde Mert olan insanin 6zelliklerinden ileri gelen bir sebeple

toplumun ahlaki bakis agis1 bu dize ile goriilmektedir.

Tirkii’niin sozlerinde gegen “Giizel” kelimesi ile giizel kadin tanimlanmaktadir. Bahsi

gecen giizel kelimesi sadece fiziki giizellik degil manevi giizellik de vurgulanmaktadir.

“Gtizel seven yigidin kollar1 yorulur mu” dizesinde “Giizel” insan ile (fiziki giizellik, huy,
davranig giizelligi vb.) her tiirlii zorlugun asilacagi, giizel bir es ile olundugunda daha

gliclii olunacagi gibi anlamlar ifade edilmektedir.

Tiirkii’niin sozlerinde bu Tiirkii’de; sevgi, ask, konusu islenmistir. Sosyal yasam, “Mertlik,
Yigitlik, Giizellik” kavramlari ile ahlaki bakis ag¢isi, “Al elma soyulur mu” dizesinden ve
analizinden yola ¢ikarak sosyal deneyimlerin yer aldigi goriilmektedir. “Dudu dil” kalibi
incelendiginde; Cok konuskan, tatli dilli kadin anlamimin yani sira; “Dudu” kelimesinin,
“Tuti” yani Papagan kelimesinden doniistiigii goriilmektedir. Islim peygamberi Hz.
Muhammed’in bir lakabi da “Tuti”dir. Yani kendine 6gretileni nakleden, kendinden bir sey
uydurmayan, yalan-yanlis bir sey sdylemeyen, diiriist giivenilir kisi demektir. Bu bakimdan
“Dudu dil” kelimesinin gizli anlamlar icerdigi goriilmektedir. Tiirkii sézlerinde gegen
yukaridaki ifadeler, halk bilimi arastirma konular1 iginde toreye (gelenege) iliskin

uygulamalar ile toplum hayati ve kalip davranislara iliskindir.
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Tiirkii No: 5

Tirkiiadi  : Asagidan Gelen Yayli Makine
Y oresi : Tokat Camlibel Akpinar
Kaynak Kisi : Basaran Yildiz

Derleyen  : Umit Tokcan

Tiirkii 'niin Sozleri

Asagidan gelen yayli makine
Birakin gir at1 girsin ekine
Atin benim sevdigimi terkime

Gir at yorulur da goniil yorulmaz

Dere kenarinda yayilan gazlar
Uzatmis boynunu silay gozler
Giz ekmek yedigim gelinler gizlar

Gelin birer birer helallasalim

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Helallesmek: Aligveriste ya da uzun siirecek bir ayrilis sirasinda birbirine hakkini helal

etme durumu.

Kirat: 1. Beyaz ile az miktarda siyahin karisimindan olusan renk ve bu renkte olan at. 2.

Koy yerinde asalet gostergesi.

Sila: 1. Bir siire ayr1 kaldigi bir yere veya yakinlarina kavusma. 2.Gurbetteki bir kimse igin

dogup biytidigii ve 6zledigi yer (tdk.gov.tr).
Terki: Eyerin arka boliimii. 2. Anlamiyla heybe.

Yayli makine (Fayton): Tek koriikli, dort tekerlekli, genellikle ¢ift atli binek arabasi
(tdk.gov.tr).

Tiirkii’niin s6zlerinde gegen;

“Gur at yorulur da goniil yorulmaz” ctimlesinde Sevginin giicii girat (kirat) ile kiyaslanarak,

var olan sevginin biyiikliigi vurgulanmaktadir.
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“Dere kenarinda yayilan kazlar” climlesinde tiirkiiniin ait oldugu bolgede kaz yetistiriciligi

yapildig1 ve kazlarin dere kenar1 gibi sulak alanlarda yetistirildigi bilgisine ulasilmaktadir.

Tiirkii’niin sozlerinde; sevgi, ask konusu islenmistir. “Yayli makine (Fayton)” ve “Terki”
kelimeleri ile arag-gereg bilgisi, “Kirat”, “Sila” ve “Helallesmek” kelimeleri ile de halk

dilinde kullanilan tanimlamalar goriilmektedir.

Tirkli sozlerinde gegen yukaridaki ifadeler, halk bilimi arastirma konulari iginde
helallesmek gibi toreye iliskin uygulamalar ile toplum hayati, kalip davranislar ve yerel

adlandirmalarla ilgilidir.

Turki No: 6

Tiirkii adi  : Abdal Olsam
Y oresi : Tokat Zile
Kaynak Kisi : Murtaza Kurt
Derleyen  : Arif Mesur

Tiirkii 'niin Sozleri

Abdal olsam sallar giysem agnime
Gezen abdallara (da anam) es deli goniil
Ta ezelden asiklarin kalbine

Deger iragipten (anam) tas deli goniil

Bir hiisnti giizele (anam) meylimi verdim
Kalbimde ikrarimda (anam) dilimde verdim
Ben dostu gordiikge (anam) artiyor derdim

Aksin gozlerimden (anam) yas deli goniil

(Yeldirme)

(Ey dost) Sen 6ziimii erenlerden ayirma
Zamane halkina sirrin duyurma

Alem sele gitmis yanip kayirma

Sen kendi sevdana cos deli goniil
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Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Abdal: Gezgin dervis. Tasavvufta manevi st riitbe.
Agnime: Bedenime.

Egin (Agin): Arka, Sirt. Beden viicut.

Ezel: Eski, Baslangici belli olmayan 6ncesizlik.
Gaip (Iragip): Goriinmez alem.

Hiisn (hiisiin): Giizellik. Iyilik. Eksiksizlik.

[ragip: Rakip.

Ikrar: 1. Soylemek, s6z vermek (Ozbek, 2009:265). 2. Inanilan, kabul edilen bir seyi
sOylemek, itiraf etmek anlamina gelmektedir. Alevilik- Bektasilikte bu anlamina bagh

olarak “Muhammed-Ali yolu” na girmeyi ifade eder.
Oziim: Kendim.
Sele gitmek: Gereksiz yere telef olmak.

Tiirkii’niin s6zlerinde; sevgi, ask konusu islenmistir. “Abdal”, “Gaip”, “Ezel” kelimeleri ile
manevi bakis agisina gore yapilmig tanimlamalar yer almaktadir. “Sele gitmek” sz kalibi
ise halk dilinde bosa gitmek, telef olmak anlaminda kullanilan bir kaliptir. Bu s6z kalibinin
giiniimiiz kullanim1 nadiren goriilmektedir ve eskimistir. “Hiistin” kelimesi ile giizelligin,
iyiligin, eksiksizligin tanimi yapilmis olup eskiden halk dilinde yaygin kullanildig:
goriilmektedir. “Tkrar” kelimesi ise diger kelimelere gére daha yaygin kullanilsa da
eskimekte olan bir kelimedir. “Oziim” kelimesi bir kimsenin benligini, kendi manevi
varligin1 tanimlamakta olan bir kelimedir. Tirkii’niin s6zlerinde manevi olarak ortaya
cikmis kiltir ogeleri ile birlikte, halk dilinde kullanilan ve eskimis sozciikler de
bulunmaktadir.  Giinimiizde halen kullanilmakta olan soézciiklerin  kullanildig

goriilmektedir.

Tiirkili sozlerinde gegen yukaridaki ifadeler, halk bilimi arastirma konulari iginde kelime
hazinesi, deyimler, kalip sozler ve yoresel kelimeler ile toreye iliskin uygulamalar ve

toplum hayati ve kalip davranislara iliskindir.
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Tiirkii No: 7

Tirkii adi  : Asip Asip Garli Daglar Gelirsin (Sar1 Durna)
Yoresi : Tokat/ Zile
Kaynak Kisi : Sadik Kesan ve Yusuf Tas

Derleyen  : Muzaffer Saris6zen

Tiirkii 'niin Sozleri

As1b asib garili daglar gelirisin
(Sar1 da durnam gelirsin all: sunam gelirsin)
Eylen durnam eylen haber sorayim

(Beyler beyler sorayim telli sunam sorayim)

Bizim elden ne haberler bilirsin
(Sar1 da durnam bilirsin alli sunam bilirsin)
Eylen durnam eylen haber sorayim

(Beyler beyler sorayim telli sunam sorayim)

(Ey) Ela gozlerini sevdigim dilber
(Sar1 da durnam yar dilber alli sunam yar dilber)
Ben senin derdinden yanar aglarim

(Beyler beyler aglarim telli sunam aglarim

Kime arzeyleyim garip halimi
(Sar1 da durnam halimi alli sunam halimi)
Eylen durnam eylen haber sorayim

(Beyler beyler sorayim telli sunam sorayim)

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Dilber: Cok giizel alimli kadin.
Suna: 1. Erkek ordek. 2. Halk agzindan gol ordegi. 3.Boyu bosu diizgiin, ince, giizel ve

yakisikli Kimse: Suna boylu.
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Turna: Avrupa’da ve Kuzey Afrikada, biiylik agik alanlarda toplu olarak yasayan, kuzey
bolgelerinden giineye biiyiik, uzun diziler halinde gog eden, iri bir kus.

Tiirkli’nilin s6zlerinde gegen,;

“Eylen Durnam eylen haber sorayim” dizesinde, Tiirk kiiltiiriinde yeri olan Turna kusunun,
haber getiren, haber gotiren ve kendileri ile dertlesilen yonlerinin ele alindigi
goriilmektedir.

Tirkii’niin ~ sbzlerinde; 6zlem Kkonusu islenmistir.  Dogadaki canlilarin  halk
muhayyilesindeki yerini ele alan bir igerik goriilmektedir. “Dilber” kelimesi ise halk
dilinde kullanilan eskimis bir kelimedir. Yukaridaki ifadeler, halk bilimi arastirma konular

icerisinde kelime hazinesi ve yoresel kelimeler adi altinda incelenmektedir.

Turkd No: 8

Tiirkii adi  : Biner Atin Eyisine
Y o6resi : Tokat
Kaynak Kisi : Mahmut Saglam

Derleyen  : Ankara Devlet Konservatuvari

Tiirkii 'niin Sozleri

Biner atin eyisine
Gider yolun giyisina

Cagirin gelsin dayisina

(Baglant1)
Sen anam babam evin sen olsun

Gidiyom ben haberin olsun

Elimi soktum dastara
Elimi kesti ustura

Allah’1m sirin gostere

(Baglanti tekrar)
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Atimin kuyrugu diigiim
Sineme vurdular dégiin

Ayrilik giinleri bugiin

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Dastar: 1.Basortiisii. 2. Ortii. 3.Erkeklerin kisin soguktan korunmak icin baslarma

sardiklar orta.

Dogiin: 1.Yaki, daglayarak agilan yara. 2. Viicudun bir yerine igneler batirarak sekil
yapildiktan sonra tizerine ¢ivit, barut gibi seyler dokiilmekle deri tizerinde meydana gelen
iz dogme.

Sirin: Sevimli, cana yakin, tatli, hos (tdk.gov.tr.).

Sine: 1.Gogiis. 2.Gondil, yiirek.

Tirki’nlin - sozlerinde; ayrilik konusu islenmistir. Eskiden halk dilinde kullanilan,
giiniimiizde eskimis sozciiklerin ¢ogunlukla yer aldigi goriilmektedir. Yukaridaki ifadeler,
halk bilimi arastirma konular1 igerisinde kelime hazinesi, ve yoresel kelimelerler adi

altinda incelenmektedir.

Turkd No: 9

Tirkii adi  : Bugiin Ben Bir Giizel Gérdiim
Y oresi : Tokat

Kaynak Kisi : Ibrahim Karatas

Derleyen  : Mustafa Hossu

Tiirkii 'niin sozleri

Bugiin ben bir giizel gérdiim
Bakar cennet sarayindan
Kamast1 gdztimiin nuru

O’nun Hiisn-ii cemalinden
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Salind1 bahgaya girdi
Cigekler selama durdu
Mor menekse boyun egdi
Giil kizard1 hicabindan

Bahganin kapisin agtim
Sanirsin cennete diistiim
Sevdim costum helallagtim

Buse aldim yanagindan

Bahcanin kapisi giildiir
Dalinda 6ten bulbildir
Emrah da bir edna kuldur

Bagisla gec glinahindan

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Buse: Opiiciik.

Biilbiil: Kiigiik hos sesli bir kus olan biilbiil, Tirk Halk kiltiirinde sevgiliye duyulan
biiyiik agk1 simgeler.

Cemal: Yiiz, ¢ehre, sima, surat.

Edna: Kétii, Cok asagi en alt diizeyde.
Hiisn: Giizellik.

Hiisn-ii Cemal: Yiiz giizelligi.

Hicap: Utanma, sikilma.

Tiirkii’niin sozlerinde; sevgi konusu islenmistir. “Cigekler selama durdu, mor menckse
boyun egdi, giil kizardi hicabindan” dizelerinde insana o6zgli kavramlarin dogaya
aktarilmasiyla duygularin ifade edildigi goriilmektedir. “Bakar cennet sarayindan”
ciimlesinde Tirkii’niin konusu olan giizelin sevdigi kisinin en giizel yerde bulundugu
diistincesi islenir. Bahganin kapisi giildiir, dalinda Gten biilbiildiir” dizelerinde “Biilbiil ve

Giil” hikayesine deginildigi goriilmektedir. Yukaridaki sozlerde gegen ifadeler, halk bilimi
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arastirma konulari icinde kelime hazinesi ile toreye iliskin uygulamalar ve anlayislart

icermektedir.

Tuarkd No: 10

Tiirkii adi  : Biilbiil Ne Otersin

Y o6resi : Tokat
Kaynak Kisi : Asik Veli Aydin
Derleyen  : Muzaffer Sarisdzen

Tiirkii 'niin Sozleri

Biilbiil ne 6tersin virandir bagin
Yikilsin sehrin de ¢6l1 kalsin dagin
Tiikendi fitilim kalmadi yagim

(Baglant1)

Yar senin derdine ben yana yana
Kurulu yayidim bende agildim
Dolu badeyidim de indim eksildim

Ekmekden asdan da sudan kesildim

(Baglant1)

Yar senin derdine ben yana yana
Deryadan boliinmiis sellere dondiim
Vakitsiz agilan da giillere dondiim

Atesi kararmis kiillere dondiim

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Bade: Sarap, icki.

Biilbiil: Kiigiik hos sesli bir kus olan biilbiil, Tirk Halk kiltiiriinde sevgiliye duyulan
biiyiik agki simgeler.

Kurulu yay: Atilmaya hazir okun bulundugu gerilmis, kurulmus yayi anlatir.
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Viran: Yikilip dokiilmiis, bagimsiz kalmais, yikik (yap1 ve yer igin) (tdk.gov.tr).

Tirkii’niin  sozlerinde; sevgi konusu islenmistir. “Vakitsiz agilan giillere dondiim”
dizesinde benzetme araciligi ile Giil’iin gelisim evreleri bilgisini kullanarak benzetme
yapilmaktadir. Tirkii’de dogaya 6zgii kavramlar ile benzetme yapilarak duygularin ifade
edildigi goriilmektedir. Tirkii s6zlerinde gegen yukaridaki ifadeler, halk bilimi arastirma
konular1 iginde kelime hazinesi, deyimle ve  kalip sozler konular1 adi altinda

incelenmektedir.

Turkd No: 11

Turkii adi  : Bulbuli Suladim Altin Tasinan
Y Oresi : Tokat / Niksar
Kaynak Kisi : Hiiseyin Arsal

Derleyen  : Ankara Devlet konservatuvari

Tiirkii 'niin Sozleri

Biilbiilii suladim altin tasinan
Kiz ben seni sevdim ne havasinan (ah biilbiil divane biilbiil)
Omriimii gegirdim kara yasman

Basin pinar ayaklarin gél olsa (ah biilbiil divane biilbiil)

Biilbiil yuva yapmuis giiliin iistiine
Ben kara giyemem alin tistiine (ah biilbiil divane biilbiil)
Ela gozlerini sevdigim Dilber

Ben giizel sevmedim senin iistiine (ah biilbiil divane biilbiil)

Biilbiil aglar seher vakti ekseri

Akar goziim yas1 deler mermeri (ah biilbiil divane biilbiil)
Sen aglarsin yoktur giiliin haberi

Yaziktir dmriine divane biilbiil (ah biilbiil divane biilbiil)
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Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Biilbiil: Kiigiik hos sesli bir kus olan biilbiil, Tirk Halk kiiltiiriinde sevgiliye duyulan
biiyiik agki simgeler.

Divane: 1.Cilgin, asir1 deli (kimse). 2.Bir seye asir1 6lglide diigkiin olan.
Tiirk{i’niin s6zlerinde gegen;

“Sen aglarsin yoktur giiliin haberi” dizesinde Tiirk Halk kiiltiiriinde bilinen “Biilbiil ve

Gul”*tin hikayesine atifta bulunulmustur.

“Biilbiil aglar seher vakti ekseri” dizesinde Biilbiil’iin genellikle sabah vaktinde o6ttiigi

bilgisi goriilmektedir.

“Yaziktir dmriine divane biilbiil” dizesinde Biilbiil’tin Giil’e olan agkini vurgulanmaktadir.

Yine Biilbiil ve Giil hikayesine atifta bulunuldugu goriilmektedir.

Tiirkiéi’niin sozlerinde; sevgi konusu islenmistir. Halk kiiltiirtinde yeri olan “Biilbiil ve

Gil™in hikayesini merkez alarak sevgiyi, ask acisini bu hikaye tizerinden anlatmaktadir.

Tiirkdi No: 12

Tirkii adi  : Bagindaki Yazmayi da Sariya mi1 Boyadin
Y oresi : Tokat / Resadiye

Kaynak Kisi : Mihrican Bahar

Derleyen  : Yiicel Pagsmakg1

Tiirkii 'niin Sozleri

Basindaki yazmay da
Sartya m1 boyadin
Neden sararip soldun da

Sevdaya m1 ugradin

Tokat’tan m1 geliyon da
Yar sen Almus’lu musun
Ben sana varacagim da

Séyle namuslu musun
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I¢ligimin yakas1 da
Sira sira nakis yar
Gurban olam boyuna da

O ne bigim bakis yar

Yola yolladim seni de
Yollar yormasin seni
Hizir elinden tutsun da

Bana yollasin seni

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Hizir: Islam geleneklerinde yeri olan, Kuranda adi gegen, &liimsiiz olduguna ve darda

kalanlarin yardimina kostuguna inanilan bir ulu, kutsal kisi.

Namus: Toplum igerisinde onur, ahlak kurallarina sik1 sikiya baglilik. Dogruluk, diiriistliik,

erdemlilik.

Tiirkii’niin s6zlerinde; sevgi konusu islenmistir. “Hizir”, “Namus” kelimeleri ile hem dini
agidan hem de ahlaki anlamda toplumun bakis agis1 goriilmektedir. “ Sariya m1 boyadin”,
“Neden sararip soldun” dizelerinde ise iistii kapali bir tabirle veya herhangi bir nedenle,
hastaliga ya da “Sevda” adi ile adlandirilan hastaliga yakalanip yakalanmadigi sorulur.
Tirk kiltirtinde Sart renginin, Sarilik hastaligim1 isaret etmek i¢in kullanildig:

goriilmektedir.

Tiirkii sozlerinde gecen yukaridaki ifadeler, halk bilimi aragtirma konular1 i¢inde téreye

iliskin uygulamalar ve inanislar ad1 altinda incelenmektedir.

Tiirkdi No: 13

Tiirkii adi  : Bir Seher Ugradim G6l Kenarina
Y oresi : Tokat / Turhal (Kelit Koyii)
Kaynak Kisi : Mehmet Aslan (Dagdeviren)
Derleyen  : Nurettin Camlidag
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Tiirkii 'niin Sozleri

Bir seher ugradim gol kenarina
Asli’m beni gordii yiizmeye durdu
Calind1 ¢irpind1 gecti karsima

Ela gozlerini siizmeye durdu

Istedim kendimi su gole atam
Kolumu uzatip yavruyu tutam
Bir hayal eyledim sarilip yatam

Ela gozlerini siizmeye durdu

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Asli: Kerem ile Asli hikayesinin kiz kahramani, Aslihan (Ozbek, 2009: 72).
Seher: Sabah, giin dogumu. Tan yeri agarmadan biraz énceki vakit (Ozbek, 2009: 416).
Tiirkii’niin s6zlerinde geger;

“Calind1 ¢irpind1 gegti karsima” dizesinde golden ¢iktiktan sonra distiinii bagini diizelttigi

anlatilmaktadir.

“Bir seher ugradim gol kenarma” dizesinde ise yorenin cografi bilgisinin bu dize ile

islendigi goriilmektedir.

Tiirkii’niin s6zlerinde; sevgi konusu islenmistir. Topluma mal olan, kahraman olarak anilan
belli basli isimler arasinda yer alan “Kerem ile Aslh” hikayesinden bahsedildigi
goriilmektedir. Bu durum Halk bilimi arastirma konularindan anlatilar bashigi altinda

incelenmektedir.

Tiirkii No: 14

Tirkii adi  : Bu Kadar Cevretme
Y oresi : Tokat / Turhal (Kelit Koyii)
Kaynak Kisi : Mehmet Aslan

Derleyen  : Muzaffer Saris6zen
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Tiirkii 'niin Sozleri

Bu kadar cevretme hey dost aziz sultanim
Ne olur insafa hey dost gel bazi bazi
Liitfu ihsan eyle hey dost ¢gesmi meralim

Yarali gonliimii sar bazi bazi

Coskun sular gibi hey dost ¢aglayip akma
Askin hangerini hey dost sineme ¢akma
Noksanim var ise hey dost kusura bakma

Bildiginden sasar kul baz1 bazi

Sefil Kemter eydiir hey dost lebi balimsin
Canimin canani hey dost servi dalimsin
Sen bir merhametli hey dost gonlii ganisin

Bendelere selam sal bazi1 bazi

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Cevretmek: Eziyet etmek.

Cesm-i meral: Ceylan gozlii.

Gonli gani: Gonli bol.

[hsan etmek: Bagista bulunmak, bagislamak.

Kemter: 1.Daha asagi, daha degersiz.2.Tam olmayan, eksik.
Lebi bal: Tatli dil, bal dudak.

Sine: 1. Gogiis. 2. Goniil, yiirek.

Tiirkii’niin s6zlerinde; sevgi konusu islenmistir. Halk kiiltiiriinde sik¢a kullanilan “Cesm-i
meral”, “Lebi bal” gibi kaliplasmis sozlerin kullanildigi goriilmektedir. Eskiden halk
dilinde kullanilan, giintimiizde eskimis sozciikler de yer almaktadir. Halk kiiltiirii arastirma

konular1 i¢inde kelime hazinesi ad1 altinda incelenmektedir.
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Tiirkdi No: 15

Tirkii ad1  : Bir Giizeli Methedeyim

Yoresi : Tokat/Zile

Kaynak Kisi : Sadik Doganay ve Kangalli Ahmet Basar
Derleyen  : Ali Ekber Cigek

Tiirkii 'niin Sozleri

Bir giizeli methedeyim bari dlem yanmasin
Pervaneler gibi herdem can-u dlem yanmasin
Hiisnline magrurlanirsin yusuf-u kenanimsin

Mah yiiziine bir nikap tut ben yandim el yanmasin

Ebrularin semine yanmaktadir pervaneler
Al yanagin gamzesine dizilmis durdaneler
Ziilcelalin hikmetinden ne dogurur anneler

Mah yiiziine bir nikap tut ben yandim el yanmasin

Gozlerin inkara benzer ebrular keman olur
Her kagan yiiziine baksam katlime ferman olur
Yiiziinii gorse bir kafir stiphesiz iman bulur

Mah yiiziine bir nikap tut ben yandim el yanmasin

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Durdane (Diirdane): inci tanesi. 2.sevgili, kiymetli.
Ebru: Kas.
Keman Kas: Kaslar1 keman yay1 gibi giizel ve bigimli olan.
Mah: Aydinlik.
Methetmek: Ovmek.

Nikap: Yiizii orten sey, pege.
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Pervane: Geceleri 1s1ga kosan Ve 1s1k ¢evresinde doniip duran kiigiik bir kelebek.
Semin: Pahali, kiymetli.

Yusuf-u Kenan: Hz.Yusuf.

Zilcelal: Tanri, Ulu.

Tiirkii’niin sézlerinde gegen:

“Mah yiiziine bir nikap tut ben yandim eller yanmasin” dizesinde kendini diisinmeyi
birakip “eli” yani bir bagkasin diisiindtigii gibi bir anlam ¢ikarilabilir ise de aslinda onu
bagkalarinin gérmesini istememesi durumu séz konusudur. Bu anlati, toplumun sosyolojik
bakis agisinin, bagka insanlarin iyiligini de diisinme yoniinde oldugunu gostermekle
birlikte kiskanglik, sahiplenme, benimseme duygusunun da yogun olarak hissedilip

davraniglarda 6n planda oldugunu gostermektedir.

Tiirkii’nlin s6zlerinde; sevgi konusu islenmistir. Dini bakis agist ile yapilmis betimlemeler
goriilmektedir. Eskiden halk dilinde kullanilan, giiniimiizde nadir kullanilmakta olan
sozclikler ve s6z gruplari da yer almaktadir. Halk kiiltiirii arastirma konular1 iginde kelime

hazinesi ve inang-inaniglar bashgr altinda incelenmektedir.

Turki No: 16

Turkii adi  : Bir Glizelin Hasretinden Ahindan
Y Oresi : Tokat/Zile
Kaynak Kisi : Sadik Doganay

Derleyen -

Tiirkii 'niin Sozleri

Bir giizelin hasretinden ahindan (canan ahindan)
Tutustu her yanim da yandi ha yandi
Asik oldum onun mah cemaline (mah cemaline)

Tutustu her yanim da yandi ha yandi
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Benim derdim senin derdine taydir
Bir giizel sevmigem kaslar1 yaydir
Saatim giin geger her giiniim aydir

Ucgyiiz atmis bes giiniim de yand1 ha yandi

Sitk1’yam ¢ekmisem gayet zar1 ben
Dilerim ki muradima erem ben
Bir hayirsiz yar elinde kaldim ben

Agzimda dillerim yandi ha yandi

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Gayet zar1: Biiyiik zorluk.
Kagslar1 Yay: Diizgiin, bi¢cimli kas.
Mah cemal: Ay yiizlii.

Sitki: Asil adi Zeynelabidin olan bir sairdir. Mahlas olarak Sitki veya Pervane isimlerini

kullanmustur.
Tay: Esit, Denk, Es.
Tiirkii’niin s6zlerinde gegen;

“Saatim giin geger, her giintim aydir” dizesinde zamanin, sevdigi ile kavusamamasi, hasret

¢cekmesi nedeniyle yavas gectigi anlatilmaktadir.

“Ugyiiz atmis bes giiniim de yand: ha yandr” dizesinde her giiniin yar atesiyle (aski ile)
yanmakla gectigi ifade edilmektedir.

Tirkii’niin s6zlerinde; sevgi konusu islenmistir. Fiziki giizelligi anlatmak igin sik¢a
kullanilan “Mah cemal”, “Yay Kas” gibi soz kaliplar1 kullanilmistir. Kavusamamayi, tek
tarafli olan sevgiyi anlatirken yasadig1 zorlugu anlattigi goriilmektedir. Bu bulgular, Halk
kiiltiirti arastirma konulari i¢inde kelime hazinesi ve deyim-kalip sozler basligi altinda

incelenmektedir.
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Tiirkdi No: 17

Tirkti adi  : Ben Yarimi Gordiim Ask Pinarinda
Y oresi : Tokat Zile (Bacul)
Kaynak Kisi : Sadik Uluisik

Derleyen  : Ankara Devlet Konservatuvari

Tiirkii 'niin Sozleri

Ben yarimi gérdiim ask pinarinda
Civan yarin mah cemali sararmis
Ben gonliimii verdim onun yoluna

O da bencileyin beni ararmis

Komiir gézliim hi¢ mi gelmem aklina
Akt1 didem yas1 doldu koynuma
Ezel ayrilig1 ben kinar idim

Demirden yay oldu gecti boynuma

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Bencileyin: Benim gibi.
Civan: Geng, taze.
Didem yasi: Goz yast.
Ezel: Eski, Baslangici belli olmayan oncesizlik.
Mah cemal: Ay yiizli.

Tiirkéi’niin s6zlerinde; ayrilik konusu islenmistir. Toplumun sosyal ve ahlaki bakis agisi
goriilmektedir. Eskiden halk dilinde kullanilan, giiniimiizde nadir kullanilmakta olan
sozclikler ve s6z gruplari da yer almaktadir. Halk kiiltiirii arastirma konular1 iginde kelime

hazinesi bashig: altinda incelenmektedir.
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Tiirkii No: 18

Tiirkii adi  : Camekanin I¢inde de Ayna misin Cam musin
Yoresi : Tokat
Kaynak Kisi : Kemal Birsen Saris6zen

Derleyen  : Kemal Birsen Saris6zen

Tiirkii 'niin Sozleri

Camekanin i¢inde de
Ayna misin cam misin
Ayrilamam ben senden de

Ayrilacak can misin

(Baglant1)

Kaldir kollarimi yavrum
Oynat parmaklarini

Ben sana kurban olurum da

Sevsem yanaklarini

Camekanin i¢inde de
Hem aynayim hem camim
Ben de ayrilamam senden de

Kurban olsun bu canim

(Baglant1)

Desinler yar desinler de
Dilin disin yesinler
Kaymakamin 6niinde de

Kiz oynatmis desinler
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Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Tiirkii’niin s6zlerinde gegen:

“Desinler yar desinler de dilin, disin yesinler” dizesinde Toplumdaki diger insanlarin,

0zenme, kiskanma duygular1 bu dize ile ifade edilmektedir.

Tirkii’niin so6zlerinde; sevgi konusu islenmistir. Karsilikli s6ylenen dortliikkler mevcuttur.
Baglanti kismindan hemen sonra cevap niteliginde olan diger dortligin geldigi

goriilmektedir.

Turkd No: 19

Tirkii adi  : Caminin Ezan1 Yok
Y oresi : Tokat/Resadiye (Kizilcadren Koyii)
Kaynak Kisi : Ismail Coban

Derleyen  : Hayrettin Koyuncu

Tiirkii 'niin Sozleri

Caminin ezan1 yok

(Dudum ey dudum aman canim ey canim aman)
Icinde gezeni yok

Su koylerin i¢inde yarimden giizeli yok

Carigimin baglar

(Dudum ey dudum aman canim ey canim aman)
Duman aldi daglar

Kalk gidelim sevdigim

Kaba kusluk ¢aglar

Derelerden sel gelir
(dudum ey dudum aman canim ey canim aman)
Deste deste giil gelir
Varman kizlar ¢cobana
Ayda yilda bir gelir
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Pencereden kus ugtu

(dudum ey d udum aman canim ey canim aman)
Yand1 yiirek tutustu

Yanma yiiregim yanma

Ayrilik bize dustu

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Dudu dil: Konuskan, tatli dilli kadin anlaminin yani sira; “Dudu” kelimesinin, “Tati” yani
Papagan kelimesinden doniistiigii goriilmektedir. Islam peygamberi Hz. Muhammed’in bir
lakab1 da “Tati”dir. Yani kendine ogretileni nakleden, kendinden bir sey uydurmayan,
yalan-yanlig bir sey sdylemeyen, diiriist giivenilir kisi demektir. Bu bakimdan “Dudu Dil”

kelimesinin gizli anlamlar igerdigi goriilmektedir.

Carik: Islenmemis deriden yapilan, ayaga baglanarak giyilen pabug.
Kaba kusluk: Ogleden birkag saat dnceki zaman.

Tiirkii’niin sézlerinde gegen:

“Varman kizlar ¢obana ayda yilda bir gelir.” dizesinde toplumun ¢obanlik meslegine karst

olan bakis agis1 goriilmektedir.

Tiirki’niin s6zleri mani seklindedir. Sevgi konusu agirlikli olarak goriilmektedir. Eskiden
halk dilinde kullanilan, giiniimiizde nadir kullanilmakta olan sézciikler ve s6z gruplar1 da
yer almaktadir. Halk kiiltiiri arastirma konular1 iginde kelime hazinesi ve halk

meteorolojisi baslig: altinda incelenmektedir.

Turki No: 20

Tiirkii a1 : Cay Asag1 Gurd izi (Uy uy yarim)
Y oresi : Tokat Artova Biivet Koyt

Kaynak Kisi : -

Derleyen  : Talip Ozkan

Tiirkii 'niin Sozleri

Uy uy yarim eylen
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Cay asag1 gurt izi
Diisman ¢evirdi bizi
Ceviren diisman olsun

Mevlam kayird: bizi

Cay asag1 ¢cim tutar
Caydan al kanlar akar
Kara goziin iistline

Nice bin canlar diser

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Tiirkii’niin s6zlerinde gegen;

“Ceviren diisman olsun, Mevlam kayirdi bizi.” dizesinde Mevla (yaratici, Tanr1) tarafindan
diismana kars1 galip olundugu, korundugu bilgisi goriilmektedir.

“Kara goziin istiine, nice bin canlar diiser” dizesinde Kara gozli sevgilinin ugruna bin

canin feda oldugu anlatilmaktadir.

Turki No: 21

Tirkii adi  : Camlar Altina
Y oresi : Tokat
Kaynak Kisi : Selim Onder

Derleyen  : Ahmet Yamaci

Tiirkii 'niin Sozleri

Camlar altina aman aman
Camlar altina
Giyin de kusan gel Naciye’m

Giiller altina

Mavi de destim var aman aman

Mavi de destim var
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Cok sallanma hovarda Naciye’m

Benim de dostum var

Tren de yoluna aman aman
Tren de yoluna
Tren de yollar1 kalabalik Naciye’m

Gel gir koluma

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Desti: Genis govdeli, dar bogazli kulplu toprak kap.

Tiirkii s6zlerinde sevgi konusu islenmistir.

Turkid No: 22

Tirkii adi  : Derdinden Del Oldum

Yoresi : Tokat /Zile

Kaynak Kisi : Mustafa Kii¢iik

Derleyen  : TRT Miizik Dairesi Bagkanligi-THM Sube Miidiirligi

Tiirkii 'niin Sozleri

Derdinden del oldum inan vallahi
Ne yaman mestane bakar gozlerin
Derdi veren dermanini vermez mi

Ab-u revan olmus akar goézlerin

Bazan giiler bazan bu goniil gamda
Sen giiler oynarsin sevdan var bende
Ziihre y1ldizinin nisan1 sende

Korkarim cihani yakar gozlerin
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Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Ab-1 revan: Akar su, akip giden su. Kalpteki ferahlik.
Del olmak: Deli olmak, Akil sinirlarinin disinda olma durumu.
Gam: Kaygi, tasa, kasvet, liziintii.
Mestane: Kendinden ge¢mis durumda olma.

Ziihre yildizi: Coban Yildizi, Merkiirden sonra giinese en yakin gezegen olan Veniis tiir.

Veniis, Giines ve Ay’dan sonra Diinyadan goriilen en parlak 3 gezegendir.

Tirki’nliin - sozlerinde sevgi  konusu islenmistir. Gokbilim teriminin  kullanildig:
goriilmektedir. Eskiden halk dilinde kullanilan, giiniimiizde nadir kullanilmakta olan
sozciikler de yer almaktadir. Halk kultiirii arastirma konularinda halk astronomisi adi

altinda incelenmektedir.

Turkd No: 23

Tirkii adi  : Dere Geliyor Dere
Yoresi : Tokat
Kaynak Kisi : Asik Veli Aydin

Derleyen  : Muzaffer Sarisdzen

Tiirkii 'niin Sozleri

Dere geliyor dere (sevdigim)

Kumunu sere sere (giiloglan)

Al beni gotiir dere (giiloglan)
Yarin oldugu yere (giiloglan)

Cayir ince bigilmez (giiloglan)
Su bulanik i¢ilmez (giiloglan)

Cayir ince bigilmez (giiloglan)
Bana yardan gec derler (sevdigim)
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Yar tatlidir gegilmez (giiloglan)
Yaylaya gidiyorum (sevdigim)

Yollara kona kona (giiloglan)
Canim kurban ben kurban (sevdigim)
Yarimin yollarina (gtiloglan)
Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Tiirkli’nilin s6zlerinde gegen;
“Cayir ince bicilmez” ve “Su bulanik igilmez” ciimlesinde toplumun deneyim yoluyla
edindigi bilgi aktarimlar1 goriilmektedir.
Tirkii’nlin sozlerinde sevgi konusu islenmistir. Sosyal, tabi, dogal yasama iligkin ve

deneyim yoluyla edilmis bilgilere yonelik ifadeler yer almaktadir.

Turki No: 24

Tiirkii adi : Deymen Benim Gamli Yasli Gonliime

Y oresi : Tokat
Kaynak Kisi : Abbas Oz
Derleyen  : Mehmet Erenler

Tiirkii 'niin Sozleri

Deymen benim gamli yasli génliime

Ben bir Selvi boylu yardan ayrildim

Evvel bagban idim dostun baginda
Talan vurdu ayva nardan ayrildim

Kumru gibi gokyiiziinde donende
Baykus gibi viran yurda konanda

Cok agladim Ferhat gibi ¢ollerde
Sirin gibi Zilf-ii yardan ayrildim
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Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Bagban: Bahgivan.
Gam: Kaygi, tasa, iiziintii.
Selvi Boy: Uzun Boy.
Talan: Yagma, ¢apul, yagmalama.
Ziilf-ii yar: Yarin pergemi.
Tiirkii s6zlerinde gegen:

“Talan vurdu ayva nardan ayrildim” dizesinde eskiden dostu ile giizel giinler ge¢irdigini
fakat dostu ile ayrildiktan sonra Bagma talan vurdugu, bagdaki ayva, nardan ayrildig:
ifade edilmektedir.

“Kumru gibi gokyiiziinde donende, Baykus gibi viran yurda konanda” dizesinde benzetme

yoluyla tiziintii ve ayrilik konusunun islendigi goriilmektedir.

Tirkii’'nlin sozlerinde ayrilik konusu islenmistir. Dogaya 06zgii kavramlarin, benzetme
yoluyla insan ozelligi gibi aktarildigi goriilmektedir. Eskiden halk dilinde kullanilan,
glinimiizde nadir kullanilmakta olan sozciikler ve s6z gruplart da yer almaktadir. Halk
bilimi arastirma konular1 iginde kelime hazinesi ve kalip ifadeler bagligi altinda

incelenmektedir.

Turki No: 25

Tirkii adi  : Distintin Halini Darda Kalanin

Y oresi : Tokat/Camlibel (Aktepe Koyii)

Kaynak Kisi : Ayhan Cabuk

Derleyen  : TRT Miizik Daire Bagkanligi-THM Sube Midiirliigi

Tiirkii 'niin Sozleri

Diistiniin halini darda kalanin
Derdim iistiine dert ekleyenim var
Aldirma diyorlar nasil aldirmam

Memleketten haber bekleyenim var
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Gurbetin yoluna diistiikten sonra
Isim ters gidiyor aglarim zar1
Nasil bulacagim ben nazli yari

Benden gizli gizli saklayanim var

Ayhani’yem elbet dertli olurum
Kim bilir belki de diser 6liiriim
Nasip kismet olur dostu olurum

Cok dolandim dostlar aglayanim var

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Ayhani: Sairin/Asigm mahlas.
Zari (Zar1): Inleyerek, feryad ederek perisan bir sekilde aglamak.
Tirkii’niin  s6zlerinde ayrilik konusu islenmistir. Eskiden halk dilinde kullanilan,

glinimiizde nadir kullanilmakta olan s6zciikler ve sdz gruplari da yer almaktadir.

Turki No: 26

Tiirkii adi  : Dagdan Davar Asdimi
Y oresi : Tokat Kavakli
Kaynak Kisi : Asik Veli Aydin

Derleyen  : Ankara Devlet Konservatuvari

Tiirkii 'niin Sozleri

Dagdan davar agdi m1
(Yavrum) Yarim burdan gec¢di mi
Nazlimin sa¢ baglari

(Yarim) Boynuna dolagdi m1
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Garanfil destesiyim
(Yavrum)Ben yarin hastasityim
Giil sineler egilmis

(Yarim)Ben onun ustasiyim

Garsidaki garimig
(Yavrum) Giinden yani erimis
Otuziki meyvanin

(Yarim) En datlis1 yar imis

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Davar: Koyun ve kegiye verilen ortak ad.
Sine: 1. Gogiis. 2. Goniil, yiirek.
Tiirkii s6zlerinde gegen:
“Ben yarin hastasityim” dizesinde yare olan ask, sevda vurgulanmaktadir.

“Garsidaki garimig giinden yani erimis” dizesinde gar(kar)’in giines alan kisminin eridigi

ifade edilmektedir.

“Giil sineler egilmis ben onun ustasiyim” dizesinde fizik anlamda gogiisleri tasvir ederek

veya soyut anlamda gonlii ifade ederek, sevgi vurgulanmaktadir.

Tirkii’niin  sozlerinde sevgi konusu islenmistir. Eskiden halk dilinde kullanilan,

gliniimiizde nadir kullanilmakta olan s6zciikler ve s6z gruplari da yer almaktadir.

Turki No: 27

Tirkii adi  : Dereler Golgelendi

Y oresi : Tokat /Resadiye

Kaynak Kisi : Mihrican Bahar

Derleyen  : Istanbul Radyosu-THM Sube Miidiirliigii
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Tiirkii 'niin Sozleri

(Ah) Dereler golgelendi
Giizeller suya indi
Bugiin ben yari gérdiim

Gene can tazelendi

(Baglant1)

Altin tabakta bal var
Oglan anneme yalvar
Eger annem vermezse

El a¢ allaha yalvar

(Baglant1)

(Ah) Dereler salkim sagak
Algak boylusun algak
Benim yarim ¢ok kii¢iik

Bunun sonu nolacak

(Baglant1)

(ah) Dereler katar oldu
Bas basa catar oldu
Ela gozlii sevdigim

Gozumde tuter oldu

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Tiirk{i’niin s6zlerinde gegen;

“Dereler golgelendi” dizesinde, iklimsel agidan suya girilebilecek derecede hava

sicakliginin arttig1 bilgisi goriilmektedir.

“Gene can tazelendi” dizesinde, yarine olan sevgisi sebebiyle olusan yasama sevinci ve

heyecan duygusu ifade edilmektedir.
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“Benim yarim c¢ok kiigiik bunun sonu ne olacak” dizesinde, yarinin kiigiik yasta

olmasindan dolay1 kavusmalarimin engel oldugu ifade edilmektedir.

Tiirkii’niin sozlerinde sevgi konusu islenmistir. “Benim yarim ¢ok kii¢iik bunun sonu ne
olacak” dizesinde toplumun sosyal bakis agisi yoniinde bir diisiince goriilmektedir.
“Dereler golgelendi” dizesinde ise ydrenin ikliminden yola ¢ikarak deneyimler yoluyla
edinilmis cografi bilgi ifade edilmektedir.

Turkd No: 28

Tiirkii adi @ Dinyabanin Daslar
Yoresi : Tokat/Resadiye
Kaynak Kisi : Asik fhsan
Derleyen  : Melih Duygulu

Tiirkii 'niin Sozleri

Dinyabanin daslari da diizgiin 6ter guslari

Dolantyor boynuma da semsi gizin saglari

Dinyabaya vardin m1 da Semsi de giz1 da gordiin mii
Ah Semsi giz1 goriince de Saglarini da 6rdiin mii
Semsi de giz1 goriince de Saglarini da 6rdiin mii
Dinyaba’nin deresi de hayli de ¢eker arasi

Ah hi¢ kimseye benzemez de Semsi de gizin da yaresi

Kimselere benzemez de Semsi de gizin yaresi

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Yare (Yar): 1.Yara 2.goniil, kalp. 3. Sevgili (Kisi).
Dinyaba: Tokat ilinin Resadiye il¢esine bagli Cevrecik kasabasinin eski adidir.
Semsi: Gilines, giines ile ilgili.
Tiirkii’niin sézlerinde gegen:

“Dinyaba’nin deresi de hayli de ¢eker aras1” dizesinde uzaklik ifade edilmektedir.
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Tirkii’niin  sozlerinde sevgi konusu islenmistir. Eskiden halk dilinde kullanilan,

glinimiizde nadir kullanilmakta olan s6zciikler ve sdz gruplari da yer almaktadir.

Turkd No: 29

Tirkii adi  : Dostun Bahgesine Bir Hoyrat Girmis
Yoresi : Tokat/Resadiye

Kaynak Kisi : Fikriye Meshur

Derleyen  : Arif Meshur

Tiirkii 'niin Sozleri

Dostun bahgesine bir hoyrat girmis
Korudur da benli dilber korudur
Giiliinii dererken dalin1 kirmis

Kurudur da benli dilber kurudur

(Baglant1)
Neredesin de dudu dillim nerede

Neredesinde komiir gozlim nerede

Bu meydanda serilir postumuz
Cok siikiir mevlaya gordiik dostumuz
Bir giin kara toprak orter tistiimiiz

Cirudir de benli Dilber ¢iirtidiir

Pir Sultan Abdal’im basimdan baslar
Iyisini korda kemini taslar

Bin ¢igekten bir kovana bal isler
Aridir da benli Dilber aridir
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Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Dilber: Cok giizel, cok alimli (kadin).

Dudu dil: Konuskan, tatli dilli kadin anlaminin yani sira; “Dudu” kelimesinin, “Tati” yani
Papagan kelimesinden déniistiigii goriilmektedir. Islam peygamberi Hz. Muhammed’in bir
lakab1 da “Tati”dir. Yani kendine ogretileni nakleden, kendinden bir sey uydurmayan,
yalan-yanlis bir sey sdylemeyen, diiriist giivenilir kisi demektir. Bu bakimdan “Dudu Dil”

kelimesinin gizli anlamlar igerdigi goriilmektedir.
Hoyrat: Kaba hirpalayici.

Kem: Kotii, kot amagla bakmak.
Tiirkii’niin Sozlerinde gegen;
“Bin gigekten bir kovana bal isler” dizesinde tabiata dair bilgi verildigi goriilmektedir.

Tiirkii’niin sdzlerinde; ayrilik konusu islenmistir. Deyis tiiriindedir. Ozlii, anlaml dizeler
goriilmektedir. Pir Sultan Abdal’a ait olan bu tiirkii sozlerinde Hak’ka atifta bulunulmus

olup Hakkin yiiceligine vurgu yapildigi goriilmektedir.

Turki No: 30

Tirkii adi  : Dar1 Koydum Ambara (Emine’m)
Y oresi : Tokat/Resadiye
Kaynak Kisi : Mehmet Keles

Derleyen  : Hayrettin Koyuncu

Tiirkii 'niin Sozleri

(Emine’m) Dar1 goydum ambara
(Emine’m) Darildin m1 sen bana
(Emine’m) Darildilsan var daril

(Hop Emine’m) Yalvaranlar var bana
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(Emine’m) Ciktim ¢itir elmaya
(Emine’m) Yapragimi yolmaya
(Emine’m) Yillarca ben bekledim

(Hop Emine’m) Muradimi1 almaya

(Emine’m) Ak giivercin ugtu mu
(Emine’m) Giin ardica diistii mi
(Emine’m) Ardi¢ dalina gurban

(Hop Emine’m) Yar buradan gegti mi

(Emine’m) Gémlegin yan degil mi
(Emine’m) Gollar1 dar degil mi
(Emine’m) Giyme el fistanini

(Hop Emine’m) Bu bana ar degil mi

(Emine’m) Carsida at harliyor
(Emine’m) Gundurasi parliyor
(Emine’m) Sanki yari yok gibi
(Hop Emine’m) Bana mendil salliyor

(Emine’m) Goyun giliderim goyun
(Emine’m) Taktim keleklerimi
(Emine’m) Seni gavurun gizi

(Hop Emine’m) Yaktin yiireklerimi

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Kelek: Koyun, kegi gibi hayvanlara takilan tenekeden yapilmis gan.
Yare (Yar): 1.Yara 2. Goniil, kalp. 3. Sevgili (Kisi).
Tiirkii’niin sézlerinde gegen:

“Ciktim ¢itir elmaya” dizesinde elmanin tiiri hakkinda bilgi verilmistir.

64



“Giin ardica diistii mii” dizesinde ardi¢ agacinin golgesinden bahisle aksam olup olmadig:

bilgisi sorulmaktadir.

“Giyme el fistanin1 bu bana ar degil mi” dizesinde yabanci bir kimsenin (EI’in) davrandigi
gibi davranilmamas1 gerektigi diisiincesi ifade edilerek toplumun, ahlaki bakis agisi

goriilmektedir.

“Sanki yari yok gibi bana mendil salliyor” dizesinde yari olan birinin baskasina

yaklasmamasi gerektigi diisiincesi ifade edilmektedir.

Tirkii’'nlin sozlerinde sevgi konusu islenmistir. Elestirel bir dil kullanilarak yasamsal
deneyimler aktarilmistir. Dizelerde, cografi bilgiler, toplumun ahlaki bakis acis1 hakkindaki

diistinceler ve yorumlar goriilmektedir.

Turkd No: 31

Tirkii adi  : Depe Basi Kirezler (Hoynar)

Y oresi : Tokat/Resadiye (Tinyaba)

Kaynak Kisi : Zeynel Aslan

Derleyen  : TRT Miizik Daire Bagkanligi-THM Miidiirligii

Tiirkii 'niin Sozleri

(Hoynar Hoynar) Depe bas: kirezler
Nigin meyva vermezler
Kor olasica kizlar

Bekar hali bilmezler

(Hoynar Hoynar) Depe bas1 giirgenlik
Ne hos olur ergenlik
Ergenligi sorarsan

O da bir bezirgenlik

(Hoynar Hoynar) Derede duttum gusu
Cikamadim yokusu
Dut elimden sevdiigiim

Olursun cennet gusu
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Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Bezirgenlik: Bezirgana yakisir davranis.
Ergenlik: Cocukluk ¢agi ile yetiskinlik ¢agi arasindaki gecis donemi.
Kirez: Kiraz.
Tiirkii’niin s6zlerinde gegen;

“Kor olasica kizlar bekar hali bilmezler” dizesinde bahsi gegen kizlarin, bekar olan kisiler
tarafindan beklenen davranmislar1 sergilememe durumlar1 elestirel bir dil ile ifade

edilmektedir.

“Dut Elimden sovdiigiim olursun cennet gusu” dizesinde, sevdigiyle birlikte olduklari

takdirde, sevdiginin ¢cok rahat ve mutlu bir hayat gecirecegi bilgisi ifade edilmektedir.

Tirkii’nlin sozlerinde sevgi konusu islenmistir. Sosyal yasama dair deneyimsel bilgiler
ifade edilmektedir. Dini 6gelerin dizelerde yer almasi nedeniyle toplumun dini bakis

acisina sahip oldugu goriilmektedir.

Turki No: 32

Tiirkii ad1  : El Cek Tabip Sinem Ustiinden

Y oresi : Tokat
Kaynak Kisi : Abbas Oz
Derleyen  : Mehmet Erenler

Tiirkii 'niin Sozleri

El ¢ek tabip sinem iistiinden
Sen benim derdimi bile bilmezsin (Dertliyim vay)
Yarem yiirektendir yoktur ilacin

Sen benim yaremi sarabilmezsin (Dertliyim vay)

Yiiziin giilegtir icerin haymn
Ceken bilir bu sevdanin yayin (Dertliyim vay)
Yiktin viran ettin 6mriim sarayin

Sen onun bir tasin 6rebilmezsin (Dertliyim vay)
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Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Hayin: 1. Ko6ti huy. 2.Yaramaz davranis.

Sine: Gogiis. 2. Goniil, yiirek.

Viran: Yikilip dokiilmiis, bagimsiz kalmus, yikik (yap1 ve yer i¢in). (tdk.gov.tr)

Yare (Yar): 1.Yara 2.goniil, kalp, 3. Sevgili (Kisi). (Bu tiirkiide 1.anlami1 kullanilmigtir.)

Tiirk{i’niin s6zlerinde gegen;

“Yarem yiirektendir yoktur ilacin sen benim yaremi sarabilmezsin” dizesinde hekimlere
atifta bulunulmustur. Sevda yarasina ila¢ bulunamadigi, yarasinin tabipler tarafindan

sarillamayacag ifade edilmektedir.

Tiirkii’niin sozlerinde ayrilik konusu islenmistir. Sevda yolunda ¢ekilen aci, 1zdirap konu
edilmektedir. Toplumun sosyal, ahlaki bakis acis1 goriilmektedir. Eskiden halk dilinde
kullanilan, giinimiizde nadir kullanilmakta olan sozciikler ve soz gruplart da yer
almaktadir. Halk kiiltiirii-halk bilimi arastirma konulari iginde kelime hazinesi bashigi

altinda incelenmektedir.

Turki No: 33

Tirkii adi  : Erkilet Var Pazar Var
Yoresi : Tokat

Kaynak Kisi : Kemal Birsel Saris6zen
Derleyen  : Melih Duygulu

Tiirkii 'niin Sozleri

Erkilet var pazar var da
Yarim sende nazar var
Erkilet’in i¢inde de

El degmedik giizel var

(Baglant1)
Hopa sina sinanay sinanay nay

Sinanay yavrum sinanay nay
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Erkilet yolu bayir da
Yantyom cayir cayir
Iki gdziim kor olsun da

Senden bana yok hayir

Erkilet’ten kiz alma da

Arustak’tan toz alma

Erkilet’in kizlar1 da

Goniil verip goz salma

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Erkilet: Tokat’in Pazar ilgesi merkez semtinde bulunan Erkilet mahallesi.

Nazar: Tiirkge’de bakis anlamina gelen Arapga kokenli bir kelimedir. Bakislarinda zararli
glic bulunan bazi insanlarin, bir kisiye, bir hayvana ya da bir nesneye bakmakla canl
tizerinde hastalik, sakatlik, hatta 6lime neden olacagi diisiiniilmektedir. Eskilerin nazar
ifadesi “isabeti ayn” seklindedir. (Ciblak, Nilgiin, 2004), “Halk kiiltiiriinde Nazar, Nazarlik

inanc1 ve Bunlara Bagli Uygulamalar.”

Pazar: Tokat ilinde yer alan ilge.

Yare (Yar): 1.Yara 2. Goniil, kalp. 3. Sevgili (Kisi).
Tiirkii’niin Sozlerinde gecen,;

“El Degmedik Giizel Var” dizesinde, kimseyle temas etmemis kizlarin makbul oldugu
gortist ifade edilmektedir.

Tiirkii’niin s6zlerinde sevgi konusu islenmistir. Toplumun sosyal ve ahlaki bakis agisi
goriilmektedir. Halk kiiltiirii-halk bilimi arastirma konular1 iginde kelime hazinesi ile

inaniglar baslig altinda incelenmektedir.
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Tiirkii No: 34

Tiirkii adt ~ : Evleri iki Katl

Y oresi : Tokat (Almus)
Kaynak Kisi : Esref Tombuloglu
Derleyen  : Umit Tokcan

Tiirkii ’niin Sozleri

Evleri iki katli
Yar geliyor kirath
Almus’tan bir kiz sevdim

Hem giizel hem kiymatli

(Baglant1)

Harmandan gel harmandan
Kiz kagalim ormandan
Sevdani ¢eke ¢eke

Ben kesildim dermandan

Evini konak yapmis
Tiiliinii duvak yapmis
Yar bizi davet eder

Yemeye kaymak yapmis

Evleri diizde yarim
Ver bana miijde yarim
Bastigin topraklara

Kilayim secde yarim
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Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Harman: 1.Bigildikten sonra tahil demetlerinin {izerinden diiven gecilerek tanelerin
basaklarindan ayrilmasi isi. 2.Herhangi bir seyin toplu halde bulundugu, islendigi veya
satildig1 yer (tdk.gov.tr).

Kirat: 1. Beyaz ile az miktarda siyahin karisimindan olusan renk ve bu renkte olan at. 2.

Koy yerinde asalet gostergesi.
Yare (Yar): 1. Yara 2. Goniil, kalp. 3. Sevgili (Kisi).
Tiirkii’niin s6zlerinde gegen;

“Bastigin topraklara kilayim secde yarim” dizesinde, dini bir bakis agist ile sevgisinin

biiyiikliigiiniin ifade edildigi gériilmektedir.

Tiirkii’nlin sozlerinde bu Tiirkiide; sevgi konusu islenmistir. Sosyal yasama dair deneyim
yolu ile edinilmis bilgiler ifade edilmektedir. Toplumun dini, ahlaki bakis agisi

goriilmektedir.

Turki No: 35

Tiirkii ad1  : Evlerinin Onii Pazara Yakin (Taskiran)
Y oresi : Tokat
Kaynak Kisi : Muzaffer Saris6zen

Derleyen  : Muzaffer Saris6zen

Tiirkii 'niin Sozleri

Evlerinin 6nii pazara yakin
Pazardan geliyor (yar yar) boyuna bakin

Sagina soluna hamayli takin

(Baglant1)

Hilal de kasli Tagkiran’1m ugurlar olsun
Yedigimiz kebaplar lop lop et olsun
Ictigimiz saraplar afiyet olsun

Evlerinin 6nii {iziim asmasi
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Tagkiran’in geydigi (yar yar) hiirriyet basmasi

Taskiran’da olmus beyler yosmasi

(Baglant1)
Evlerinin 6nii yiiksek kaldirim
Kaldirimdan diistiim (yar yar) beni kaldirin

Taskinan’in ugruna beni 6ldiiriin

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Hamayli: Askis1 bir omuzdan koltuk altina dogru gegirilen muska. 2. Kilig¢ kayist.
Hilal Kas: Ince ve diizgiin kas.
Hiirriyet Basmasi: Cumhuriyetin ilk yillarinda kullanilan kumas.

Tagkiran: Tokat ilinin, Zile ilgesine bagli bir koy adi. (Taskiran yer adi ama burada isim
gibi kullanilmis).

Yare (Yar): 1.Yara 2. Goniil, kalp. 3. Sevgili (Kisi).

Yosma: Sen, giizel, fettan (geng kadin) (tdk.gov.tr).

Tiirkii’niin sozlerinde sevgi konusu islenmistir. Toplumun dini, sosyal ve ahlaki bakis agis1
goriilmektedir. Eskiden halk dilinde kullanilan, giiniimiizde nadir kullanilmakta olan

sozclikler ve s6z gruplar1 da yer almaktadir. Halk kiiltiirii-halk bilimi arastirma konulari

icinde kelime hazinesi ve inang-inanis basligi altinda incelenmektedir.

Turki No: 36

Tirkii adi  : Evleri Goriintiyor

Y oresi : Tokat (Erbaa)

Kaynak Kisi : Ibrahim Karatas

Derleyen  : TRT izmir Radyosu-THM Sube Miidiirliigii
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Tiirkii 'niin Sozleri

Evleri goriiniiyor
Gondldir yeriniyor
Cekilecek dert degil

Mevlam sabir veriyor bir tanem

Evleri karsimizda
Sevdasi bagimizda
Bu nasil sevdayimis

Gencecik yasimizda bir tanem

Evleri ugta yarim
Ver bana miijde yarim
Bastigin topraklara

Kilayim secde yarim bir tanem

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Yerinmek: 1.Acinmak, tiziilmek. 2.Yaptig1 bir isin yanlis ya da uygunsuz sonug¢ verdigini

gorerek pisman olmak.
Mevla: Ozel isim, Tanri.
Yare (Yar): 1.Yara 2. Goniil, kalp. 3. Sevgili (Kisi).

Tiirkii’niin sozlerinde sevgi konusu islenmistir. Toplumun dini, sosyal ve ahlaki bakis agis1
goriilmektedir. Eskiden halk dilinde kullanilan, giiniimiizde nadir kullanilmakta olan

sozciikler ve s6z gruplar1 da yer almaktadir.

Turki No: 37

Tirkii adi  : EKin Ektim Collere
Yoresi : Resadiye
Kaynak Kisi : Mahalli Ekip

Derleyen  : Muzaffer Erdem

72



Tiirkii 'niin Sozleri

Ekin ektim ¢ollere de
Bictirmedim ellere
On besimde yar sevdim de

Ondan diistiim dillere

Hopla da sevdigim hopla da
Ekini sik¢a topla

Kesme de kekiil altina da
Beni de bile sakla

Ekine firaz derler de
Giizele beyaz derler
Yarenden ayrilana da

Yana yana gez derler

Parmagindaki ytiziikler
Yiiziikler oynamryor.
Nedense oynamiyor
Yar senden gayrisina da

Hi¢ canim gaynamiyor

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Firaz: Yeni ¢ikmaya baslayan ekin. Farsca yukari, yiiksek, tist, yokus.
Kekiil (Kakiil): Pergem, alninin lizerine diisen kisa kesilmis sag.
Yare (Yar): 1.Yara. 2.Goniil, kalp. 3. Sevgili (Kisi).
Tiirkii’niin s6zlerinde gegen;

“On besimde yar sevdim de ondan diistiim dillere” dizesinde erken yasta birini sevmis
olma durumunun toplumca olumlu karsilanmayacagi, arkasindan konusulacagi durumu

anlatilmaktadir.
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“Giizele beyaz derler” dizesinde toplumun giizellik anlayisina gore beyaz tenin daha

makbiil oldugu, bu yiizden giizelin beyaz tenli olarak tanimlandigi goriilmektedir.
“Ekini sik¢a topla” dizesinde ekinin siklikla toplanmasi gerektigi vurgusu goriilmektedir.

Tiirkii’niin sozlerinde sevgi konusu islenmistir. Sosyal yasama dair deneyim yoluyla
edininilmig bilgiler ifade edilmektedir. Dizelerde, cografi bilgiler, toplumun ahlaki bakis

ac1s1 hakkindaki diistinceler ve yorumlar da goriilmektedir.

Halk kiiltiirii-halk bilimi arastirma konular1 i¢inde kelime hazinesi basligi altinda

incelenmektedir.

Turki No: 38

Tirkii adi  : Ela Gozlerini Sevdigim Giizel
Y oresi : Tokat/Resadiye (Sazak Koyii)
Kaynak Kisi : Asik Thsan

Derleyen  : Melih Duygulu

Tiirkii 'niin Sozleri

Ela gozlerini sevdigim giizel
Bekle yollarimi gelene kadar
Ben seni severim can ile candan

Bize ayrilik yok o6lene kadar

(Baglant1)
Seni muhannet seni hayirsiz seni divane seni
Ug asag1 bes yukar1 salla mendili

Kiz ben seni tanimadim tanit kendini

Bizim kdyde er ekerler sogan
Keklik i¢in de beslerlermis dogani
Bu diinyada g¢ifte giizel seveni

O diinya da sorgu sual yogumus
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Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Candan sevmek: Cani gibi sevmek. Cok giiclii bir sevgiyle baglanmak.
Divane: 1.Cilgin, asir1 deli (kimse). 2.Bir seye asir1 6lglide diigkiin olan.

Dogan: Kartalgillerden, sirt1 kiil rengi ve enine ¢izgili, kiiciik kus. Fare vb. ile beslenen ve

alistirilarak kus avinda kullanilan yirtict bir kus (tdk.gov.tr).

Keklik: Siiliingiller familyasindan bildircindan biiyiik bazi kus tiirlerine verilen ad.
(tdk.gov.tr.).

Muhannet: Alcak, korkak, namert.
Tiirkii’niin sézlerinde gegen;

“Ug asag1 bes yukar1 salla mendili” dizesinde ortalama anlamma gelen “ii¢ asag1 bes

yukar1” deyimi kullanilmustir.

“Bizim koyde er ekerler sogan1” dizesinde erken bir vakitte soganlarin ekildigi ifade

edilerek cografi acidan bilgi verildigi goriilmektedir.

“Keklik igin beslerlermis dogani” dizesinde yirtict bir kus olan doganmi alistirdiklar1 ve

avlanmak igin kullandiklar1 bilgisi ifade edilmektedir.

Tirkii’'niin sozlerinde ayrilik konusu islenmistir. Sosyal, dogal yasama dair deneyim
yoluyla edinilmis bilgiler ifade edilmektedir. Dizelerde, cografi bilgiler, toplumun ahlaki
bakis acist hakkindaki diisiinceler ve yorumlar goriilmektedir. Eskiden halk dilinde
kullanilan, giintimiizde nadir kullanilmakta olan sozciikler ve soz gruplart da yer
almaktadir. Halk kiiltiirii-halk bilimi arastirma konular1 iginde kelime hazinesi bashigi

altinda incelenmektedir.

Turki No: 39

Tiirkii adi  : Ellik Baba Gidelim

Y oresi : Tokat/Resadiye (Sazak Kdoyii)
Kaynak Kisi : Sengiil Erdogan

Derleyen  : Hayrettin Koyuncu
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Tiirkii 'niin Sozleri

(Ah Ah) Ellik baba gidelim
Yolda bayram edelim

(Ah Ah) Fakirin gizin1 gurt yemis
Koye haber edelim

(Baglant1)
Ellikten yar ellikten

Bir yar sevdim dolliikten

(Ah Ah) Altin yiiziik ver bana
Hayin bakti yar bana

(Ah Ah) Ettiginden sen utan
Eksik degil yar bana

(Ah Ah) Gitmiyon mu o yana
Bakmiyon mu bu yana

(Ah Ah) Yat kolumun iistiine
Don 0 yana bu yana

(Ah Ah) Isligini giysene
Bize dogru gelsene
(Ah Ah) Ismar etsem el duyar

Bakisimdan bilsene

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Délliik: Tokat ilinin Resadiye Ilgesinde bulunan bir Koy ad.
Haym: Kotii bakis, Yaramaz davranis.
Ismar etmek: Isaret etmek.
Yare (Yar): 1. Yara 2. Goniil, kalp. 3. Sevgili (Kisi).

Tiirkli’nilin s6zlerinde gegen;
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“Ismar etsem el duyar bakisimdan bilsene” dizesinde iistii agik bir sekilde, bakip gizli bir

isaret verecegi bilgisi goriilmektedir.

Toplumun orf ve adetlere uygun davranis bigimleri ve ahlaki bakis agilar1 goriilmektedir.
Eskiden halk dilinde kullanilan, giiniimiizde nadir kullanilmakta olan sézciikler ve s6z
gruplar1 da yer almaktadir. Halk kiiltiiri-halk bilimi arastirma konular1 i¢inde, kelime

hazinesi baslig: altinda incelenmektedir.

Turkd No: 40

Tiirkii adi ~ : El Vurup Yaremi Incitme Tabip
Yoresi : Tokat/Zile

Kaynak Kisi : Sadik Doganay

Derleyen  : Ali Ekber Cigek

Tiirkii 'niin Sozleri

El vurup yaremi incitme tabip
Bilmem sihhat bulmaz hicraneler var.
Dest vurup da yarem eylersin derman,

Her can kabul etmez viraneler var.

Baglanti)

Vay diinya diinya yalansin diinya
Yalan ile yalan olansin diinya
Can ile canani alansin diinya

Ask ile pervane donersin diinya yalansin diinya

Dert ehli olanlar dergaha gelir
Elbette arayan dermanin bulur
Sadik der ki kimde ne var kim bilir

Gect-1 Giizar ettim elde neler var

77



Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Dest: Farscada el.

Dergah (Tekke): Eskiden, bir tarikattan olan kimselerin toplanip birlikte tapindiklari,
torenler diizenledikleri, barindiklar1 yapi. Dergahta tarikat ilkeleri 6gretildigi gibi saz,

kosuk egitimi ve 6gretimi de yapilmistir (tdk.gov.tr).
Fani: Oliimlii.

Gest: Seyretme, dolasma, gezme.

Gegt-i giizar: Gezip tozmak, gezmek.

Hicran: Keder, aci.

Pervane: Firildak, ¢ark, dongii. Tasavvuf edebiyatinin sembollerinden birisi pervane
(kelebek) dir. Islam edebiyatlarmin ortak metinlerinden olan sem u pervane (Mum ve
kelebek) hikayesi tinliidiir. Pervane, tipki biilbiil gibi, asigi temsil eder. Sadece biilbiili
mii? Hayir, Mecnin ve Ferhat gibi asiklar1 da hatirlatir. Fakat pervanenin bunlardan bir

farki vardir; sevgilisinin (mum) ugruna hayatini feda eder.
Tahmiil (Tahamiil): Dayanma, direnme giicti.
Virane: Yikilmis, terkedilmis yer.

Yukaridaki bulgular, Halk kiltiirii-halk bilimi arastirma konulart iginde dini kuruluslar,

tasavvuf gibi basliklar altinda incelenmektedir.

Tiirkii No: 41

Tirkii adi  : Elinde Diildil Aman
Yoresi : Tokat/Zile
Kaynak Kisi : Sirr1 Saris6zen

Derleyen  : Muzaffer Saris6zen
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Tiirkii 'niin Sozleri

Elinde diildil (aman)
Geliyor miidiir (amman)
Kiratin terkisinde

Otiiyor biilbiil (amman)

(Baglant1)

Hey milli dost milli dost
Yetmis iki dilli dost
Yiize giiler oynarsin

Kalbi diisman dili dost

Yandim kas1 karadan
Olmem ben bu yaradan
Hig kimseden pervam yok

Benim arkam yaradan

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Biilbiil: Kiigiik hos sesli bir kus olan biilbiil, Tirk Halk kiiltiiriinde sevgiliye duyulan
biiyiik agki simgeler.

Diildiil: Islam halifesi Hz. Ali’nin katiridir. Kir veya beyaz renkte olan diildiil Hz.

Muhammed tarafindan Hz. Ali’ye hediye edilmistir.

Kirat: 1. Beyaz ile az miktarda siyahin karisimindan olusan renk ve bu renkte olan at. 2.

Koy yerinde asalet gostergesi.

Perva: Cekinme, korkma, sakinma, korku.

Yare (Yar): 1.Yara. 2.Goniil, kalp. 3. Sevgili (Kisi).
Tiirkii’niin s6zlerinde gegen;

“Yiize giiler oynarsin kalbi diisman dili dost “ dizesinde yiiziine giiliindiigii ama arkasindan
is cevrildigi, samimi davranilmadig bilgisi ifade edilmektedir.
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“Yetmis iki dilli dost” dizesinde gegen “yetmis iki dil” s6yleminin Babil kulesi adinda
Oykiisii bulunmaktadir. Bu 6ykiide Babil kulesi Hz. Nuhun ogullar1 tarafindan gokyiiziine
ulagsmak i¢in yaptirilmis biiyiik bir kuledir. Bunu engellemek amaci ile yaratici tarafindan
bu kulede ¢alisanlar yetmis iki farkli dile ayrilmistir ve kule tamamlanamamstir. ““Yetmis

iki dil” s6ylemi de bu sekilde ortaya ¢ikmustir.

Halk kiilttirti-halk bilimi arastirma konular1 iginde deyimler ve kelime hazinesi gibi

basliklar altinda incelenmektedir.

Turkid No: 42

Tirkii adi  : Ezel Bahar Geldi (Semah)
Yoresi : Tokat/Zile

Kaynak Kisi : -

Derleyen  : Arif Meshur

Tiirkii 'niin Sozleri

Ezel bahar geldi haydin gidelim
Ayrilik ¢etindir nasil edelim
Gelin hey erenler seyran edelim
Bugiin nesvesi var benli biilbiiliin
Giil bitince o da bile bitiyor

Giile asik olmus yanip tiitiiyor
Seher vakti garip garip otiiyor

Ne giizel sesi var benli biilbiiliin

Tiirkti Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Biilbiil: Kiigiik hos sesli bir kus olan biilbiil, Tirk Halk kiiltiiriinde Biilbiil’in, Giil’e olan
ask hikayesi ile anilmaktadir. Biilbiil’iin Giil’e olan aski, sevgiliye duyulan biiyiik agki

simgelemektedir.

Erenler: 1.Benliginden siyrilmis, 6z varligindan gegmis, kendini Allah’a adamis kimseler.
2. Gontl goziiyle gergekleri gordiigiine inanilan kimseler. 3. Allah yolunda sirlara ermis

tarikat ulular1.
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Seyran: Gezinme, gezme.

Seyran etmek: Tiirk Islam tasavvufunda hakka ulasmak icin yapilan yolcugu ifade

etmektedir.
Nesve: Seving, keyif.

Tirkii’niin sozlerinde ayrilik konusu islenmistir. Dizelerde halka mal olmus hikayeler,
soylemler bulunmaktadir. Toplumun dini, ahlaki ve sosyal bakis ag¢is1 yoniinde yapilmis
yorumlar ifade edilmektedir. Alevi, Bektasi topluluklarin miizik esliginde dondiigi;
Ogretinin, inancin ibadetin olusturdugu bir tiir torensel halk dansi olan “Semah” tiirii
goriilmektedir. Halk kiiltiiri-halk bilimi arastirma konulari iginde dini kuruluslar, tasavvuf

gibi bagliklar altinda incelenmektedir.

Turkid No: 43

Tiirkii ad1  : Firin Ustiinde Kiirek (Z&hre)
Y oresi : Tokat
Kaynak Kisi : Mustafa Yolcu

Derleyen  : Ankara Devlet Konservatuvari

Tiirkii 'niin Sozleri

Firin iistiinde kiirek
(Yavrum) Gine ah etti yiirek
Her dertlere dayandin

(Zohrem) Buna da dayan yiirek
(Baglant1)

Mestettin hanim z6hrem mestettin
Sen kendini el ogluna dost ettin
Ata binmis gezeler

(YYavrum) Dokiilityor mezeler
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\erin yarimi bana

(Zohrem) Kesiliyor nizalar

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Ah etmek: Aci ile igini gekmek (tdk.gov.tr).
Mest etmek: Kendinden gegmek (tdk.gov.tr).
Niza: Cekisme, bozusma, kavga (tdk.gov.tr).
Yare (Yar): 1.Yara, 2.goniil, kalp. 3. Sevgili (Kisi).
Tiirkii’niin sézlerinde gegen:

“Sen kendini el ogluna dost ettin” dizesinde yabanci kimseler ile dostluk kurulmasi

durumunun, olumsuz bir bakis agistyla elestirildigi goriilmektedir.

Tirkii’nlin s6zlerinde dert konusu islenmistir. Toplumun ahlaki bakis agist yoniindeki
diistinceler ve yorumlar goriilmektedir. Eskiden halk dilinde kullanilan, giiniimiizde nadir
kullanilmakta olan sozciikler ve s6z gruplari da yer almaktadir. Halk kiiltiirii-halk bilimi

arastirma konulari i¢inde kelime hazinesi-deyimler basligi altinda incelenmektedir.

Turkid No: 44

Tiirkii adi  : Gegti Omriim Yine Sensiz Neyleyim
Yoresi : Tokat

Kaynak Kisi : Kemal Birsel Sarisdzen

Derleyen  : Ali Canli

Tiirkii 'niin Sozleri

Ah vay vay vay vay
Gegti Gmriim yine sensiz neyleyim

Ol desen de kurbanin olam &leyim
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(Baglant1)
Soyle agkin neymis ben de bileyim

Ah yarim giizelim sevdigim melegim melegim

Ah vay vay vay vay
Sirma sagin burma burma éreyim

Giil yiiztine hasret kaldim goreyim

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Kurban olmak: Bir kimse, bir {ilkii ya da bir sey i¢in kendini feda etmek.
Sirma: 1.Altin yaldizli veya yaldizsiz ince giimiis tel. 2. Sar1 parlak sag.
Yare (Yar): 1. Yara, 2. Goniil, kalp. 3. Sevgili (Kisi).

Tirkii’niin  sozlerinde sevgi konusu islenmistir. Eskiden halk dilinde kullanilan,

giinimiizde nadir kullanilmakta olan s6zciikler ve soz gruplari da yer almaktadir.

Halk kiiltiiri-halk bilimi arastirma konulari i¢inde kelime hazinesi-deyimler baslig: altinda

incelenmektedir.

Turki No: 45

Tirkiiadi  : Gel Benim Esme Yarim

Yoresi : Tokat

Kaynak Kisi : Asik Veli Aydin

Derleyen  : TRT Miizik Dairesi-THM Miidiirligi

Tiirkii 'niin Sozleri

Gel benim esme yarim (giz aynalim aynalim)
Ezelden yosma yarim (giz siirmelim stirmelim)
Aramiz uzak diistii (giz siirmelim siirmelim)

Selam1 kesme yarim (gel siirmelim siirmelim)
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Dag agaci guslara da
Dolan da gel uslara
Yar oldugun bileyim de

Hesap verme diismana

Gara gara gazanlar da

Sar1 kagat yazanlar

Cennet yiizii gérmesin

Aramizi bozanlar

Gillim giile gidelim

Eglen bile gidelim

Giillim giile hirlanmig da (darilmig da)

Bizim giile gidelim

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Dag agaci: Dagdagan agaci.

Esme: Isim.

Ezel: 1.Baslangici belli olmayan zaman, oncesizlik. 2. Eski, daha dncesi.

Hirlanmak: Sinirlenmek, kizmak.

Sar1 kagit: Eskide bilinen devlet evraki tasviri.

Siirme: Go6z kapaklarma ve Kirpiklere siiriilen ara boya. Siirme ¢ekmek “stinnet-i saniye”

olarak bilinmektedir.
Us (ug): Yakn bir yer.

Yosma: Sen, giizel, fettan (geng kadin) (tdk.gov.tr).

Toplumun dini ve sosyal bakis acis1 yoniindeki diisiinceler ve yorumlar goriilmektedir.

Eskiden halk dilinde kullanilan, giiniimiizde nadir kullanilmakta olan sozciikler ve s6z

gruplar1 da yer almaktadir. Halk kiiltiirii-halk bilimi arastirma konulari iginde kelime

hazinesi-deyimler baslig: altinda incelenmektedir.
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Tiirkii No: 46

Tiirkii adi ~ : Gel Ellikten Ellikten (is Halay1)

Y oresi : Tokat

Kaynak Kisi : Kemal Bilsel Sarisozen (Baglama), Talip Arslan(Kaval)
Derleyen  : TRT Miizik Dairesi-THM Miidiirligi

Tiirkii 'niin Sozleri

(Ah ah) Gel ellikten ellikten
Su gelir mezerlikten
Sararmigsin solmugsun
Besbelli giizellikten

(Ah ah)Ellik istt sikirdim
Biilbiil gibi okurdum

Ne dedimde darildin

Duvar gibi yikildim

(Ah ah)Ellik yarim uyumaz
Cilvesine doyulmaz
Lira verdim almiyor

Ceyrek simdi bozulmaz

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Biilbiil: Kiigiik hos sesli bir kus olan biilbiil Tiirk Halk kiiltiiriinde sevgiliye duyulan biiyiik

ask1 simgeler.

Ellik: EKin bigerken sol elin parmaklarina gegirilen eldiven seklinde tahtadan yapilan bir

arag. (TRT repertuvari nota arsivinden alinmaistir.)

Sararip solmak: Sar1 olmak, sartya donmek. Korku iizlintii, cosku vb. sebeplerle yiiziin
renginin solmasi (tdk.gov.tr.). Cogu zaman sarilik hastaligina yakalanmis olma durumunun
ifade edilis bigimi.

Tiirk{i’niin s6zlerinde gegen;
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“Lira verdim almiyor, ¢eyrek simdi bozulmaz” dizesinde altin bozdurmanin eskiden de
giiniimiizde de zorunda kalinmadikga yapilmayan, kuru takip edilen diisiik fiyat {izerinden

doniistiiriilecekse yiikselmesi beklenen bir varlik birimi oldugu bilgisi ifade edilmektedir.

Sosyal, dogal yasama dair deneyim yoluyla edinilmis bilgiler, isimler ifade edilmektedir.
Dizelerde, toplumun sosyal, ahlaki bakis agis1 yoniindeki diisiinceler ve yorumlar
goriilmektedir. Eskiden halk dilinde kullanilan, giiniimiizde nadir kullanilmakta olan
sozciikler ve s6z gruplar1 da yer almaktadir. Halk kiiltiirii-halk bilimi arastirma konulari

icinde kelime hazinesi-deyimler basligi altinda incelenmektedir.

Tiirkii No: 47

Tirkiiadi  : Gidiyom Aglasana
Y 6resi : Tokat
Kaynak Kisi : Sadik Kesen

Derleyen  : Ankara Devlet Konservatuvari

Tiirkii 'niin Sozleri

Gidiyom aglasana

(haydi) Ziilfiinii baglasana (0y)
Ziilfiin gonca giil ise

(haydi) Bir giil ver eylesene (oy)

Dabancamin baglari

(haydi) Duman aldi daglar1 (oy)
Ben yarime gavustum

(haydi) Gaba gusluk da ¢aglar1 (0y)

Gidiyom dur diyen yok

(haydi) Kebap oldum yiyen yok
Ayrilik gdynegini

(haydi) Benden baska giyen yok
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Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Ayrilik Goynegi: Bagina ayrilik gelme durumu.
Gaba gusluk: Halk agzindan; 6gleden birkag saat 6nceki zaman, kusluk.
Yare (Yar): 1. Yara, 2. Goniil, kalp. 3. Sevgili (Kisi).
Ziilif: Sakaklardan sarkan sag liilesi. (tdk.gov.tr)

Tiirkii’niin s6zlerinde ayrilik konular1 islenmistir. Hem halk takvimine iliskin 6geler, hem
de sosyal, dogal yasama dair deneyim yoluyla edinilmis bilgiler ifade edilmektedir.
Dizelerde, toplumun sosyal, ahlaki bakis agisi yoniindeki diisiinceler ve yorumlar
goriilmektedir. Eskiden halk dilinde kullanilan, giiniimiizde nadir kullanilmakta olan
sozclikler ve s6z gruplar1 da yer almaktadir. Halk kiiltiirti-halk bilimi arastirma konulari

icinde kelime hazinesi-deyimler baslig1 altinda incelenmektedir.

Turkid No: 48

Tirkii adi  : Gars1 Dagin Basinda

Y oresi : Tokat/Niksar

Kaynak Kisi : Hiiseyin Arsal

Derleyen  : TRT Miizik Dairesi-THM Miidiirligi

Tiirkii 'niin Sozleri

Gars1 dagin basina

(Yavrum aman) Arka verdim dasina (0y)
Yikilasin gurbet el

(Yavrum haydi de) neler geldi basima (ey)

(Baglant1)

Gelme acel ti¢ giin ara ver

Bir mektup yazdirayim ali beye ver
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Gars1 dagin yollar
(Haydi aman) Doniim gidiyor doniim (0y)
Goydular sala beni

(Yavrum Haydi) Oliim gidiyor &liim (ey)

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Acel (Ecel): Yasamin sonu 6liim zamani. Tirki s6zlerinde “Gelme acel ti¢ giin ara ver”

gecen acel/ecel kelimesi 6liim melegi olarak bilinen Azrail’i kastetmektedir.
Gurbet el: Dogup yasanilmig olan yerden uzak yer, gurbetlik.
Sal: Halk agzinda tabut anlamina gelmektedir.

Tirkii’'nlin sézlerinde ayrilik konusu islenmistir. Toplumun dini ve sosyal bakis agisi
yoniindeki disiinceler ve yorumlar goriilmektedir. Eskiden halk dilinde kullanilan,
giinimiizde nadir kullanilmakta olan sozciikler ve s6z gruplart da yer almaktadir. Halk
kiltiri-halk bilimi arastirma konulari i¢inde kelime hazinesi-deyimler ve inang- inanis

basligi altinda incelenmektedir.

Turki No: 49

Tirkti adi  : Giil Yizlim Giil Destem (Semah)
Y oresi : Resadiye

Kaynak Kisi : Mihrican Bahar

Derleyen  : Nida Tiifekei

Tiirkii 'niin Sozleri

Giil yiizlim giil destem nemden incindin
Arada soz olur da eldir efendim
Ben kulunum da hak-i payina geldim

Aradan noktay1 da kaldir efendim
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(Baglant1)
Kaldir kollarin1 da var git postumdan

Selam mu getirdin de benim dostumdan

Dost dostu bir pula satar mi1 boyle
Yad ellerde goniil katar m1 boyle
Usul usul diye de atar m1 boyle

Bazi kusur olur da kuldur efendim

Uzun olur uzun da yolun cilgasi
Durmay1p geliyor goniil olgasi
Senin gibi muhanetin dalgasi

Karl1 daglar olsa da ilazim degil

(Baglant1)
Yarenim ne diyon da yarim

Ne diyon giiliim ne diyon

Sallan giizel sallan da aslin1 bilmem
Varip her kotiiye de meylimi vermem
Merdoglu merdim ben de s6ziimden donmem

Karl1 daglar olsa da ilazim degil

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Bir pula satmak: Bir kimseyi ¢ikar ugruna harcamak (tdk.gov.tr).
Cilga: ince, dar, tasl, yol, patika (tdk.gov.tr).
Goniil katmak (koymak): Kiismek, darilmak, kirilmak.
Giil yliz: Giil gibi giizel yiizlii kKimse.
Hak-i Pay: Ayak toprag, ayak tozu (Tiirkiilerin Dili, Ozbek, Mehmet 2009).

Mertlik: Yigitlik, erkeklik, soziiniin eri giivenilir kimse (tdk.gov.tr).
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Muhannet: Algak, vefasiz, kalles, namert, korkak. (Tiirkiilerin Dili, Ozbek, Mehmet 2009)

Post: Tiylii hayvan derisi. Azla yetinen, kanaatli insanlarin tiim vakitlerini {stiinde
gecirdikleri yaygi. Tarikatlarda seyhlik makami. (Tiirkiilerin Dili, Ozbek, Mehmet 2009).

Usul: 1.Alcak sesle.2.Yavas bir bi¢cimde.

Yad eller: 1.Baba ocagindan uzak vyerler, gurbet. 2. Yabanci kimseler, yabancilar
(tdk.gov.tr).

Yare (Yar): 1.Yara. 2.Goniil, kalp. 3. Sevgili (Kisi).
Yaren: Arkadas, yakin, dost.
Tiirkii’niin sézlerinde gegen;

“Sallan giizel sallan da aslin1 bilmem” dizesinde gegen “aslini” kelimesi anlam olarak

ozlnii, i¢ini, kelimeleri ile anlamlari ile ayni1 anlamda kullanilmaktadir.

Tiirkii’niin s6zlerinde ahlak konular islenmistir. Toplumun dini, ahlaki ve sosyal bakis
acis1 yoniinde yapilmis yorumlar ifade edilmektedir. Alevi, Bektasi topluluklarin miizik
esliginde oynadigi, 6gretinin, inancin ibadetin olusturdugu bir tiir térensel halk dans1 olan
“Semah” tirli gorilmektedir. Yukaridaki bulgular Halk kiltirii-halk bilimi arastirma

konulari i¢inde kelime hazinesi-deyimler ve inang inanislar basligi altinda incelenmektedir.

Turki No: 50

Tirkt ad1  : Giiptirim Gogliceksin
Y oresi : Tokat/ Resadiye
Kaynak Kisi : Mihrican Bahar

Derleyen  : Mihrican Bahar

Tiirkii 'niin Sozleri

Giliptiriim giicticeksin de

Besliyi ne edeceksin de besliyi ne edeceksin

Gaymakamin 6niinde

Ne Cevap vereceksin de ne cevap vereceksin
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Giiptir bereketlidir de
Hani bilmem nereli de hani bilmem nereli
Ikisi de bir boyda da

Basliklar1 sirmali da basliklar1 sirmali

Giiptir geliyor giipiir de
On iki usak ile de on iki usak ile
Gelme imamin Omer

Vururum fisek ile de vururum fisek ile

Caldar1’nin basina da

Yaz1 yazdim tagina da yazi yazdim tasina
Akillanmadik Halil de

Neler geldi basina da neler geldi basina

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Besli: i¢inde veya kendinde bir seyden bes tane bulunan ya da bes parcadan olusan sey.
Giiciicek: Kisa boylu, minyon tipli.
Giiptir: Tiirkiide ismi gecen erkek kisi.
Usak: Cocuk.
Tiirkii’niin sézlerinde gegen:

“Giiptir geliyor Giiptir de oniki usak ile” dizesinde Giipiir’iin oniki arkadasiyla birlikte

geldigi bilgisi ifade edilmektedir.

“Ikisi de bir boyda da basliklar1 sirmali” dizesinde Giipiir (Omer) ile arkadas1 Halil’den sdz

edilmektedir.

“Gelme Imammn Omer vururum fisek ile” dizesinde Omerin aile biiyiigiiniin (babas,
dedesi) imam oldugu, Tirkii’niin hikayesinden ileri gelen sebeple kdoye geldigi vakitte
vurulacag bilgisi ifade edilmektedir.

“Giiptir bereketlidir de” dizesinde Giipiir’iin Tokat ili Resadiye il¢esine bagli Bereketli

kasabasindan oldugu goriilmektedir.
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“Gaymakamin Oniinde ne cevap vereceksin” ciimlesinde gegen “Gaymakam” kelimesinde
devlet biiyiigiinden veya bulundugu bdlgenin idari yetkiye sahip herhangi bir kolundan

bahsetmektedir.

Tirkii’niin bilinen hikayesi: Osmanli Devleti 1.Diinya Savasi’nda yenildikten sonra eli
silah tutan herkes Milli Miicadeleye c¢agirilir (seferberlik). Seferberlige katilmak
istemeyenler asker kagagi sayilir. Gliplir ve arkadaslari bu kagaklar arasindadir. Asil adi
Omer olan Giipiir. Aslen Bereketli’lidir. Fakat, Taslica kdyiine i¢giiveyi gelmis ve buraya
yerlesmistir. Giipiir kendisi gibi olan kagaklarla bir ¢ete kurmustur. Bu kagaklardan olusan
cete grubu, cevrelerinde acimasiz olarak bilinir. Bu yillarda Baydarl: Kasabasi yakinlarinda
Yaylict Rumlari’ndan Kara Yorgi’nin de bir getesi vardir. Bu gete iiyeleride zaman
icerisinde birbirleriyle ¢atismaya girmektedir. Giipiir ve ¢etesi Cal daginda barinir. Cetenin
icinde yigitligi ile taninan Halil bir giin Cal daginda askerlerce yakalanip Sivas cezaevine
gotiriiliir. Bir siire sonra kacar Cal dagma gelir ve tekrar yakalanip hapishaneye
gotiriilirken affedildikleri 6grenilir serbest birakilir. Giipiir ve arkadaslart igin Kim

tarafindan s6ylendigi bilinmeyen bu tiirkli yakilmistir (resadiye.bel.tr).

Tirkii’'niin yaganmig bir olayr konu aldigi goriilmektedir. Dizelerde halka mal olmus
hikayeler ve sgylemler bulunmaktadir. Toplumun dini, ahlaki ve sosyal bakis agist yoniinde
yapilmis yorumlar ifade edilmektedir. Halk kiiltiirti-halk bilimi arastirma konulari iginde
olaya istinaden ¢ikan tiirkiiler basligi altinda incelenmektedir.

Turki No: 51

Tirkii adi  : Gonaklar Yaptirdim (Deli Stikrii)

Y oresi : Tokat/ Resadiye (Kizilcadren Koyii)
Kaynak Kisi : Ismail Coban

Derleyen  : Hayrettin Koyunlu

Tiirkii 'niin Sozleri

Gonaklar yaptirdim da yar yar uzun ¢arsiya
Caml1 pencereler de canim gars1 garsiya

Haber anlatamadim da yar yar Resit pasaya

92


http://reşadiye.bel.tr/

(Baglant1)

Gelme emmim gelme de gelme donmem geriye
Iste ben gidiyom da Nazlim bilmem nereye
Agla anam agla da agla kaderim boyle

Benden selam olsun da Nazlim bizim ellere

Kiratim da kisir kisir kisniyor
Bes bacim var evde de canim nakis isliyor

Bilmem hamdi gardasim da ne isliyor

Kirati ¢ektim de yar yar binek tagina
Elim yetismiyor da canim eger kasina

Benden Selam Olsun da yar yar fakirdasima

Deli siikrii derler de yar yar namim varidi
Magriptan Masruba da canim sanim varidi

Bahar geldi de yar yar karlar eridi

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Binek Tasi: At veya arabaya binmek igin tistiine ¢ikilan yiiksekce tas (tdk.gov.tr).
Eger Kasi: Eyerlerin 6n ve arka taraflarindaki ¢ikintili bolim.

Kirat: 1. Beyaz ile az miktarda siyahin karisimindan olusan renk ve bu renkte olan at. 2.

Koy yerinde asalet gostergesi.

Magrip: Bat1 yonii.

Masrik: Dogu yonii.

San: 1.Un, sohret. 2. gdsteris.

Yare (Yar): 1.Yara. 2.Goniil, kalp. 3. Sevgili (Kisi).
Tirki’ niin S6zlerinde gegen;

“Bes bacim var evde de canim nakis isliyor” dizesinde sosyal yasama dair bilgi verildigi

goriilmektedir.
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“Magriptan Magruba da canim sanim varidi” dizesinde Dogu’dan Batiya kadar bilindigi,
sOhretinin oldugu ifade edilmektedir.

“Bahar geldi de yar yar karlar eridi” dizesinde doga olaylar1 ile ilgili bilgi verildigi

goriilmektedir.

Tirkii’niin sozlerinde ayrilik konusu iglenmistir. Bir olayin anlatildigi goériillmektedir.
Dizelerde, cografi bilgiler ve toplumun ahlaki bakis acis1 hakkindaki diisiinceler ve
yorumlar ifade edilmektedir. Eskiden halk dilinde kullanilan, giinimiizde nadir
kullanilmakta olan sézciikler ve soz gruplar1 da yer almaktadir. Yukaridaki bulgular Halk
kiiltirii-halk bilimi arastirma konulari iginde kelime hazinesi-deyimler bashigi altinda

incelenmektedir.

Turkid No: 52

Tirkii adt  : Goniil Gel Varalim Giilsen Bagina
Y oresi : Tokat/ Zile

Kaynak Kisi : Sadik Doganay

Derleyen  : Ali Ekber Cigek

Tiirkii 'niin Sozleri

Goniil gel varalim giilsen bagina
Meramin yar ise bir tane yeter
Diinya fani degil hikmetine bak

Hava-i cehl ile efsane yeter

Turabi 6ztinii payimal eyle
Gahi erenlerden Kesb-i kar eyle

Hele su diinyay: bir hayal eyle
Gelip konan gogtii nisane yeter

Hele su diinyay1 bir hayal eyle

Arif’lere bir s6z bahane yeter

94



Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Arif: Anlamasi, kavramasi, sezgisi giiglii, anlayisli (kimse) (tdk.gov.tr).

Bahane: Neden, sebep.

Giilsen bagi: Giil bahgesi (tdk.gov.tr)

Hava-i Cehl: Cehalet havasi, bilinmezlik.

Kisb-i Kar (Kesb-i Kar): Kazang saglamak, kazanmak.

Meram: Istek, amag gaye, maksat (tdk.gov.tr).

Payimal: Cignenmis; ayak altinda kalmus.

Turabi: Topraktan Yaratilmis.

Yare (Yar): 1.Yara. 2.Goniil, kalp. 3. Sevgili (Kisi).

Tiirkii dini tasavvufi bir yapidadir. Halk kiiltiirii-halk bilimi arastirma konular iginde dini-

tasavvufi halk edebiyati ile inanca dayali tiirkiiler bashig altinda incelenmektedir.

Tiirkii No: 53

Tirkii adi  : Giizel Seni Sevdim Anca Diinyada
Y oresi : Tokat/ Zile

Kaynak Kisi : Murtaza Kurt

Derleyen  : Arif Meshur

Tiirkii’niin Sozleri

Giizel seni sevdim anca diinyada
Yiiziine baktigim kér bana yeter
Dolastirma beni Sem-a ziyada

Bu kadar yandigim yar bana yeter

Hublarinan menzil engin goreceksin
Dost elinden bade olsa igersin
Beni goriip gasin yikar gegersin

Bir kez hatirimi sor bana yeter
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Katibi’yem candan sadakatim var
Muhabbet yolunda seyahatim var
Bilirim Ulu’sun kanaatim var

Sineni sineme sar bana yeter

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Bade: Sarap, icki.
Hublarinan: Gobeklerinden (Azeri dilinde).
Katibi: 1. Yazan, yazici, Kitabet eden, usta yazici. 2. Aslgm mahlasi.

Menzil: 1. Yolculukta dinlenmek amaciyla durulan yer, konak. 2. Bir merminin ulasabildigi
uzaklik.

Sine: 1.Gogiis. 2.Gondil, yiirek.
Sem-a ziya: Aydinlik gokyiizii.
Tiirkii’niin sézlerinde gegen:

“Beni goriip gasin yikar gecersin” dizesinde kisiyi gordiigiinde gérmezden gelindigi veya
gordiigiine hic memnun olmadig: durumunu kaslarini, gozlerini devirerek (mimik yaparak)

gosterdigi ifade edilmektedir.
Bu misranin tasavvufi anlamda kullanildig: da diigiiniilebilir.

“Bilirim Ulu’sun kanaatim var dizesinde”’ki ulunun hem erisilmez oldugu, hem de Hak’k1

caristirdig1 diisiiniilebilir.

Tirkii dini tasavvufi bir yapida oldugu disiintilmektedir. Halk kiiltiirii-halk bilimi
arastirma konular i¢inde dini-tasavvufi, halk edebiyati ile inanca dayal tiirkiiler bashgt

altinda incelenmektedir.

Tiirkii No: 54

Tirkii adi  : Gam Gasavet Bugiin Basa Gelindi
Y oresi : Tokat/ Zile (Kervansaray)
Kaynak Kisi : Sadik Ozdasdemir

Derleyen  : Ankara Devlet Konservatuvari
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Tiirkii 'niin Sozleri

Gam gasavet bugiin basa gelindi
Alam basim tastan tasa vuram yar
Hoyrat eller giillerime dokunma
Sevdicegim gurbet ele verildi
(Baglant1)

Simden geri gozden ayirmam Dilberi

Gurbet biilbiilleri de zar eyledi

Gamdan hisar ¢ektim yolum baglandi
Yardan ayr1 diistiim sinem daglandi
Ben o0 yardan ayr1 olamam dedim

Durulmus deryalar birden bulandi

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Biilbiil: Kiigiik hos sesli bir kus olan biilbiil Tiirk Halk kiiltiiriinde sevgiliye duyulan biiyiik

aski simgeler.

Dilber: Cok giizel, cok alimli (kadin).

Gam/ Gasavet (Kasavet) : Kaygi, tasa, liziintii.

Gurbet el: Dogup yasanilmis olan yerden uzak yer, gurbetlik.

Hisar: Bir sehrin veya 6nemli bir yerin korunmasi i¢in tastan yapilmis, yiiksek duvarl ve

kuleli, gevresinde hendekler bulunan kiigiik kale, kermen, germen. (tdk.gov.tr)
Hoyrat: Kaba, kirici ve hirpalayici.

Sine: 1.Gogiis. 2. Gondil, yiirek.

Yare (Yar): 1.Yara. 2.Goniil, kalp. 3. Sevgili (Kisi).

Zar eylemek: Ah etmek.

Tiirkii’niin sozlerinde ayrilik konulari islenmistir. Toplumun ahlaki bakis agist yoniindeki
diistinceler ve yorumlar goriilmektedir. Eskiden halk dilinde kullanilan, giiniimiizde nadir

kullanilmakta olan sdzciikler ve s6z gruplart da yer almaktadir.
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Tiirkii No: 55

Tiirkii adi  : Alacada Corap Oremedim de (Giymat Giz)
Y oresi : Resadiye

Kaynak Kisi : Aslan Kurt

Derleyen  : Arif Meshur

Tiirkii 'niin Sozleri

Alacada ¢orap 6remedim de
Ayagima da geymedim
Cok giizeller sevdim amma

Kiymet gibi de gormedim

(Baglant1)
Hoppa ninna ninanay, ninanay, ninanay

Yandim nina ninanay, ninanay, nay...

Ala gorap nakis1
Kiymet kiza yakis1
Coklarini 6ldiiriir de

Kiymet kizin bakisi

Kiraz koydum sepete
Yar oturur tepede
Kiymet kizin gozleri

San oldu memlekete

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Ala ¢orap: Tokat yoresine 6zgii gorap modeli.
Kiymet: Tiirkii’ye konu olmus 6zel ismi (kadin ismi).
San: 1.Un, séhret. 2. Gosteris.

Yare (Yar): 1.Yara. 2.Goniil, kalp. 3. Sevgili (Kisi).
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Tiirkii’niin sézlerinde gegen:

“Kiymet kizin bakisi da ¢oklarini oldirir” dizesinde Kiymet kizin bakislarinin

goriildiigiinde Sevda’dan (Sevda hastalig1) 6ldiirecek kadar giizel oldugu sdylenmektedir.

Tiirkiéi’niin s6zlerinde giizellik konusu islenmistir. Toplumun ahlaki bakis agis1 yoniindeki
diistinceler ve yorumlar goriilmektedir. Eskiden halk dilinde kullanilan, giiniimiizde nadir
kullanilmakta olan sozciikler ve s6z gruplart da yer almaktadir. Tiirkii dini tasavvufi bir
yapidadir. Halk kiilttirii-halk bilimi arastirma konulari i¢inde giyim kusama dair konular

bulundugu goriilmektedir.

Tiirkii No: 56

Turkiiadi  : Her Sabah Her Sabah
Y oresi : Tokat
Kaynak Kisi : Asik Veli Aydin

Derleyen  : Muzaffer Sarisdzen

Tiirkii 'niin Sozleri

Her sabah her sabah ciimbusa gelir (el aman)

Daglar daglar dostun adini ¢agirir (he dost hey el aman sevdigim)
Biilbiilde giil igin figana bagslar (el aman)

Caglar ¢aglar dostun adini ¢agirir (ya gel dost dost)

Derdimi sdylesem ugan guslara (el aman)
Bakmiyon mu goziimdeki yaslara (he dost hey el aman sevdigim)
Sular basin vurur tastan taglara (el aman)

Caglar ¢aglar yarin adin ¢agirir (ya gel dost dost)

Gitmez oldu yare giden yollarim (el aman)
Felek kird1 kalkmiyor ki kollarim (he dost hey el aman sevdigim)
Bir giin olup sussa bile dillerim (el aman)

Soyler soyler yarin adin ¢agirir (ya gel dost dost)
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Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Biilbiil: Kiigiik hos sesli bir kus olan “Biilbiil” Tiirk Halk kiiltiiriinde sevgiliye duyulan
biiyiik agki simgeler.

Felek: 1.Gok, gokyiizii, sema. 2.Diinya, kdinat; kdinati yaratmis olmasindan dolay:1 Tanr1.
3.Talih, baht, sans, kader, kismet.

Yare (Yar): 1.Yara. 2.Goniil, kalp. 3. Sevgili (Kisi).

Tiirkli dini tasavvufl bir yapidadir. Halk kiilttirti-halk bilimi arastirma konular1 i¢inde dini-

tasavvufi halk edebiyati ile inanca dayali tiirkiiler baslig1 altinda incelenmektedir.

Tiirkti No: 57

Tiirkii adi  : Hey Onbesli

Y oresi : Tokat

Kaynak Kisi : Hamdi Tiifekgi
Derleyen  : Nida Tiifekgi

Tiirkii 'niin Sozleri

Hey onbesli onbesli
Tokat yollar1 tasht
Onbegliler gidiyor

Kizlarim gozii yash

(Baglant1)

Aslan yarim kiz senin adin hediye
Ben dolandim sen de dolan gel gediye
Fistan aldim endazesi on yediye

Giderim elinizden
Kurtulam dilinizden
Yesil bas ordek olsam

Su igmem goliiniizden
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Gidiyom gidemiyom
Sevdim terkedemiyom
Sevdigim pek gontilli

Gonliini edemiyom

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

El: Tirkii’niin sézlerinde gegen “El” kelimesi gizli anlamiyla; belde, yo6re, yurt anlaminda

kullanilmustar.

Endaze: Eskiden kullanilan, altmis bes santimetre boyunda bir uzunluk 6l¢iisiidiir.
Fistan: Tek parga kadin giysisi (tdk.gov.tr.).

Gedi: Bir yer adu.

Goniilli: Goniil koyan, hassas kisi.

Onbegsli: Canakkale Savasinda askere cagrilan 1315 dogumlu genglerin Hey On besli

Tiirkii’siinde gegen adidir.
Hey On Besli Tiirkii’siiniin Hikayesi:

Canakkale Savasi zamaninda seferberlik tilkenin dort bir yanindan gencleri savasa
cagirirken sira 1315 dogumlulara kadar geliyor. 18 yasindaki gengler evlerini, ailelerini
arkada birakip savasa gidiyorlar. Hiiseyin’de bu genglerden biri, geri donmemek tizere
nisanlis1 Hediyeye veda ediyor. Yillar gegiyor, Hediye nisanlisin1 bekliyor ama
Hiiseyin’den higbir haber gelmiyor. Geng kizi, nisanlisinin 6lmiis oldugunu diistinerek 60
yasinda Emin Efendi’ye veriliyor. 1 y1l sonra Emin efendide vefat ediyor ve Hediye dul
kaliyor. Hediye’nin dul kaldiktan sonraki siiregte eskiyalar tarafindan kagirildigi ve adinin
kotiiye ¢iktigr sOyleniyor. Bir giin Hiiseyin kdyiine geri doniiyor ve koyiinde her yerde
Hediye’yi arayip soruyor. Hediyenin basina gelenleri anlatip gittigini sOyliiyorlar ve

duyduklarindan kisa bir sonra Hiiseyin’de ortaliktan kayboluyor.

Tirkii olaya istinaden yakilan tiirkiilerdendir. Toplumun sosyal, ahlaki bakis agis1
yoniindeki diistinceler ve yorumlar goriilmektedir. Eskiden halk dilinde kullanilan,
giinimiizde nadir kullanilmakta olan sozciikler ve s6z gruplari da yer almaktadir. Tiirki
dini tasavvufi bir yapidadir. Halk kiiltiirii-halk bilimi arastirma konulart i¢inde olaya

istinaden yakilan tiirkiiler basligi altinda incelenmektedir.
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Tiirkii No: 58

Tiirkii adi  : Hamam Yaptim Tasina
Y oresi : Tokat/Resadiye (Bereketli)
Kaynak Kisi : Osman Oztiirk

Derleyen  : Ankara Devlet Konservatuvari

Tiirkii 'niin Sozleri

Hamam yaptim tasina (nar nar nazli da yar)

Yarimin tafrasina (vay giilim Ayse’m bize gel)
Kirdin giizel gonliimii (nar nar nazli da yar)

Haber ver ustasina (vay giiliim Ayse’m bize gel)
Terekte sekiz elma (nar nar nazli da yar)

Dordiin al dérdiin alma (vay giilim Ayse’m bize gel)
Sakladim yarim i¢in (nar nar nazl da yar)

Canim al birin alma (vay giiliim Ayse’m bize gel)

Hamam durur suyu yok (nar nar nazl da yar)
Su gelir de tas1 yok (vay giilim Ayse’m bize gel)
Gelmez yarin haberi (nar nar nazli da yar)

Bekledim postas1 yok (vay giilim Ayse’m bize gel)

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Goniil: Kalpte olusan duygularin kaynagi; Sevgi, istek, diisiiniis, anma, hatir vb.

Tafra: Kendisini oldugundan biiyiik gosterip bobiirlenme, yiiksekten atma.

Terek: Evlerde veya diikkanlarda bulunan yiiksekge bir raf.

Yare (Yar): 1. Yara. 2. Goniil, kalp. 3. Sevgili (Kisi).

Tiirk{i’niin s6zlerinde gegen;

“Kirdin giizel gonliimii haber ver ustasima” dizesinde goénliinii sevdigi kisinin kirdigi ve

sadece sevdigi kisinin gonliinii alabilecegi ifade edilmektedir. Dizede gecen usta kelimesi

ile sevdiginden bahsedilmektedir. Dizelerde, toplumun sosyal, ahlaki bakis agis1 yoniindeki
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diistinceler ve yorumlar goriilmektedir. Eskiden halk dilinde kullanilan, giiniimiizde nadir

kullanilmakta olan sozciikler ve s6z gruplari da yer almaktadir.

Turkd No: 59

Tirkii adi  : Hatirma Diismez Sormaz Halimden (Yareli Durna)
Yoresi : Tokat/ Zile
Kaynak Kisi : Mahmut Salan

Derleyen  : Muzaffer Sarisdzen

Tiirkii 'niin Sozleri

Hatirina diismez sormaz halimden

Kirpikleri siyah kalem kaslh yar (durnam durnam yareli durnam allidir sunam ey)

Fikrin zikrin ¢ikmaz oldu aklimdan

Kendi meliil meliil gozii yash yar

Goniil asgk atina binip yarismaz
Gam-1 hicran devranina karismaz
Coktan beri kiisiiliiyliz barigmaz

Benim ilen mercimegi tash yar

Dertli ser-i sefil gurbet ellerde
Bir zaman sohreti gezer dillerde
Yarim gelir deyi gozii yollarda
Anadan giilmedik garip basl yar

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Devran: 1. Diinya yeryiizii. 2. Kader.
Gam-1 Hicran: Bir kimseden ya da bir yerden ayrilmanin veya ayriligin verdigi aci.

Kalem kasli: ince ve diizgiin kash (kimse).
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Meliil meliil: Uzgiin, boynu biikiik bir sekilde durmak veya bakmak.

Ser-i Sefil: Cok perisan, {lizgiin veya Sefil yoksul bir bigimde olma durumu ya da olan

kimse.
Yare (Yar): 1.Yara. 2.Goniil, kalp. 3. Sevgili (Kisi).

Tiirkii’nlin sozlerinde 6zlem konusu islenmistir. Dizelerde, toplumun sosyal, ahlaki bakis
acis1 yoniindeki diisiinceler ve yorumlar goriilmektedir. Eskiden halk dilinde kullanilan,

giiniimiizde nadir kullanilmakta olan sézciikler ve s6z gruplar1 da yer almaktadir.

Turkid No: 60

Tiirkii adt  : Her Sabah Her Sabah Giilsen icinde
Y oresi : Tokat

Kaynak Kisi : Zileli Sadik Doganay

Derleyen  : Nida Tiifekgi

Tiirkii 'niin Sozleri

Her sabah her sabah giilsen i¢inde
Ne firkatli diistiim (canim canim) gare biilbiilem
Sen de benim gibi devran iginde

Bulmadin derdine care biilbiilem

Tiirlt sevdalara saldin bu basi

Dinmedi dlemde ¢esmimin yasi

Titretir yaremi kavim kardesim

Garip diistiim bu diyare biilbiilem (canim canim giiliim giiliim yorii)

Kalmiyasan geri

Sitki’nin dertleri dilde miiskiildiir
Bu askin elinden (giiliim giiliim) gozlerim seldir
Senin arzumanin bir gonca giildiir

Benim arzumanim dosta biilbiillem
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Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Alem: 1. Bayrak 2. Minare, Kubbe, sancak diregi gibi seylerin tepesinde bulunan, ay yildiz
ya da lale bigiminde metal tepelik (tdk.gov.tr).

Arzuman (Arzu): 1.Istek, Dilek, 2. Egilim, heves.

Biilbiil: Kiigiik hos sesli bir kus olan biilbiil, Tirk Halk kiiltiiriinde sevgiliye duyulan
biiyiik agki simgeler.

Cesm: GOz yasi.
Devran: 1.Yeryiizii, diinya. 2. Kader (tdk.gov.tr).
Firkat: Ayrilik acisi, lizlintiisii veya ayrilis, ayrilma durumu.

Garip diismek: Kimsesiz olmak, zavalli gériinmek veya aileden uzakta, gurbette yasamak,

dogdugu yerden ayri diismek.

Gonca giil: Agmamus giil. (Tirkii’niin igerisinde gegen Gonca giil ismi ile “biilbiil ve giil

hikayesi”ne atifta bulunulmustur.)

Giilsen: Giil bahgesi.

Kavim kardes: Ayn1 milletten, Tanidik veya Akraba kimseler.
Miiskiildiir: 1.Cetin, giig, zor. 2. Engel, giigliik, zorluk.

Sevda: 1.Giiglii sevgi, ask. 2. Asir1 ve giiglii tutku, istek (tdk.gov.tr).

Sitki: Asil adi Zeynelabidin olan bir sairdir. Mahlas olarak Sitki veya Pervane isimlerini

kullanmustir.
Yare (Yar): 1.Yara. 2.Goniil, kalp. 3. Sevgili (Kisi).

Tiirkii’niin s6zlerinde sevgi konusu islenmistir. Dizelerde halka mal olmus bir hikaye olan
“Biilbiil ve Gul” hikayesine atifta bulunulmustur. Toplumun dini tasavvufi bakis aginin
yani sira, Sosyal ve ahlaki bakis agis1 yoniindeki diisiinceler ve yorumlar da gortilmektedir.
Eskiden halk dilinde kullanilan, giiniimiizde nadir kullanilmakta olan sozciikler ve s6z

gruplar1 da yer almaktadir.
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Tiirkii No: 61

Tirkii adi  : Hak Muhammet

Y oresi : Tokat/Zile (Kervansaray)
Kaynak Kisi : -

Derleyen  : Ankara Devlet Konservatuvari

Tiirkii 'niin sozleri

Hak Muhammet Ali gondermis
Hiinkar Hacibektas Veli gondermis

Su diinyada can da tene bir konuk
Muhammet meydan1 kabul et isteyince

Su diinyada ben istemem durmaktan
Muhammede kendi verdi parmaktan
Cennet-i alemde akan irmaktan

Giizel benlerini sevdigim Dilber

Komiir gozliim yollarimi gézlermis
Bekleme yolumu gelemem Dilber
Esim dostum yaranlarim 6zlermis

Biikiildii bellerim gelemem Dilber

Su diinyada ben usandim durmaktan
Altin yiiztik stle verir parmaktan
Cennet-i alada kevser irmaktan

Ben sensiz icemem sevdigim Dilber

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Dilber: Cok giizel, gok alimli kadin.
Kevser irmak: Cennette bulunan Kutsal su. (Siitten ak, kaymaktan yumusak, baldan tatli,

kardan soguk olduguna ve i¢enin bir daha susamadigina inanilmaktadir.)
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Komiir Goz: Koyu, siyah gozlii anlaminda kullanilir.

Stle: Isik, Parilti, Alaz, Alev, Yalim.

Yaran (yaren): Arkadas, yakin, dost.

Tiirkii’niin s6zlerinde 6zlem konusu islenmistir. Toplumun dini, sosyal, ahlaki bakis agisi
yoniindeki diisiinceler ve yorumlar goriilmektedir. Eskiden halk dilinde kullanilan,
glinimiizde nadir kullanilmakta olan sozciikler ve s6z gruplari da yer almaktadir. Esasen,
Tiirkl dini tasavvufl bir yapidadir. Halk kiilttirti-halk bilimi arastirma konular i¢inde dini-

tasavvufi halk edebiyati ile inanca dayali tiirkiiler basligi altinda incelenmektedir.

Tiirkii No: 62

Tiirkii ad1  : izzetli Hiirmetli Bilirim Seni

Y oresi : Tokat/Zile

Kaynak Kisi : Sadik Doganay

Derleyen  : Istanbul Radyosu-THM Sube Miidiirliigii

Tiirkii 'niin Sozleri

Izzetli hiirmetli bilirim seni

Erin ere yolu diis gelir boyle

Kisi sevdigini (hey dost) tenhada bulsa
Dostun dosta huyu hos gelir boyle

Zengiyi zengiye vurup esince
Lokmalar hal olur ¢igler pisince
Badeler pas tutar sazlar cosunca

Gergek asiklara cos gelir boyle

Sefil kemter hayal seni gezdirir

Er olanlar ¢ifte kantar kaldirir

Ulu dergah bulup bulup kabin doldurur
Arifler elinden is gelir boyle
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Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Arif: Anlayisli, anlamasi, kavramasi, sezgisi giiclii kimse.
Bade: 1. Sarap, icki. 2. Hak sarabu, igkisi.
[zzet: Biiyiikliik, ululuk, yiicelik.

Kantar: 1.Agirlik sifirken yatay duran bir kaldirag koluna dik olarak tutturulmus bir ibrenin
sapmastyla kiitleleri tartan arag. 2. Tart1 aleti, el kantar1. 3. Baskiil. 4. 56,452 kg agirliginda
veya kirk dort okkalik bir agirlik ve siga birimi.

Kemter: 1.Fakir, Aciz, Itibarsiz. 2.Asag1 olan, eksik.

Kemter: Kemter Baba olarak bilinir. Sivasa bagli emlek bolgesi olarak anilan kizilirmak
havzasindandir. Bu bolgede yetisen ilk ozan olarak bilinir. Sairlerin mahlaslarinda “Sefil

kemer”, “Dertli kemer” vb. gibi isimlerle yer almaktadir.

Tiirkii’niin s6zlerinde sevgi konusu islenmistir. Dizelerde, toplumun dini, tasavvufi bakis
acisinin yani sira sosyal, ahlaki bakis acist yoniindeki disiinceler ve yorumlar da
goriilmektedir. Eskiden halk dilinde kullanilan, giiniimiizde nadir kullanilmakta olan
sozciikler ve s6z gruplar1 da yer almaktadir. Halk kiiltiirii-halk bilimi aragtirma konular
icinde dini-tasavvufi halk edebiyati ile inanca dayali tirkiiler bagligi altinda

incelenmektedir.

Turki No: 63

Tirkii adi  : Karsidan Asik Gider

Y oresi : Tokat
Kaynak Kisi : Asik Veli Aydin
Derleyen  : Muzaffer Saris6zen

Tiirkii 'niin Sozleri

Karsidan asik gider
Yiikiinen kasik gider
Sevdigimi almazsam
Gozlerim agik gider

(Esmer diley diley yosmam diley diley)
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Tokat i¢i minare
Keklik kondu pinara
Yar elinen konusur

Ben olurum divane

Altindan sinimolur
Giizelin dinimolur
Gorsem yarin ylizlini

Diinyalar benim olur

(Yeldirme Boliimii)
Armut daldan diiser mi
Giinden yani piser mi
Sevip sevip ayrilmak ta

Sanimiza diiser mi

Mavilim diyemedim de
Al yesil giyemedim
Gaybetine vuruldum da

Yiiziine diyemedim

Armut dalda ytiz dirhem de

Yizlerin direm direm

Senin sevdan degil mi de

Beni boyle gezdiren

Evleri irak yarim de
Yollar1 kurak yarim
Sen orada ben burda da

Sabredek durak yarim
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Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Al Yesil giymek: 1. Cok sevingli olmak. 2. Siisli giyinmek.
Divane: 1.Cilgin, asir1 deli (kimse). 2.Bir seye asir1 6lglide diigkiin olan.
Dirhem: Eskiden kullanilmis olan, kiigiik bir agirlik 6l¢iisti. (1 dirhem: 3.2 gramdir).
El: Yabanci kimse.

Gaybet (Giyabinda): Kendi yokken, kendi bulunmadigi bir sirada, arkasindan konusma

durumu.

Irak: Uzak.

Pmar: 1. Yerden kaynayarak ¢ikan su. 2. Kaynak, suyun ¢iktig1 yer, memba.
Sini: 1.Gogiis. 2. Goniil, ytirek.

San: 1.Un, s6hret. 2. gdsteris.

Yare (Yar): 1.Yara 2. Goniil, kalp. 3. Sevgili (Kisi).

Yosma: Sen, giizel, fettan (geng kadin). (tdk.gov.tr)

Tiirkli’nilin sézlerinde gegen:

“Armut daldan diiser mi giinden yan1 piser mi” dizesinde; armutun giines goren kisminin

olgunlastig1 bilgisi ifade edilmektedir.

“Sevip sevip ayrilmak sanimiza diiser mi” dizesinde; Toplumun iginde bulundugu ve
benimsedigi ahlak kurallarina uygun davranis sergileme durumuyla ilgili bilgi verdigi

goriilmektedir.

Tiirkii’nlin sozlerinde sevgi konusu islenmistir. Dizelerde, toplumun sosyal, ahlaki bakis
acis1 yoniindeki diisiinceler ve yorumlar goriilmektedir. Eskiden halk dilinde kullanilan,
gliinimiizde nadir kullanilmakta olan soézciikler ve soz gruplart da yer almaktadir.
Yukaridaki bulgular Halk kiltiiri-halk bilimi arastirma konular1 i¢inde kelime hazinesi

baslig1 altinda incelenmektedir.

Turki No: 64

Tirkiiadi  : Koyuna Bak Koyuna

Yoresi : Tokat
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Kaynak Kisi : Necati Basaran
Derleyen  : Muzaffer Saris6zen

Tiirkii 'niin Sozleri

Koyuna bak koyuna (da)

Bak giizelin boyuna (da)
Zekiye’min saglart (tini nannam)
Daokiiliiyor boynuna

Irmaktan gegemiyom (da)

Diis gérdiim secemiyom (da)
Sen benden gegtin amma

Ben senden gecemiyom

Irmagin geceleri (de)
Kiz kaldir pegeleri (de)
Bu giizellik sendeyken

Oldiiriin niceleri (tini nannam)

(Baglant1)
Tini nana nani nam tinini nan nam tini nannam

Tini nana nani nam tinini nan nam tini nannam

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Gege: 1. Irmagin tizerindeki gegitler. 2. Kenar, kiy:.

“Bu giizellik sendeyken oldiirdiin niceleri” dizesinde fiziki giizellige vurgu yapildigi
goriilmektedir. Giizelligi sebebiyle bir¢ok kisiyi kendine asik ettigi bilgisini bu dize ile

ifade edilmistir.

Tirkii’niin s6zlerinde giizellik konular1 islenmistir. Dizelerde, toplumun sosyal, ahlaki
bakis agis1 yoniindeki diistinceler ve yorumlar goriilmektedir. Eskiden halk dilinde
kullanilan, giinimiizde nadir kullanilmakta olan soézciikler ve s6z gruplari da yer

almaktadir.
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Tiirkii No: 65

Tiirkii adi  : Kasin Kara iken Ezelden Kare
Y oresi : Tokat
Kaynak Kisi : Necati Basaran

Derleyen  : Muzaffer Saris6zen

Tiirkii 'niin Sozleri

Kasin kara iken ezelden kare
Siirme ¢ekmeyinen kas kare olmaz
Yar iki biiytige sor sual eyle

Bir yol 6pmeyinen yiiz kare olmaz

(Baglant1)
Haleylim leylim de sar yorii yorii

Saramazsan don geri geri

Ug giizel geliyor kars1 baglardan
Kasin degil goziin beni aglatan
Satin m1 aldin giizelligi Mevla’dan
Gider bu giizellik sana da kalmaz

Tiirkii Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Ezel: 1.Baslangici belli olmayan zaman, 6ncesizlik. 2. Eski, daha ncesi.

Stirme: G6z kapaklarina ve Kirpiklere siiriilen kara boya. Stirme ¢ekmek “siinnet-i saniye”

olarak bilinmektedir.
Tiirkii’niin sézlerinde gegen:

“Kasin kare iken ezelden kare, siirme ¢ekmeyinen kas kare olmaz” dizelerinde bahsi
gegen kisinin kag bigiminin, dogustan kare bigiminde oldugu, sonradan herhangi bir boya
ile ¢izilse dahi kalic1 ve dogal hali gibi giizel olmayacag ifade edilmektedir.
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“Yar iki biiylige sor sual eyle, bir yol 6pmeyinen yiiz kare olmaz” dizesinde toplumun
ahlak kurallarina gore ters diisen bir eylemi sevdiginden bekledigi goriilmektedir. Bagka
bir bakis agisi ile de; kisinin bir kere opiilmesinin, yiiziinii kare (kara) yapmayacagi yani
toplum kurallarina gore de utanilacak veya yiiz kizartacak bir davranis olmayacagi

savunulmaktadir.

“Satin m1 aldin giizelligi Mevla’dan, gider bu giizellik sana da kalmaz.” climlesinde bahsi
gecen glizel kisinin, her ne yaparsa yapsin giizelligini, yaslandik¢a kaybedecegi ifade

edilmektedir.

Tiirkii’niin s6zlerinde giizellik konular islenmistir. Dizelerde, toplumun dini, sosyal, ahlaki
bakis agis1 yoniindeki diistinceler ve yorumlar goriilmektedir. Eskiden halk dilinde
kullanilan, giinlimiizde nadir kullanilmakta olan soézciikler ve s6z gruplar1i da yer
almaktadir. Yukaridaki bulgular Halk kiilttirii-halk bilimi arastirma konulari iginde kelime

hazinesi baslig altinda incelenmektedir.

Turki No: 66

Tirki adi  : Karanfilin Filfili
Y oresi : Tokat/ Erbaa

Kaynak Kisi : Ibrahim Karatas
Derleyen  : Hulki Riza Ipek

Tiirkii 'niin Sozleri

Karanfilin filfili
Nerden aldin bu dili
Bu dil buranin degil

Istanbul’un biilbiili

(Baglant1)

Haydi de yavrum simdi olmaz
Sirin dillerin durmaz

Sirin dillerin dursa

Saran kollarin durmaz
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Karanfili budarlar
Iskin vermesin diye
Beni koyden kovarlar

Giizel sevmesin diye

Karanfilsin tar¢insin
Niye boyle hir¢insin
Ne biiyiikstin ne kii¢tik

Tamam benim harcimsin

Tiirkii 'niin Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Filfil: Kirmiz.

Iskin: 1.0tsu bir ravent tiri. 2. Bitkinin filizlenmesi, tomurcuklanmasi1 anlaminda 1skin

vermek denilmektedir.
Tiirk{i’niin sézlerinde gegen;

“Bu dil buranm degil Istanbul’un biilbiili” dizesinde bahsi gecen kisinin sivesinin,

bulundugu yere ait olmadig, istanbul sivesi ile konustugu ifade edilmektedir.
“Sirin Dillerin Durmaz.” dizesinde kisinin konusmasindan, tatli dilinden s6z edilmektedir.

“Ne biiyiiksiin ne kiigiik tamam benim harcimsin” dizesinde toplumun gelenekteki evlilik
cagna atifta bulunulmustur. Es edinme es segme bigimi, bu konudaki algisi ve bakis agisi

bu dizelle goriilmektedir.

“Karanfili budarlar 1skin vermesin diye” dizesinde biyolojik agidan bilgi verdigi

gortilmektedir. Bitkinin filizlenmesini 6nlemek amaci ile budandig: ifade edilmektedir.

Tiirkii’niin s6zlerinde sevgi konusu islenmistir. Sosyal, dogal yasama dair deneyim yoluyla
edinilmis bilgiler, isimler ifade edilmektedir. Dizelerde, toplumun sosyal, ahlaki bakis agisi
yoniindeki diisiinceler ve yorumlar goriilmektedir. Eskiden halk dilinde kullanilan,
giinimiizde nadir kullanilmakta olan sozciikler ve s6z gruplart da yer almaktadir. Halk
kiltiri-halk  bilimi  arastirma konular1 i¢inde kelime hazinesi bashigr altinda

incelenmektedir.
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Tiirkii No: 67

Turkiiadi  : Kalenin Bedenleri
Yoresi : Tokat/ Niksar
Kaynak Kisi : Hiiseyin Arsal

Derleyen  : Muzaffer Saris6zen

Tiirkii 'niin Sozleri

Kalenin bedenleri (yar yar yar yandim)
Koyverin gidenleri (ninanay canim ninanay nay)
Ipek biiriik biiriinmiis (yAr yar yar yandim)
Niksar’in fidanlar1 (ninanay canim ninanay nay)
(Baglant1)
Hoppa nina ninanay ninanay nay ninanay canim da ninanay

Hoppa nina ninanay ninanay nay ninanay canim da ninanay

Kaleden iniyorum (yar yar yar yandim)
Cagirsan doniiyorum (ninanay canim ninanay nay)
Askindan kibrit oldum (yar yar yar yandim)

Ufiirsen yaniyorum (ninanay canim ninanay nay)

Entarisi aktandir (yar yar yar yandim)
Ne gelirse haktandir (ninanay canim ninanay nay)
Benzimin sarilig1 (yar yar yar yandim)

Yare aglamaktandir (ninanay canim ninanay nay)

Tiirkii 'niin Sozlerindeki folklorik unsurlar
Beden: Duvar.
Biiriik: Kadinlarin tesettiir amaciyla bastan asagiya ortiindiikleri siyah renkli ortii.
Niksarin Fidanlari: Niksarin kizlari.

Tiirkii’niin s6zlerinde gegen;
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“Ne Gelirse Haktandir” dizesinde toplumun inangh oldugu bilgisi ve olaylara kars1 olan

bakis agis1 goriilmektedir.

Tiirkii’niin s6zlerinde sevgi konusu islenmistir. Dizelerde, toplumun dini, sosyal, ahlaki
bakis agis1 yoniindeki diistinceler ve yorumlar goriilmektedir. Eskiden halk dilinde
kullanilan, giintimiizde nadir kullanilmakta olan sozciikler ve soz gruplart da yer

almaktadir.

Turkd No: 68

Tirkii adi  : Minarede Tasmolur
Y o6resi : Tokat
Kaynak Kisi : Ahmet Diker, Ahmet Camci

Derleyen  : Muzaffer Sarisdzen

Tiirkii 'niin Sozleri

Minarede tasmolur
Bundan ince kasmolur
Bundan ince kas olursa

Ciimle alem bagmolur

Sarmasik biilbiilleri
Severim o dilleri
Act1 yesil yapraklar

Tam muhabbet giinleri

Tiirkti ‘ntin Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Biilbiil: Kiigiik hos sesli bir kus olan biilbiil, Tirk Halk kiiltiiriinde sevgiliye duyulan
biiyiik agk1 simgelemektedir.
Ciimle alem: Herkes.

Tiirkii’niin s6zlerinde gegen;
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“Clmle alem basi olur” dizesinde toplumun ahlak anlayisina uygun davranis
sergilenmemesi durumunda, giyabinda olumsuz yonde konusulacagi durumu bu dize ile
ifade edilmektedir.

“Act1 yesil yapraklar tam muhabbet giinleri” dizesinde yapraklarin agmasi, baharin
gelmesiyle birlikte, bir arada oturup muhabbet edebileceklerini belirtmek amaciyla iklimle
bagdastirma yapildig1 goriilmektedir.

“Bundan ince kas m1 olur, bundan ince kas olursa, ciimle alem bas mu olur.” dizesinde
tirkiiniin ait oldugu toplumun, kas inceligiyle ilgili disiincesi, bakis agis1 goriilmektedir.
Ince kasli olan kisilerle ilgili olumsuz diisiiniildiigii, arkasindan konusuldugu gibi bilgilere
bu ciimle ile ulasmak miimkiindiir.

Bulgular Halk kiiltiiri-halk bilimi arastirma konular1 i¢inde kelime hazinesi, giizellik

anlayis1 ve sevgi basligi altinda incelenmektedir.

Turki No: 69

Tirkiiadi  : Mavi Cuha Giymis
Y oresi : Tokat/ Artova
Kaynak Kisi : Mustafa Tuzcu
Derleyen  : Talip Ozkan

Tiirkii 'niin Sozleri

Mavi ¢uha geymis konakta gezer
Ne kadar methetsem o kadar giizel
Benim 6pmelere kiyamadigim

Beni de birakmis yadinan gezer

Yaylalar baginda bir top kar idim
Esti riizgar yagdi yagmur eridim
Eskiden sevdigin aman ben idim

Simdi uzaklardan bakan ben oldum
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Tiirkii 'niin Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Cuha: ince sik ve dokunmus, tilysiiz yiin kumasa verilen isim.
Methetmek: Ovgiiyle bahsetmek.
Yad: El, yabanci. (Yad eller: yabanci kimseler)
Tiirk{i’niin Sozlerinde gegen;

“Yaylalar basinda bir top kar idim, esti riizgar yagd: yagmur eridim.” dizesinde doga

olaylarina 6rnek gosterilmektedir.

Tirkii’nlin sozlerinde sevda ve ayrilik konulari islenmistir. Sosyal, dogal yasama dair
deneyim yoluyla edinilmis bilgiler, ifade edilmektedir. Bulgular Halk kiiltiirii-halk bilimi

arastirma konular1 i¢inde kelime hazinesi basligi altinda incelenmektedir.

Turkd No: 70

Tirki adi  : Mavi Yelegin Oglan
Yoresi : Tokat/Erbaa
Kaynak Kisi : Ibrahim Karatas
Derleyen  : Ibrahim Karatas

Tiirkii 'niin Sozleri

Mavi yelegin oglan da
Nedir dilegin oglan
Ben sevdim sen sevmedin de

Yansin yliregin oglan

Mavilim diyemedim de
Al yesil giyemedim
Eller almis 0 yari de

Benimsin diyemedim

Atan iniyom attan da
Biirtigiin yedi kattan
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Seni alip kagarim da

Korkarim hokiimattan

Tiirkii 'niin Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Al yesil giymek: 1. Cok sevingli olmak. 2. Siislii giyinmek.
Biiriik: Kadinlarin tesettiir amaciyla bastan asagiya ortiindiikleri siyah renkli ortii.
El: Yabanci kimse.
Hokiimat: Hiikiimet: Devlet, yasa (Buradaki anlamu ile; yasa)
Tiirkii’niin sézlerinde gegen:

“Seni alip kagarim da korkarim hokiimattan” dizesinde bahsi gecen “hiikimet” devlet veya
yasa anlaminda kullanilmaktadir. Devletin yasalarina aykiri davranmaktan korktugu igin,

kagirma eylemini gergeklestirmedigi ifade edilmektedir.

Tiirkii’niin sozlerinde karsiliksiz sevgi islenmistir. Halk kiiltiirii-halk bilimi arastirma

konulari iginde kelime hazinesi baslig1 altinda incelenmektedir.

Tiirkii No: 71

Tirki adi  : Madimak Uzar Gider

Y oresi : Tokat/ Erbaa (Gendeksi koyii)
Kaynak Kisi : Ibrahim Karatas

Derleyen  : Ibrahim Karatas

Tiirkii 'niin Sozleri

Madimak uzar gider

(Yavrum) Yapragin diizer gider

O kiz yolun sasirmis
(Yavrum) Insallah bize gider
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(Baglant1)
(Aman) Ug o yandan bes bu yandan

(YYavrum) Ziiliif gerdan yaylasindan

Madimak destesiyim

(Yavrum) Giizeller hastasiyim

Yarimi sitma tutmus

(Yavrum) Ben onun ustasiyim

Tiirkii 'niin Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Madimak: Yazin ilk aylarinda, kirlarda kendiliginden yetisen, yesil yaprakli, yenilebilen bir

ot.

Ziilif : Sakaklardan sarkan sag liilesi.

Ziilif Gerdan: Sevdiginin Ziiliif*ii ve sevdiginin boyun kismi, gerdani kastedilmektedir.
Tiirkii’niin s6zlerinde gegen,;

“Yarimi Sitma tutmus, ben onun ustasityim” dizesinde, Sitma hastaligin ¢aresinin kendisi

oldugu, yarini iyilestirebilecegi anlami ifade edilmektedir.

Halk kiltiirii-halk bilimi arastirma konular i¢inde kelime hazinesi ve tarim, rengberlik

baslig1 altinda incelenmektedir.

Turki No: 72

Tirkii adi  : Miidiir Beyin Yesil Kiirkii

Y oresi : Tokat/ Resadiye

Kaynak Kisi : Yore Ekibi

Derleyen  : TRT Miizik Daire Baskanlig1
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Tiirkii 'niin Sozleri

Miidiir beyin yesil kiirkii
Yeni ¢ikt1 bu tiirkii
Midiir bey izin verdi

Soylenecek bu tiirkii de yaniyom ben

(Baglant1)

Yanma da giizelim yaniyom bende
Mendilli salla geliyom ben

Bir giizelin ugruna da

Verem de oldum 6liiyom ben

Asma kirandan agma
Ben seni taniyorum
Her kirandan asani

Ben seni saniyorum da yaniyom ben

Tiirkii 'niin Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Kiran: Tepe, dag sirt1, bayr.
Tiirkli’nilin s6zlerinde gegen;

“ Bir giizelin ugruna da verem de oldum &lityom ben “ dizesinde gecen “giizeli” (kadni),
tek tarafli (platonik) olarak sevdigi veya karsilikli sevdikleri halde kavusamadiklari bilgisi

ifade edilmektedir.

Tiirkii’niin s6zlerinde sevgi konusu islenmistir. Bulgular Halk kiiltiirii-halk bilimi arastirma

konular iginde kelime hazinesi basligi altinda incelenmektedir.
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Tiirkii No: 73

Tirkii adi  : Name Nazli Yarin Hak-i Payina (Samah)
Y oresi : Tokat/ Almus

Kaynak Kisi : Yore EKibi

Derleyen  : Mehmet Ozbek

Trirkii ’niin Sozleri

Name nazli yarin (giizelim) hak-i paymna
Benim i¢in (de) yiiziin siir kerem eyle
Secde kilan (da) kaslarinin yayina

Bir dem divanina (giizelim) dur kerem eyle

(Baglant1)
Haydi leyli leyli yolu dostumun
Sekerden datlidir (giz anam) dili dostumun

Sitk1 gurbet elde (glizelim) boynunu eger

Yardan ayrilmasi (glizelim) zorumus meger

Liitfedip halimden (leyli leyli) sorarsa eger

Sag salim haberim (giizelim) ver kerem eyle

Yeldirme :

Ela gozlerini sevdigim Dilber
Bekle yollarimi gelene kadar
Ben seni severim can ile candan

Bize ayrilik yok 6lene kadar
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Tiirkii 'niin Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Divan: 1. Osmanhda yiiksek diizeydeki adamlarin kurdugu biiyilk meclis. 2. Divan

edebiyati sairlerinin siirlerini topladiklar eser.

Dem: 1. Zaman 2. Kivam.

Name: Mektup, kitap (sevgi, ask konusunda yazilmis mektup) (Giiven, 2009, s. 365).
Hak-i pay: Ayak topragi, ayak tozu (Giiven, 2009, s. 229).

Kerem eylemek: Bagista, iyilikte bulunmak.

Kas yay1: Kasin egriligi, kavisli olusuyla yaya benzetilme durumu.

“Sekerden datlidir dili dostumun” dizesinde gegen “Dili” kelimesi mecaz anlamiyla

kullanilmaktadir. Konugmasi giizel anlaminda kullanilmaktadir.

Alevi, Bektasi topluluklarin miizik esliginde oynadigi, Ogretinin, inancin ibadetin
olusturdugu bir tiir torensel halk dansi olan “Semah” tiiriinde oldugu goriilmektedir. Halk
kiiltirii-halk bilimi arastirma konular1 iginde dini-tasavvufi halk edebiyati ve dini-tasavvufi

tiirkiiler ile kelime hazinesi baslig: altinda incelenmektedir.

Turkid No: 74

Tirkii adi  : Nebisth Dedikleri

Yoresi : Tokat/ Resadiye (Nebisth koyii)
Kaynak Kisi : Ismail Coban

Derleyen  : Hayrettin Koyuncu

Tiirkii 'niin Sozleri

Nebisih dedikleri
Siyezdir yedikleri
Nebisih’dan g1z gagmis
Nazmiye dedikleri
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Caldaginin giilleri
Biikliim biikliim yollar1
Nebisih’in gizlari

Hep incedir belleri

Gahve goydum pisdi mi
Sogmadan yar i¢di mi
Sormak ayip olmasin

Yar buradan gegdi mi

Hey yaylalar yaylalar
Cimen bagladiniz m1
Yar buradan gegerken

Siz de agladiniz mi

Su yaylanin diiziinde
Gaymakam’1n at1 var
Egil egil 6peyim
Sende gaymak tadi var

Rafa goydum ayrani
Geldi gurban bayrami
Gidiyorum gurbete

Gizlar yapsin bayrami

Tiirkii 'niin Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Caldagr: Bir yer (dag) ismi.
Nebisih: Tokat’in Resadiye ilgesinde bulunan bir kdy adi.

Siyez: Tahil cinsi, bulgurluk bugdaya benzeyen ama hayvan yemi olarak kullanilan bir
cesit tahil (Giinay, 2009, s. 428).

Tiirk@i’nilin s6zlerinde gegen:
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“Nebisih’in kizlar1 hep incedir belleri” dizesinde sozii gegen bdlgenin kizlarinin fiziksel

ozellikleri ile ilgili bilgi gortilmektedir.

“Gidiyorum gurbete kizlar yapsin bayrami” dizesinde bulundugu bolgeden ayrilacagini ve

gittiginde kizlari mutlu olacag bilgisi gériilmektedir.

Halk kiiltiirii-halk bilimi arastirma konulari ig¢inde kelime hazinesi basligi altinda

incelenmekte olan mani tarzi bir tiirktidiir.

Turkd No: 75

Tirkii adi : Oy Tombulum Tombulum
Y oresi : Tokat/ Erbaa
Kaynak Kisi : Remziye Koyuncu

Derleyen  : Erkan Siirmen

Tiirkii 'niin Sozleri

Oy tombulum tombulum
Yoldan geldim yorgunum
Alem ne derse desin

Yar ben sana vurgunum (tombulum)

Gitme gidenlerinen
Boyu fidanlarinan
Nolur bir selam soyle

Gelip gidenlerinen (tombulum)

Oy tombulum tombulum
Yoldan geldim yorgunum
Alem ne derse desin

Yar ben sana vurgunum (tombulum)
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Bebek geldi yasina
Sapka ister basina
Ismarladim gelecek

Bu haftanin bagina (tombulum)

Oy tombulum tombulum
Yoldan geldim yorgunum
Per¢emi kiyak vermis

Pergemine vurgunum (tombulum)

Tiirkii 'niin Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Alem: Herkes.
Fidan Boy: Ince, Uzun boy.
Kiyak vermek: Yeni bigim vermek.
Tiirkii’niin s6zlerinde gegen:
“Oy tombulum tombulum” dizesinde fiziki yapiya olumlu vurgu yapilmustir.

“Bebek geldi yasina, Sapka ister basina” dizesinde, bebegin biiyiidiigii ve yetigkinler gibi
ihtiyaglari olacag bilgisi verilmektedir.

Yukaridaki bulgular, Halk kiiltiirii-halk bilimi arastirma konular1 i¢inde kelime hazinesi

bashig altinda incelenmektedir.

Turki No: 76

Tiirkii adi  : Ocaga Koydular
Yoresi : Resadiye
Kaynak Kisi : Mihrican Bahar
Derleyen  : Nida Tiifekgi
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Tiirkii 'niin Sozleri

Ocaga koydular da giz annem yufka da sacini
Basima gegirdiler giz annem gahir da tacini

Anam sen unutma da benim agrim da acimi

(Baglant1)

Sen ol annem evin barkin sen olsun
Yarin gece evinizde mum yansin
Aha ben gidiyom haberin olsun

Yarin gece evinizde mum yansin

Ginamu gardilar da giz annem ¢amur da ettiler
Yollara doktiiler de giz annem demir de ettiler

Beni gurbet elede giz annem alip da gittiler

Tiirkii 'niin Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Sac: Demir bir ¢elik {irlin{i, bu triinden yapilmis, genellikle yufka pisirmekte kullanilan,

digbiikey ¢ember bigimli pigirme araci.
Gahir (Kahir): Cok kederlenme, tiziintii duyma.

Gina (Kia): Kina agacinin kurutulmus yapraklarindan ogiitiilerek elde edilen, sag ve elleri

boyamakta kullanilan toz.

“Yarin Gece Evinizde Mum Yansin” dizesinde evden evlenmek i¢in giden gelin kizin,
eviniz aydinlansin 151k ile dolsun anlaminda iyi temenninde bulunmak amaciyla bu dizeyi

ifade ettigi goriilmektedir.

Tirkii’niin sozlerinde ayrilik konusu islenmistir. Kina, diigiin konulari g¢evresinde bir
gelinin baba evinden iiziintii ile ayrildigi anlatilmaktadir. Dizelerde, toplumun sosyal,
ahlaki bakis acis1 yoniindeki diistinceler ve yorumlar goriilmektedir. Eskiden halk dilinde
kullanilan, giinimiizde nadir kullanilmakta olan soézciikler ve s6z gruplari da yer

almaktadir.
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Tiirkdi No: 77

Tirkii adi  : Ogul Yarim Yaylalardan Asda Gel

Y oresi : Resadiye

Kaynak Kisi : Mihrican Bahar

Derleyen  : Istanbul Radyosu-THM Sube Miidiirliigii

Tiirkii 'niin Sozleri

Ogul yarim yaylalardan asda gel
Gurban olan yar pesime diis de gel
Ogul yarim al eline sazlari

Ben gidiyom kime eden nazlari

Ogul yarim sitem etme boyuna
Nazli yarim gelemiyom oyuna
Ogul yarim 1lgalarin geliyor

Nazli yarim sevda beni deliyor

Bizim elin yaylalar1 hos olur
Sen gelmesen kara bagrim tas olur
Ogul yarim al eline sazlari

Ben gidiyom kime eden nazlar

Tiirkii 'niin Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Bagir: Gogiis, sine, ciger, yiirek.

El: 1.Yabanci1 kimse 2. Belde, yore. (Tiirkii’de 2.Anlam1 kullanilmistir.)

Ogul: Erkek evlat.

llga: (llgar): Dizginleri gevsetilmis atin dort nala kosmasi. Atla ansizin yapilan dolu dizgin

saldiri.

Tiirkii’niin s6zlerinde ayrilik konusu islenmistir. Yukaridaki bulgular, Halk kiiltiirii-halk

bilimi arastirma konular1 kelime hazinesi baslig1 altinda incelenmektedir.
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Tiirkii No: 78

Tirkii adi1  : Penceren Bakiver
Y oresi : Tokat
Kaynak Kisi : Mustafa Yolcu-Emin Diker

Derleyen  : Ankara Devlet Konservatuvari

Tiirkii 'niin Sozleri

Pencereden bakiver
Sigaran1 yakiver
O beyaz kollarimi

Boynuma dolayi ver

(Baglant1)
Gelin eller kinal1 gelin
Gozler stirmeli gelin

Sen de mi asiksin gelin

Pencereden bakiyor
Kitap almis okuyor
Pergem ile yazilmis

Yel estikge kokuyor

(Baglant1)
Gelin eller kinal1 gelin
Gozler siirmeli gelin

Sen de mi asiksin gelin

Tiirkti ‘ntin Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Kina: Kina agacinin kurutulmus yapraklarindan Ogiitiilerek elde edilen, sa¢ ve elleri

boyamak igin kullanilan toz.
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Per¢em: Bastan alin iistiine dokiilen, sarkan kakiil. Eskiden beri giizel bir yiiz {stiine
salinan kakiil, o yiize ayr1 bir ¢ekicilik, biiyiileyici bir giizellik vermistir. Bundan o6tiirii

halk siirlerinde giizellerin pergemi gokga dile getirilmistir.

Stirme: G6z kapaklarina ve Kirpiklere siiriilen kara boya. Siirme ¢ekmek “siinnet-i saniye”

olarak bilinmektedir.
Tiirkii’niin sézlerinde gegen:

“O beyaz kollarin1 boynuma dolayiver” dizesinde beyaz tenin giizel olduguna vurgu

yapilarak beyaz tenin halk muhayyilesinde ki yeri goriilmektedir.

Sozlerinde sevgi konusu islenmis olan mani tarzi siir kullamlmistir. Halk kiiltiiri-halk

bilimi arastirma konular1 i¢cinde kelime hazinesi bashigi altinda incelenmektedir.

Turkd No: 79

Tirkii adi  : Portakal Dilim Dilim

Y oresi : Tokat/ Artova (Biiget Koyii)
Kaynak Kisi : Yore ekibi

Derleyen  : Talip Ozkan

Tiirkii 'niin Sozleri

Portakal dilim dilim
Soy da ver benim giilim
Ne dedim de kiistiirdiim
Kurusun agzim dilim
(Baglant1)

Giz 0 yan1 bu yan1

Don yoniini bu yani

Kagnisinda yedecek
Ay1 doldu gidecek
Onun orda yari var

Beni burda nidecek
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Irmag gegti gelin
Cevresi distii gelin
Salin boyun géreyim

Gengligim gecti gelin

Tiirkii 'niin Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Cevre: Bag ortiisii. Sirmali ve yazma olmak tizere iki tiirii bulunur. Sirmali ¢evrelere ayni

zamanda adi “yaglik” adi verilir.

Kagni: ki tekerlekli, tekerleri tek parca, dingili tekerleklerle birlikte dénen, 6kiiz ya da

manda kosulan genellikle daglik, kirsal yerlerde kullanilan ilkel araba.
Nidecek: Ne yapacak anlaminda kullanilmaktadir.

Yedecek: Kagni ve saban oklarmin 6n ucundaki delige, boyunduruga tutturmak icin

yararlanilan demir ¢ubuk, ¢ivi.

Sozlerinde sevgi konusu islenmis olan mani tarzi siir kullamlmistir. Halk kiiltiiri-halk

bilimi arastirma konulari i¢cinde kelime hazinesi bashigi altinda incelenmektedir.

Turki No: 80

Tiirkii adi  : Sabahin Seherinde Otiiyor Kuslar
Y oresi : Tokat

Kaynak Kisi : Yore Ekibi

Derleyen  : Mehmet Erenler

Tiirkii 'niin Sozleri

Sabahin seherinde 6tiiyor kuslar
Balinan yogrulmus 0 sirma saclar
Kudretten ¢ekilmis karadir kaslar

Iste bu génliimiin canan1 geldi
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Seher vakti keklik ¢ikar kabana
Salladikga piiskiil deger tabana
Korkarim sevdigim vara yabana

Iste bu génliimiin canan1 geldi

Yarim yine sekerlendin ballandin
Alman yesili giydin sallandin
Kirilsin kollarin ne tez ¢ullandin

Ag gozlerini a¢ cananin geldi

Tiirkii 'niin Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Canan: Sevgili, goniil verilmis.
Cullanmak: Zengin, varlikli olmak.
Kaban: 1.Dik yokus. 2.Tepe (tdk.gov.tr).

Kudret’ten ¢ekilmis kas: Allah tarafindan kaslara verilmis sekil. Dogustan kaslarin diizgiin

ve el ile ¢izilmis kadar muntazam olma durumu.

Seher: Sabah, giin dogumu. Tan yeri agarmadan biraz 6nceki vakit (Ozbek, 2009, s. 416).
Sirma sag: Altin saris1 renginde, giizel ve parlak sag.

Yaban: Yerlesim bolgeleri dis1, insan bulunmayan 1ssiz yer (tdk.gov.tr).

Tirkii’niin s6zlerinde sevgi konusu islenmistir. Dogaya 6zgli kavramlarin, benzetme
yoluyla insan 6zelligi gibi aktarildig1 goriilmektedir. S6zlerinde sevgi konusu islenmis olan
kosma tarzi siir kullanilmistir. Yukaridaki bulgular, Halk kiiltiri-halk bilimi arastirma

konulari iginde kelime hazinesi baslig1 altinda incelenmektedir.

Tiirkii No: 81

Tiirkii adi  : Sar1 Bugday Basiyim
Yoresi : Tokat
Kaynak Kisi : Necati Bagara

Derleyen  : Muzaffer Saris6zen
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Tiirkii 'niin Sozleri

Ah sar1 bugday basiyim da

Gizeller yoldasiyim

Aman bana bir bergiizar ver de

Olenecek tastyim

(Baglantr)

Hoppa ninna ninnanay ninnanay ninnanay

Ninna ninna ninnanay ninnanay nay

Ah al elmanin dérdiinii de
Sev giizelin merdini
Aman seveceksen giizel sev de

Cekme ¢irkin derdini

Tiirkii 'niin Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Bergiizar: Andag, hatirlanmak tizere verilen armagan, hediye.
Tiirk{i’niin s6zlerinde gegen;

“Sev giizelin merdini” ctimlesinde mert olan ; 6zii sozii bir, cesaretli, giivenilir bir kisinin

sevilmesi gerektigi ifade edilmektedir.

“Cekme c¢irkin derdini” dizesinde; toplumun fiziki ve manevi bakis agist dogrultusunda
bilinen huyu, davranist dogru olan “giizel” olarak tanimlanmaktadir. Bu anlayigin tam

tersini ifade etmek amaciyla “girkin” tanimlamasi yapildigi goriilmektedir.

Tirkii’niin s6zlerinde sevgi konusu islenmistir. S6zlerinde sevgi konusu islenmis olan
mani tarzi siir kullamilmustir. Yukaridaki bulgular, Halk kiiltiirti-halk bilimi arastirma

konular iginde kelime hazinesi basligi altinda incelenmektedir.
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Tiirkii No: 82

Tiirkii adi1  : Sevdakarin Atesinden
Y oresi : Tokat
Kaynak Kisi : Musa Kurt, R. Kaygisiz

Derleyen  : Ankara Devlet Konservatuvari

Tiirkii ’niin Sozleri

Sevdakarin atesinden

Kerem gibi yanar aman

Aska diisen de oy hemen giilemez

Akar derdine oy ¢are bulamaz

Attan diisendende yigit mi olur

Sevmedik goniilde sevda mi olur

Tiirkii 'niin Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Sevdakar: Sevdali, asir1 tutkulu, asik.
Yigit: 1.Guglii ve yiirekli, kahraman, alp. 2. Geng erkek, delikanli (tdk.gov.tr).
Kerem: Kerem ile Asli hikayesinin erkek kahramana.

Sevda: 1. Giiglii sevgi, ask; Asir1 ve giiglii tutku, istek. Bir seye gereginden fazla
diiskiinliik. 2. Asir1 sevgiden dogan bir gesit hastalik.

“Aska diisen de oy hemen giilemez” ciimlesinde Seven, asik olan kisinin, askina karsilik
bulamamasi, karsilikli birbirini seven bir ¢ift dahi olsalar kavusmalarinda engellerin olmasi
vb. durumdur. Bu durumlarin yasanabilirliligi nedeniyle, aska diisen; asik olan insanin,

liziintii yasayabilecegi anlatilmaktadir.

[P

kars1 olan bakis acis1 goriiliir. Tyi at biniyor olmasi, cesur ve giiclii olmas1 gibi 6zellikler ile

yigit insan1 tanimlamaktadir. Attan diisenin makbul olmadigi da anlatilmaktadir.
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Tirkii’niin sozlerinde sevgi konusu islenmistir. S6zlerinde sevgi konusu islenmis olup,

Halk kiltiirii-halk bilimi aragtirma konulari

incelenmektedir.

Tirkii No: 83
Tiirkii adi  : Sigaramin Dumant
Yoresi : Tokat/ Almus

Kaynak Kisi : Hiiseyin Y1ldiz

Derleyen  : Tuncer inan

Tiirkii ’niin Sozleri

Sigaramin dumant
Yoktur yarin iman1
Gel gagalim nazli yar

Sarilmanin zamani

(Baglant1)

A benim hac1 yarim
Basimin taci yarim
Eller bana acimaz

Sen bari ac1 yarim

Yaylanin ¢imenini
Benim atim esindi
Mektupta yazdigimi

Yanimdasin de simdi

Bahgedeki bademi
Ben dokerim dokerim
Benim bir sevdigim var

Hem balim hem sekerim
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Tiirkii 'niin Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
El: 1.Yabanci kimse 2. Belde, yore. (Tiirkii’de 1. Anlami1 kullanilmistir.)
Tiirk@i’nilin s6zlerinde gegen:

“Yoktur yarin iman1” misrasinda yarinin biiyiik ihtimalle sevgisine karsilik vermedigi i¢in

acima duygusunun olmadigini, insafsiz oldugunu vurgulamaktadir.

Tirkii’niin sozlerinde sevgi konusu islenmistir. Dogaya 0zgli kavramlarin, benzetme
yoluyla insan 6zelligi gibi aktarildigi goriillmektedir. Sozlerinde sevgi konusu islenmis olan
mani tarzi siir kullanilmastir. Halk kiiltiirii-halk bilimi arastirma konulari i¢inde kelime

hazinesi bashig: altinda incelenmektedir.

Turki No: 84

Tiirkii adi @ Suya Diistii Giiliimtiz
Y oresi : Tokat
Kaynak Kisi : Asik Veli Aydin

Derleyen  : Muzaffer Saris6zen

Tiirkii 'niin Sozleri

Suya diistii giiliimiiz (hanim kizlar kizlar, canim kizlar kizlar)
Otmiiyor biilbiiliimiiz
Sen orada ben burda

Gegti cahil 6mrimiiz

Findik fistik olur mu (hanim kizlar kizlar, canim kizlar kizlar)
Ates yastik olur mu
Selam sdylen yarime

Boyle dostluk olur mu

Kestirdim kekilleri (hanim kizlar kizlar, canim kizlar kizlar),
Yana degiyor yana
Yarimin bakislari

Cana degiyor cana
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Tiirkii 'niin Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Biilbiil: Kiigiik hos sesli bir kus olan biilbiil, Tirk Halk kiiltiiriinde sevgiliye duyulan
biiyiik agki simgeler.

Kekil (Kakiil): Alina diisen kisa kesilmis sag, kahkiil.
Tiirk{i’niin s6zlerinde gegen;

“Selam sodylen yarime boyle dostluk olur mu” dizesinde yari ile uzaklik nedeniyle
goriisememeleri, kavusamamalar1 nedeniyle, boyle dostluk olur mu diyerek sitemini bu

dizeler ile ifade etmistir.

“Ates yastik olur mu” dizesinde, sevgisi nedeniyle uyuyamadigi yastiga basin1 koyamadigi

gizli anlami1 goriilmektedir.

“Suya diistii Giiliimiiz. Otmiiyor Biilbiiliimiiz.” ciimlesinde gegen Biilbiil, Giil’e asik olan

hos sesli bir kustur. 6tmemesinin nedeni, Biilbiil ve Giil hikayesinden gelmektedir.
Biilbiil ve Giil Hikayesi

Biilbiilin giile olan aski, ona kanini ve canini verisi, diinyanin her yerinde ortak bir

motiftir. Bu ortak motife dayali efsaneler farkli varyantlarla anlatilir:

Efsaneye gore Giil, ilk yaratildiginda soluk renkli bir gicektir. Ona ¢ilginca asik olan
Biilbiil, agilisim1 gorebilmek igin dikenlerine aldiris etmeden geceler boyunca dallarina
konup yalvarir. Giil bu yalvarmalara aldiris etmez. Ne zaman ki Biilbiil mecalsiz kalip
kendinden gecer, Giil dikenlerini batirip Biilbiil’in bagrini kanatir. Béylece canindan olan
Biilbiil’iin kani, giiliin dikenlerine sizip goncaya renk Katar. Iste giile kirmiz1 rengini veren
de Biilbiil’iin ask i¢in akittig1 kandir. (Tang, 2009, s. 967).

Tiirkii’niin s6zlerinde sevgi konusu islenmis olan mani tarzi siir kullanilmistir. Yukaridaki
bulgular, Halk kiiltiirii-halk bilimi arastirma konular1 i¢inde kelime hazinesi baslig1 altinda

incelenmektedir.
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Tiirkii No: 85

Tirkii adi  : Sabah Kalktim Ergettim (Kiymet)
Y oresi : Tokat
Kaynak Kisi : Abdulkadir Saristzen

Derleyen  : Muzaffer Saris6zen

Tiirkii ’niin Sozleri

Sabah kalktim ergettim
Gok koytinii de yer ettim
Hasan da Cavus utanmaz da

Ben kiymeti de yar ettim

(Baglant1)

Hopba ninna ninnanay ninnanay ninnanay
Hop ninna ninnanay ninnanay nay

Hop ninna ninnanay yar kiymet de

Giizeller i¢inde de bir kiymet

Alacada ¢orap 6rmedim de
Ayagima da geymedim
Cok giizeller sevdim amma

Kiymet gibi de gérmedim

Tiirkti ‘ntin Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Alaca corap: 1.Karisik renkli, renk renk, ¢ok renkli; biraz 6yle, biraz boyle. 2. Cubuklu
kumas, ¢cubuk desenli kumas. Genellikle kirmizi1 zemin iizerine sar1 ¢ubuklu bir pamuklu

kumastir.
Ergettim: Erken gitmek.

Kiymet: Tiirkii’ye konu olmus 6zel isim (kadimn ismi).
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Tirkii’ntiin  bir olaya istinaden ¢iktig1 anlasilmakla birlikte oykiiye ulasilamamustir.
Sozlerinde sevgi konusu islenmis olan mani tarzi siir kullamilmistir. Halk kiiltiiri-halk

bilimi arastirma konular1 i¢inde, kelime hazinesi baslig1 altinda incelenmektedir.

Turkd No: 86

Tirkii adi  : Sabah Kalktim Ergettim (Kiymet)
Y oresi : Tokat/ Resadiye
Kaynak Kisi : Aziz Torun

Derleyen  : Muzaffer Sarisdzen

Tiirkii ’niin Sozleri

Sars1 kiraninda kiratim kisner
Bin liralik gibi niifuzum isler

Benim nazli yarim nerede kislar

(Baglant1)
Kaldir Kirat kaldir ayagini nallayim
Nallayim da yare kars1 yollayim

Has giimiisden kestireyim nalini
Ug giizele dokudayim ¢ulunu

Yar yoluna ¢evireyim yolunu

Tiirkii 'niin Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Cul: Kildan veya yiinden yapilmis hayvan ortiisii.

Kiran: Tepe, dag sirt1, bayr.

Kirat: 1. Beyaz ile az miktarda siyahin karisimindan olusan renk ve bu renkte olan at. 2.
Koy yerinde asalet gostergesi.

Nallamak: At, esek, okiiz gibi hizmet hayvanlarinin tirnak tabanlarina ¢akilan, yasst Demir
pargasi.

Tiirk{i’niin s6zlerinde gegen;
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“Bin liralik gibi niifuzum igler” dizesinde toplumun o dénemde 6nem verdigi bir para
degeri oldugu goriilmektedir.

Tiirkiéi’niin s6zlerinde 6zlem konulari islenmistir. Sozlerinde sevgi konusu islenmis olan
mani tarzi siir kullanilmistir. Yukaridaki bulgular, Halk kiiltiirii-halk bilimi arastirma

konulari iginde kelime hazinesi baslig1 altinda incelenmektedir.

Tiirkii No: 87

Tirkii adi  : Seher Vakti Senin Ah-ii Zarindan
Yoresi : Tokat/ Zile

Kaynak Kisi : Hiiseyin Kog

Derleyen  : Orhan Ileri

Tiirkii 'niin Sozleri

Seher vakti senin ah-ii zarindan

Diiser bir evvele giilsana biilbiil (hadi leyli, leyli giilsana biilbiil)
Sen de mi ayrildin nazli yarinden

Giriftarsin derdii hicrana biilbiil (hadi leyli, leyli hicrana biilbiil)

Seher vakti biilbiil 6ter ekseri
Akar cesmim yas1 deler mermeri (hadi leyli, leyli deler mermeri)
Biilbiil aglar giiliin olmaz haberi

Yaziktir dmriine divane biilbiil (hadi leyli, leyli divane biilbiil)

Sitk1’ yam hallerim dilde miiskiildiir
Akar ¢esmim yas1 sanki bir seldir (hadi leyli leyli sanki bir seldir)
Senin arzumanin bir gonca giildiir

Benim arzumanim bir cana biilbiil (hadi leyli leyli bir cana biilbiil)

Tiirkii 'niin Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Ah-ii zar etmek: Uziilmek, aglamak, inlemek, sizlamak.

Arzuman: Istek, siddetli istek, arzu. Istekli, arzulu.
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Biilbiil: Tirk Halk kiiltiiriinde sevgiliye duyulan biiyiik aski, kiigiik, hos sesli bir kus,
biilbiil simgeler.

Derd-ii Hicran: Ayrilik derdi ve acist.

Evvel: Gegmis, ilk, 6nce bir zaman.

Giriftar: Tutulmus, yakalanmis, tutkun, esir; diiskiin, ugramis.
Giilsan (Giilsen): Giil bahgesi, giilistan.

Seher Vakti: Sabah vakti.

Sitk1: Asil adi Zeynelabidin olan bir sairdir. Mahlas olarak Sitki veya Pervane isimlerini

kullanmustur.
Tiirkii’niin sézlerinde gegen:

“Seher vakti oter biilbiil ekseri” dizesinde Biilbil’iin genellikle sabah vaktinde 6ttiigii

bilgisi ifade edilmektedir.

“Biilbiil aglar giiliin olmaz haberi” dizesinde Tirk Halk kiltiiriinde bilinen “Biilbiil ve

Gil™in hikayesine atifta bulunulmaktadir.

Tiirkii’niin s6zlerinde sevgi konusu islenmistir. Dizelerde halka mal olmus bir hikaye olan
“Biilbiil ve Giil” hikayesine atifta bulunulmustur. Halk kiiltiiriinde yeri olan Biilbiil ve Gil’
iin hikayesini merkez alarak sevgi, ask acis1 bu hikaye tizerinden anlatilmaktadir. Esasen
tirki dini-tasavvufi mahiyettedir. Yukaridaki bulgular, Halk kiiltiirii-halk bilimi arastirma
konular iginde kelime hazinesi ile dini-tasavvufi halk edebiyat1 ve deyis, nefes, semah gibi

eserler baglig1 altinda incelenmektedir.

Turki No: 88

Tirkii adi  : Sabahtan Ugradim Yéarin Yanina
Yoresi : Tokat/ Niksar
Kaynak Kisi : Asik Veli Aydin

Derleyen  : Ankara Devlet Konservatuvari
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Tiirkii 'niin Sozleri

Sabahtan ugradim yarin yanina
Biilbiil giile asna olsa ar degil
Soylerim séziimden alan olmazsa

Kalk gidelim eylenecek yar degil

Diilbendini benden yana diiriiniir
Kendi gider ucu yerde siiriiniir
Beni goriir karanliga biiriiniir

Kagma yarim karsindaki kor degil

Diigmeler diktirdim lal ile mercan
Yersiz yalan diinya bagima zindan
Ben seni severim gayette candan

Sen de beni sevmez isen zor degil

Tiirkii 'niin Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Lal tasi: Psikolojik duruma gore rengi degisen tas.

Mercan: Tropik ve 1lik denizlerde yasayan kirmizi kalker iskeletli hayvan. Bu hayvanin
iskeletinden elde edilen, siis esyalart yapiminda kullanilan madde. Mercan renginde;
kirmiz1 renkte (Ozbek, 2009, s. 346).

“Biilbiil Giil’e agna olsa ar degil” dizesinde, “Biilbiil ve Giil” hikayesine deginilmektedir.
Biilbiil’iin giilii sevdigi Tirk Halk kiiltiiriinde yeri olan bir hikayedir. Toplumsal olarak
aylp veya ahlak anlayisina ters diisen “asna” olma durumunu biilbiil yapsa dahi ar, ayip

olmadig bilgisi ifade edilmektedir.

“Soylerim soziimden alan olmazsa” dizesinde “alan™ kelimesi; sozii anlamak, algilamak

anlaminda kullanilmaktadir.

“Kalk gidelim eylenecek yar degil “dizesinde “Eylenecek” kelimesi; Eglenmek yani
Durmak, beklemek anlaminda kullanilmigtir. Ciimlede gecen “Eylenecek yar degil”
dizesinin anlam1 yar’i i¢in beklemeye gerek gdérmedigi bir durumu yasiyor olmasi

anlamina gelir,
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“Diilbendini benden yana diirtiniir” dizesini gizli anlam bakimindan inceleyecek olursak;
“Benden Yyana diiriiniir” derken ortiistinii 6rtiintir yani hem somut hem soyut anlamda i¢ini

bana agmaz, bana kapalidir anlamindan soz ettigi goriillmektedir.

“Beni goriir karanliga biirtiniir “dizesi, tesettiir amaci ile bastan asagiya kadar ortiilen siyah

ortiiden bahsetmektedir.

“Sen de beni sevmez isen zor degil “dizesinde, sevdigi kisi onu sevmesede bu durumun

ona zor gelmeyecegi ve bu durumu gokta umursamayacagi anlami ¢ikarilmaktadir.

Tiirkii’niin sozlerinde karsiliksiz sevgi konusu islenmistir. Dizelerde halka mal olmus bir
hikaye olan “Biilbiil ve Giil” hikayesine atifta bulunulmustur. Halk kiltiiriinde yeri olan
Biilbiil ve Giil’ iin hikayesini merkez alarak sevgi, ask acisi bu hikdye {izerinden
anlatilmaktadir. Toplumun sosyal, ahlaki bakis agis1 yoniindeki diistinceler ve yorumlar
goriilmektedir. Halk Bilimi ve Halk Kiiltiirii arastirma konulari iginde sevda tiirkiileri ile

kelime hazinesi baslig1 altinda incelenmektedir.

Turki No: 89

Tiirki ad1  : Burgak Tarlas1
Y oresi : Tokat ve Sivas
Kaynak Kisi : Muzaffer Saris6zen

Derleyen  : Muzaffer Saris6zen

Tiirkii 'niin Sozleri

Sabahtan kalktim ki ezan sesi var
Ezan da sesi degil yar yar Burcak yas1 var

Bakin su adamin kag tarlas1 var

(Baglant1)
Aman da kizlar ne zorumus Burgak yolmasi
Burgak tarlasinda yar yar gelin olmasi

Egdirme fesini yar yar kalkar da giderim
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Evini basina yar yar yikar da giderim
Sabahtan kalktim da siitler pisirdim
Stitiin de kopiigiini yar yar yere tasirdim

Burcak tarlasinda aklim sasirdim

Elimi salladim degdi dikene
Intizar eyledim yar yar Burgak ekene

11ahi kaynana dmriin tiikkene

Tiirkii 'niin Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Burgak: Baklagiller familyasindan, 8-10 ¢ift yaprakgiktan olusan taneleri ¢ok kiiciik, koseli
ve kirmizimtirak renkte olan bitki (www.tdk.gov.tr).

Egdirmek: Egik duruma getirmek, getirtmek.

Fes: Kuzey Afrika’nin batisinda Fas sehrinde ilk defa kullanilmis bir bas giyimidir.
Osmanli Imparatorlugunun son yiizyil iginde Tiirkiye’de erkekler i¢in kabul edilmis
kirmizi renkli baslik olup cumhuriyetin ilanindan sonra, 1925 yilinda ¢ikan bir kanunla
giyilmesi yasaklanmistir (Ozbek, 2009, s. 196).

Intizar: Sikayet etmek, ilenme, beddua (www.tdk.gov.tr).

Tiirkli’nilin sézleride gegen:

“Aman da kizlar ne zorumus burgak yolmasi, Burcak tarlasinda yar yar gelin olmasi”
dizelerinde Burgak hasatinin zor oldugu, gelin kizin Burgak tarlasi olan bir eve gelin
geldigi ve calismak zorunda oldugu icin isyan edercesine, Tiirkii’niin sozleriyle derdini
anlattig1 gorilmektedir.

Tirkii’niin s6zlerinde Burgak tarlasinda g¢alisan bir gelinin hikayesini anlatmaktadir.
Yukarida bulunan, Halk kiiltiirii konulari i¢inde tdreye dayali tiirkiiler ile kelime hazinesi

baslig1 altinda incelenmektedir.

Turki No: 90

Tiirkii adi  : Su Almus’un Dibegi
Yoresi : Tokat
Kaynak Kisi : -

Derleyen  : Ali Riza Giindogdu
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Tiirkii 'niin Sozleri

Su Almus’un dibegi
Koktu da bana ¢icegi
On bes okka yiiz dirhem

Hanife’ nin kusagi

(Baglant1)
Hop giiliim nanay giz nanay

De giiliim nanay giz nanay

Hatice boyun yosma
Corapsiz yere basma
Sen benimsin ben senin

Her s6ze kulak asma

Su Almus’un kopriisi
Bastik¢a sallantyor
Hatice’min yanagi

Optiikge ballaniyor

Tiirkii 'niin Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Dibek: Misir, bugday gibi iri taneli tahillar dovmek i¢in, aga¢ veya tastan oyulmus tekne
veya i¢inde kahve ve benzeri seylerin doviildigii biiyiik havan.

Hanife: Tirkiiye konu olmus taninmis kadin ismi.
Yosma: Sen, giizel, fettan (geng kadin) (tdk.gov.tr).
Tiirkii’niin sézlerinde gegen:

“Corapsiz yere basma” dizesinde, ayaklarmi sicak tutmasi gerektigi bilgisi nasihat

edilmektedir.

Tiirkii’nlin sozlerinde sevgi konular islenmistir. Bir olay tiirkiisti oldugu, bir olayin tasvir

edildigi goriilmektedir
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Tiirkdi No: 91

Tiirkii adi  : Topg¢am Yaylas1 Diiz Yildiz Isilar
Yoresi : Tokat
Kaynak Kisi : Ufuk Giinesen

Derleyen  : Sinasi Ozkan

Tiirkii 'niin Sozleri

Topcam yaylasi diiz yildiz 1s1lar
Teyfigi vurdular kanlar fisilar

Imdadima gelmez hain usaklar

(Baglant1)
Teyfigim teyfigim aslan teyfigim
Topgam yaylasina yaslan teyfigim

Atimi1 bagladim topgam diiziine
dom dom kursunlart degdi dizime

Benden selam sdylen elin kizina

Tiirkii 'niin Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Diiz yildiz: Ay.
El: 1.Yabanc1 kimse 2. Belde, yore. (Tiirkii’de 1. Anlam1 kullanilmustir.)
Elin kiz1: Kisinin tanimadigi, yabanci olan bir kimsenin kiz.
Figilar: Figkirmak.
Topgam: Tokat’ta bulunan bir yayla adu.

Tiirkii’'nlin sozlerinden bir olaya istinaden yakildigi anlasilmaktadir. Gok cisimlerine ve
yorenin sosyal yasamina deginildigi goriilmektedir. Halk kiltiirii konular i¢inde toreye

dayali tiirkiiler ile kelime hazinesi bashig: altinda incelenmektedir.
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Tiirkii No: 92

Tirkii adi  : Tokat’a Gidemiyom
Y oresi : Resadiye

Kaynak Kisi : Fikriye Meshur
Derleyen  : Arif Meshur

Tiirkii 'niin Sozleri

Tokat’a gidemiyom yarim sana fistan alayim

(Baglant1)

Ah nerelerine nerelerine

Bilmiyon mu kémiir gézliim aha buralarima buralarima
Fadime’m fistan kirmalar ceviz dali irgalar

Sevdigini goren kizlar sagini1 da solunu irgalar

Tokat’a gidemiyom yarim sana potin alayim

(Tekrar baglanti)

Tokat’a gidemiyom yarim sana ¢orap (kemer-yiiziik) alayim

(Tekrar baglanti)

Tiirkti ‘ntin Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Fistan: Tek par¢a kadin giysisi (tdk.gov.tr).

Fistan kirmak: Dans etmek, Fistan’in dans ederkenki hareketi.

Irgalamak: Sallamak, yerinden oynatmak.

Kong: Potin, edik, gorap gibi ayaga giyilen seylerin topuktan yukar1 baldira dogru ¢ikan
kismi1 (Ozbek, 2009, s. 314).

Komiir Goz: Koyu, siyah gozlii anlamina gelmektedir.
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Potin, fitin (Fr. bottine): Kisa konglu, Avrupa bi¢imi bir ayakkabi ¢esidi. Koncu incik
kemigi istiine kadar ¢ikar, ya 6nden bagli ya da yandan diigmelidir. Potin, pahali bir
ayakkab1 oldugu igin zenginlik isareti olarak gériiliir (Ozbek, 2009, s. 396).

Tirkii’niin sozlerinde sevgi konusu islenmistir. Dizelerde, yore halkinin giysilerine
deginilmis, sosyal yasamu ile ilgili bilgiler verilmistir. Yukaridaki bulgular, Halk kiltiiri
konular1 i¢inde toreye dayali tiirkiiler, giyim-kusam ve kelime hazinesi bashigi altinda

incelenmektedir.

Turkid No: 93

Tirkii adi  : Uzun Olur Amasya’nin Selvisi
Yoresi : Tokat/ Erbaa

Kaynak Kisi : Ibrahim Karatas

Derleyen  : Hulki Riza ipek

Tiirkii 'niin Sozleri

Uzun olur Amasya’nin selvisi
Bilemedim benim (de) yarim hangisi (aman amman)
Orta boylu Kalem kasli kendisi

Bilemedim benim (de) yarim hangisi (aman amman)

Haydi yavrum tek basa basa
Siit sagiyor altin tasa

Benim yarim ¢ok giizeldir
Iki parmak boydan kisa

Biilbiil olsam giil dalina konarim
Giilli yarin atesine yanarim (aman amman)
Ben yitirdim selvi boylu yarimi

Gelen gegen yolculara sorarim (aman amman)
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Tiirkii 'niin Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Selvi: Eski siirlerimizde giizel ve uzun boy ya da uzun boylu giizelin semboliidiir.
Uzunlugundaki ahenk ve uyumundan dolay1 sevgilinin boyu selviye benzetilir. (Ozbek,
2009:418)

Kalem kas: Ince ve diizgiin kasli (kimse).

Iki parmak boydan kisa: Halk dilinde boy uzunlugunu tarif etmek igin kullanilan bir séz
kalibidir.

Tiirkii’nlin sozlerinde giizellik konulart islenmistir. Dizelerde halka mal olmus bir hikaye
olan “Biilbiil ve Giil” hikayesine atifta bulunulmustur. Halk kiltiiriinde yeri olan Biilbiil ve
Gul’ tn hikayesini merkez alarak sevgi, ask acis1 bu hikaye {izerinden anlatilmaktadir.
Toplumun sosyal, ahlaki bakis ag¢is1 yoniindeki diistinceler ve yorumlar goriilmektedir.
Eskiden halk dilinde kullanilan, giiniimiizde nadir kullanilmakta olan sézciikler ve s6z

gruplar1 da yer almaktadir.

Turki No: 94

Tirkii adi  : Yayla Da Yollarinda G6¢ Kater Kater
Y oresi : Tokat
Kaynak Kisi : Kaya Onen

Derleyen  : Tuncer Inan

Tiirkii 'niin Sozleri

Yayla da yollarinda go¢ kater kater
Esinden ayrilmig bir biilbiil 6ter
Benim de sevdicegim yar bana yeter

Aman tombul gelin olur mu boyle

Yayla da yollarinda Menevse bitmis
Uzamis dallar yerleri tutmus
Benim de sevdicegim beni unutmus

Ellerin koynunda sen insaf eyle
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Tiirkii 'niin Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Biilbiil: Kiigiik hos sesli bir kus olan biilbiil, Tirk Halk kiiltiiriinde sevgiliye duyulan
biiyiik agki simgeler.

Kater: Tlkbaharda bitkilerin yaprak agma zamani (Ozbek, 2009, s. 293).

Menevse: 1. Bir veya ¢ok yillik otsu bir bitki. 2. Bu bitkinin mor renkli, giizel kokulu
cicegi (tdk.gov.tr).

Tiirkli’nilin s6zlerinde gegen:

“Esinden ayrilmig bir biilbiil 6ter” dizesinde “Biilbil ile Giil” hikayesine deginerek

biilbiiliin giile olan askini ve dolayisiyla ayrildigi durumda olusan aci ve ayrilig ifade eden
bir dizedir.

Tiirkii’niin s6zlerinde ayrilik konusu islenmistir. Dizelerde halka mal olmus bir hikaye olan
“Biilbiil ve Giil” hikayesine atifta bulunulmustur. Halk kiiltiiriinde yeri olan Biilbiil ve Gil’
iin hikayesini merkez alarak sevgi, ask acis1 bu hikaye tlizerinden anlatilmaktadir. Yukarida
bulunan, Halk kiiltiirii konulart i¢inde toreye dayali tiirkiiler ile kelime hazinesi basligi

altinda incelenmektedir.

Turki No: 95

Tirkii adi  : Yort Gilizel Yori

Y oresi : Tokat/ Artova (Tozanli Asireti)

Kaynak Kisi : Asik Mehmet- Temel Gollik- Sen Ahmet
Derleyen  : Talip Ozkan

Tiirkii 'niin Sozleri

Yori giizel yort yolundan kalma
Her yiize giileni dost olur sanma

Giil ha nenni nenni giilmecesine
Yardan Ikrar aldim donmesine
Oliimden korkupta sen geri durma

Yigidin alnina yazilan gelir
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(Baglant1)

Giil ha nenni nenni nennilerimiz
Bu y1l dumanlidir yaylalarimiz
Giil ha nenni nenni leyla’larimiz

Bu yil dumanlidir yaylalarimiz

Sogiidiin yaprag diiriik duruyor
Dibine dokiilmiis soluk duruyor
Giil ha nenni nenni giilmecesine

Yardan ikrar aldim donmesine

Yarin gerdaninda dokuz kat diigme

Cozerim diigmelerin sen zahmet ¢ekme

Yeldirme:

Kaslarin kemandir gozlerin elmas
Gider bu giizellik sana da kalmaz
Firsat elde iken siir devranini
Sonradan yiiziine bakanlar olmaz
Biilbiiliim yar yar1 bir giilim yar yar

Bir tanem yar yar1 Siinbiilim yar yar

Tiirkii 'niin Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Alin yazisi: Dogmadan dnce insanin basina gelecek seylerin, dnceden yazildigina inanilan

durum, inanis.

Biilbiil: Kiigiik hos sesli bir kus olan biilbiil, Tirk Halk kiiltiiriinde sevgiliye duyulan
biiyiik agki1 simgeler.

Devran: Diinya, felek, zaman, devir. Zamanin doniisii.
Diirtik: Diiriilmiis bigimde olan.

Elmas Goz: Elmas gibi giizel ve degerli goriinen gozler anlamina gelmektedir.
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Ikrar: 1. Séylemek, soz vermek (Ozbek, 2009, s. 265). 2. Inanilan, kabul edilen bir seyi
soylemek, itiraf etmek anlamima gelmektedir. Alevilik- Bektasilikte bu anlamina bagh

olarak “Muhammed-Ali yolu”na girmeyi ifade eder.

Kas1 keman: Kaslar1 keman yay1 gibi giizel ve bi¢imli olan.

Nenni (ninni): Bebekleri kiigiik ¢ocuklar1 uyutmak i¢in sdylenen mani, tiirkii vb.
Yigit: 1.Giiglii ve yiirekli, kahraman, alp. 2. Geng erkek, delikanli (tdk.gov.tr).
Tiirki’nlin S6zlerinde gegen:

“Firsat elde iken siir devranini sonradan yiiziine bakanlar olmaz” dizesinde; mevcut
durumda iyi bir konumda bulunuldugu, firsat varken hayatin bu sekilde yasanmasi
gerektigi, i¢inde bulunulan durum kaybedilirse yaninda kimsenin kalmayacag: bilgisi bu

dize ile ifade edilmektedir.

“Her yiize giileni dost olur sanma” dizesinde; insanlarin sosyal iliskilerinde aslinda
kendisine iyi davrandigini diisiindiigti bir insanin, gergek diisiincelerinin ve hislerinin tam

tersi durumda olumsuz yonde olabilecegi bilgisi ifade edilmistir.

Tirkiintin bir semah oldugu g6z oniine alinarak dini tasavvufi Halk edebiyati konulari

altinda incelenmektedir.

Turki No: 96

Tirkii adi  : Yayla Cigegi Misin Balam
Y oresi : Tokat/ Niksar
Kaynak Kisi : Hiiseyin Arsal

Derleyen  : Muzaffer Sarisdzen

Tiirkii 'niin Sozleri

Yayla ¢igegi misin balam
Yuvarlan da gel bana
Gelin misin kiz misin da
Vurulacagim sana

(Baglant1)
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Hop nina ninanay ninayda ninanay
Yarda nina ninanay ninana nay
Hop nina ninanay nina nininay

Yavrum ninna ninanay nini naynay

Yaylanin yolundayim balam
Giirgenin dalindayim

Anam beni sorarsada
Gizlarin yanindayim
Yaylalarin yogurdu balam
Seni kimler dogurdu

Seni doguran ana da

Balinan m1 yogurdu

Tiirkii 'niin Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Giirgen: Pek ¢ok tiirti olan ve kuzey yarim kiirenin genellikle her yerinde yetisen,

Tiirkiye’de Karadeniz kiyilarindaki ormanlarda bol bulunan, kerestesi begenilen bir agag.
Tiirkli’nilin sézlerinde gegen:

“Gelin misin kiz misin da vurulacagim sana” dizesinde; Kiz’in bekar oldugu, talip
olabilecegi bilgisi ifade edilmektedir. Toplumun ahlaki bakis agisinda bu dize ile

goriilmektedir.

“Seni doguran ana da balinan m1 yogurdu” dizesinde; Sevdigi kisiye ovgiide bulunmak
amaci ile sdylenmis bir dizedir. “Bal ile yogurmak” tabiri ile bal gibi tatli ve giizel anlam1

ifade edilmektedir. Halk dilinde yaygin kullanilan bir tabiridir.

Tiirkii’niin sozlerinde sevgi konusu islenmistir. Dizelerde, toplumun sosyal, ahlaki bakis
acis1 yoniindeki diisiinceler ve yorumlar goriilmektedir. Eskiden halk dilinde kullanilan,

glinimiizde nadir kullanilmakta olan s6zciikler ve s6z gruplari da yer almaktadir.
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Tiirkii No: 97

Turkiiadi  : Yeni Hamamin Kurnalari
Yoresi : Tokat/ Niksar
Kaynak Kisi : Hiiseyin Arsal

Derleyen  : Ankara Devlet Konservatuvari

Tiirkii’niin Sozleri

Yeni hamamin kurnalari kiit kiit akiyor
Sakirin kamasi da (agam yar) cigerime batiyor

Deli Mehmet gibi yigit yerde yatiyor

(Baglant1)
Seherde agilan giillerin solsun

Beni vuran Sakir kardasim Allah’tan bulsun

Caktim ¢aktim da altipatlar ates almadi
Dort yanima baktim da (agam yar) kimse kalmadi
Arkadaslarim da bana imdat olmadi

Tiirkii 'niin Sozlerindeki Folklorik Unsurlar

Altipatlar: Altt mermi alan toplu tabanca. Halk arasinda “liver” (liiverver) de denilen bu
tabancanin zengin ve sik beyler tarafindan kullanilan, giimiis yaldizli, siislii ¢esitleri de
vardir. Bir kisa mesafe silahi olan altipatlari tasimak, sayginlik, itibarlilik gostergesi
olmustur. (Ozbek, 2009, s. 64).

Kama: Silah olarak kullanilan, ucu sivri, iki agzi da keskin uzun bigak (tdk.gov.tr).

Kurna: Tas veya ahsap tekne. Hamam ve banyolarda musluk altinda bulunan, i¢inde su
biriktirilen yuvarlak tekne (Ozbek, 2009, s. 321).

Seher: Sabah, giin dogumu. Tan yeri agarmadan biraz onceki vakit (Ozbek, 2009, s. 416).

Yigit: 1.Glgli ve yiirekli, kahraman, alp. 2. Geng erkek, delikanli. (tdk.gov.tr.).
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“Beni vuran Sakir kardagim Allahtan bulsun” dizesinde vurulmasina ragmen vurulan
kisinin kars1 tepkide bulunmadigi, sagduyulu bir sekilde ilahi adalete giivendigi bilgisi

goriilmektedir.

Tiirkii’niin sozlerinde olay konusu islenmistir. Sosyal olaylar1 igeren bir Tiirkii oldugu
goriilmekte, bir yigidin vurulma hikayesini anlatmaktadir. Ayrica bir beddua, ilenme ve
serzenis ifade edilmektedir. Dizelerde, toplumun sosyal, ahlaki bakis agis1 yoniindeki
diistinceler ve yorumlar goriilmektedir. Eskiden halk dilinde kullanilan, giiniimiizde nadir
kullanilmakta olan sozciikler ve s6z gruplart da yer almaktadir. Halk bilimi arastirma

konulari iginde bir olaya istinaden yakilmus tiirkiiler baslig1 altinda incelenmektedir.

Turki No: 98

Tirkii adi  : Yeni Ciftlik Derler
Y oresi : Tokat/ Resadiye
Kaynak Kisi : Umit Tokcan

Derleyen  : Tuncer inan

Tiirkii 'niin Sozleri

Yeni ¢iftlik derler de ¢6liin diiziinde
Yesil 6rdek mi Ster suyun goziinde
Allah canimi alsin da Neziik dizinde

Agla goz yasini sil kara gozliim

Yayladan mi geliyon da
Boylarina masallah
Bizim evde gelin yok da

Sen olursun ingallah

Ohtap bellerinden de geliyor posta
Benden selam sdylen 0 nazli dosta
Sorarsan Neziigii Sivas’ta hasta

Agla goz yasimn sil kara gozlim
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Tiirkii 'niin Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Neziik : 1.Nazik. 2. Tiirkii’ye konu olmus taninmig kadin ismi.

Ohtap: Karadeniz bolgesinde yer alan, Tokat iline 31 kilometre mesafe uzaklikta olan bir

yer adu.
Suyun gdzii: Suyun pinari, kaynagi, 6zii.
Tiirkii’niin sézlerinde gegen:

“Sorarsan Neziig’ii Sivas’ta Hasta” dizesinde Tokat ve yoresinde yasayan insanlarin eski
zamanlarda, Tokat ilinde biiyiik ¢apli bir hastane bulunmamasindan dolayi il’e en yakin ve
cevredeki en biiyiikk hastaneye sahip olan Sivas iline herhangi biiyiik bir hastalik igin
gidildigi bilgisi ifade edilmektedir.

Tirkii’nlin sozlerinden bir olaya istinaden ¢iktigi anlasilmaktadir. Dizelerde, toplumun
sosyal, ahlaki bakis agis1 yoniindeki diisiinceler ve yorumlar gériilmektedir. Eskiden halk
dilinde kullanilan, giiniimiizde nadir kullanilmakta olan sozciikler ve soz gruplar1 da yer
almaktadir. Halk bilimi arastirma konulart i¢inde, olaya istinaden yakilan “Tirkiiler”

baslig1 altinda incelenmektedir.

Turki No: 99

Tirkii adi  : Yumak Yumak Olmus Saginin Teli
Y oresi : Tokat/ Resadiye
Kaynak Kisi : Mihrican Bahar

Derleyen  : Yiicel Pagsmakci

Tiirkii 'niin Sozleri
Yumak yumak olmus da saginin teli (ha teli ha teli)
Yari gérmeyeli de deliyim deli
Giictik ay1 zemherinin sam yeli (ha yeli ha yeli)

Yakt1 yiiregimi de kdil etti beni
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(Baglant1)
Yiirii giizel yiirii de leylalarina

Selam mu verilir boylelerine

Asagidan gelen {iziim gagnisi (gagnis1 gagnisi)
Geldi gecti giizellerin benlisi (hadi leyli leyli de canim benlisi)
Simdiki zamanin (da) deliganlis1 (ganlis1 ganlis1)

Sarmayinca goyvermiyor yarini

Asagidan gelen de eger 0 ise (0 ise 0 ise)
Ikrar verip yar ikrar da durursa
Gadir mevlam seni de bana verirse (verirse verirse)

Goymam agsiririm da yiice daglari

Tiirkii 'niin Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Deliganli (delikanli): Cocukluk ¢agindan ¢ikmis geng erkek.

Gagm (Kagn): 1ki tekerlekli, tekerleri tek parca, dingili tekerleklerle birlikte dénen, 6kiiz

ya da manda kosulan genellikle daglik, kirsal yerlerde kullanilan ahsap araba.
Giiciik Ay1: Subat ay1.

Ikrar vermek:1. Séylemek, séz vermek (Ozbek, 2009, s. 265). 2. Iinanilan, kabul edilen bir
seyi sOylemek, itiraf etmek anlamma gelmektedir. Alevilik- Bektasilikte bu anlamina bagh

olarak “Muhammed-Ali yolu”na girmeyi ifade eder.
Zemheri: Ocak ayi.
Tiirk@i’nilin sézlerinde gegen:

“Giiciik ay1 zemherinin sam yeli yakti yiiregimi de kiil etti beni” dizesinde, Subat ayinda,
Karakis’ta dahi ¢l riizgariin yiirek yaktigi, yare duyulan hasret ve tutkunluk sebebiyle,
karakista bile yandigi ifade edilmektedir.

Tiirkii’nlin sozlerinde 6zlem konusu islenmistir. Dizelerde, toplumun sosyal, ahlaki bakis
acis1 yoniindeki diigiinceler ve yorumlar goriilmektedir. Eskiden halk dilinde kullanilan,

glinimiizde nadir kullanilmakta olan sozciikler ve s6z gruplar1 da yer almaktadir. Yukarida
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bulunan, Halk bilimi arastirma konular1 i¢inde halk takvimi, halk meteorolojisi, tasima

araglar1 gibi basliklar altinda yer almaktadir.

Tuarkd No: 100

Tirkii adi  : Yiice Dag Basinda Bir Ulu Pinar
Y oresi : Tokat/ Resadiye
Kaynak Kisi : Mihrican Bahar

Derleyen  : Umit Tokcan

Tiirkii 'niin Sozleri

Yiice dag basinda bir ulu pinar
Ellerimi yusam kollarim donar
Hadi leyli de leyli kollarim donar

Herkes sevdigine boyle mi yanar

(Baglant1)
Hadi leyli de leyli sallan gidelim

Yorii giizel yori allan gidelim

Yiice dag baginda koyun tagladim

Ayvanin dalina giiller asladim

Hadi leyli de leyli giiller asladim
Ben bu isi ne dedim de isledim

Tiirkii 'niin Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Ulu pmar: 1. Yerden kaynayarak ¢ikan su. 2. Kaynak, suyun ¢iktigi yer, memba.

Yumak: Yikamak.

Tiirk@i’nilin sézlerinde gegen:
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“Ayvanin dalina giiller asladim” dizesinde; ayva agacinin dibine Giil agaci dikildiginin
bilgisi verilmektedir.

“Ellerimi yusam kollarim donar” dizesinde yusam kelimesi; yikamak anlamina gelen

“yumak” kelimesidir.

Tiirkii’niin s6zlerinde dert konusu islenmistir. “Ayvanin dalina giiller asladim” dizesinden
hareketle, yakanin hasretini gidermek ve giizellikleri artirmak igin bir araya gelemeyecek
olan ayva ve giilii bir arada ifade ederek vurgulamaktadir. Tarimsal bilgiler, Geleneksel
agiz Ozellikleri, eskiden halk dilinde kullanilan, giiniimiizde nadir kullanilmakta olan
sozclikler ve s6z gruplart da yer almaktadir. Halk kiiltiirii arastirma konular1 iginde halk
edebiyati, deyimler ile tarim-ziraat gibi basliklar altinda incelenmektedir.

Turkd No: 101

Tirkii adi  : Yaz Bahar Ayinda Geleyim Derdim
Yoresi : Tokat/ Zile

Kaynak Kisi : Ali Kurt

Derleyen  : Arif Meshur

Tiirkii 'niin Sozleri

Yaz bahar ayinda geleyim derdim
Gelemedim giil yiizlii yar kiistiin mii
Hak-i paya yiizler siireyim derdim

Stiremedim giil yiizlii yar kiistiin mii

Selam ister Beytullahin kullar
Daglar kardir asamadim belleri
Al yanakta al kirmizi giilleri

Deremedim giil yiizlii yar kiistiin mii

Velim eydiir isim glicim zar idi
Beni bu sevdaya salan yar idi
Konusmaya ¢ok miigkiiller var idi

Soramadim giil yiizlii yar kiistiin mii
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Tiirkii 'niin Sozlerindeki Folklorik Unsurlar
Al yanak: Kirmizi renkteki yanak.
Giil yiizli: Giil gibi giizel yiizli.
Hak-i pay: Ayak toprags, ayak tozu (Ozbek, Mehmet, 2009).
Miiskiil: Engel, giigliik, zorluk.
Tiirkii’niin sézlerinde gegen:

“Beytullahin kullar1 dizesinde” gegen “Beytullah” kelimesi “Kabe” kelimesi anlaminda

kullanilmaktadir. Allah’in evi manasina gelmektedir.

“Daglar kardir asamadim belleri” dizesinde “Bel” kelimesi, yiiksek yer, tizeri yassi tepe

anlaminda kullanilmaktadir.

Tirki’nlin - sozlerinden yola ¢ikarak dini tasavvufi bir “Deme (Deyis)” oldugu
diistiniilebilir. Geleneksel tabirler, eskiden halk dilinde kullanilan, giiniimiizde nadir
kullanilmakta olan sozciikler ve soz gruplar1 da yer almaktadir. Halk kiiltiiriinde tasavvuf

edebiyati, inang ve inaniglar ile, tasavvufi tiirkiiler bashig altinda incelenmektedir.

Konularina gore tiirkiileri ayirmak ve smiflandirmak oldukga zordur. Her dort dizede bir
farkli anlamlar goriilebilir veya kafiye yapmak amaciyla, birbirinden bagimsiz dizeler
karsimiza ¢ikabilir. Tirkiilerin birden fazla konuya da hakim oldugu bu arastirma
sonucunda ortaya ¢ikmistir. Ornegin; Tiirkii’niin bir kitas1 sevgi konusunu anlatiyorsa,
diger kitasi ayrilik acisini anlatiyor olabilir. Bu durum goz oniinde bulundurularak
inceleme yapilmis, asagidaki tabloda aktarilmak istenen anlam biitiinliigiine bakilarak, 101

adet Tokat’tan derlenen tiirkii sézlerinin konular1 analiz edilmistir.
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Tablo 1

Tokat tan Derlenen Tiirkii Sozlerindeki Konularin Sayilari ve Oranlart

Konular — Ask-Sevgt Ayrilik Dert-Tasa Ozlem Olay-Sahis  Giizellik Ahldk  Dini-Inangsal ~ Savas
TURKU NO 1234569, 8,17, 24, 40, 43, 7,86, 50,89,91, 46,55, 49 61 20
— 10,11,12, 25,29, 32, 100. 99,59. 97,98,57, 64,65,
13,14,15 38,41, 42, 87. 85, 93.
16, 18, 19 45, 47,48,
21,22,23 51, 54, 56,
26, 27,28 58, 73, 69,
30,31, 33 70, 74, 76,
34,35, 36 77, 94.
37,39, 40
44,52, 53
60, 62, 63
66, 67, 68
71,72,75
78,79, 80
81, 82, 83
84,88, 90
92, 95, 96
Toplam — 55 23 3 4 7 6 1 1 1
Oran % — 54,45 22,77 2,97 3,96 6,93 5,94 0,99 0,99 0,99

Incelenen 101 adet Tiirkii icerisinde En fazla goriilen konu dagilimindan en az goriilene

dogru sirastyla %54,45 oraninda ask-sevgi konusu, %22,77 oraninda ayrilik konusu, %2,97

oraninda dert-tasa konusu, %3,96 oraninda 6zlem konusu, %6,93 oraninda olay, sahis

konulari, %5,94 oraninda giizellik konusu, %0,99 oraninda Ahlak konusu, %0,99 oraninda

dini-inangsal konular, %0,99 oraninda ise Savas konusunu igeren Tiirkii’ler yer almaktadir.

Tablo 2

Tokat tan Derlenen Tiirkii Sozlerinde En Yaygin Kullanilan Ifadeler

Kiiltiir Ogeleri Ogelerin Yer Aldig: Tiirkii Sayist Frekans (f)
Yar- Yare 46 166
Biilbiil 14 76
Sine 6 7
Kirat 5 8

El- El (Yabancr) 6 6

*5 ve 5’ten daha fazla bulunan 6geler dikkate alinmistir.

161



Incelenen 101 adet Tiirkii igerisinde En yaygin gériilen kiiltiir 6geleri sirasiyla; 46 tiirkiide
yer alan ve 166 kez tekrar1 goriilen “Yar-Yare” kelimeleri, 14 tiirkiide yer alan 76 kez
tekrar1 goriilen “Biilbiil” kelimesi, 6 tiirkiide yer alan 7 kez tekrarlanan “Sine” kelimesi, 5
turkiide yer alan 8 kez tekrar edilen “Kirat” kelimesi, 6 tiirkiide yer alan ve 6 kez tekrar

eden “El” kelimesidir.

Tokat’tan derlenen tiirkiilerde; “Yare-Yar” sozciikleri oldukca sik kullanilmistir. “Yare”
kelimesi, birinci anlami ile Yara ikinci anlami ile goéniil, kalp anlamina gelmektedir.
Genellikle ikinci anlami ile kullanildigi goriilmektedir. “Yar” kelimesi sevgiliye, sevdali
olunana edilen bir hitaptir. Bir diger yaygin kullanilan soézciikk “Biilbiil”diir. Kiigiik hos
sesli bir kus olan biilbiil, Tirk halk kiltiirinde sevgiliye duyulan biiyiik aski simgeler.
“Biilbiil ve Gil” hikayesine atifla Tokat’tan derlenmis tiirkiilerin bu konuya oldukg¢a sik
deginildigi goriilmektedir. Diger yaygm kullanilan kelime ise “Sine”dir. Ik ve gergek
anlami gogiis olan “Sine” sozcligliniin daha ¢ok ikinci anlami olan goniil, yiirek, kalp
anlaminda kullanildig1 goriilmektedir. Sevgi ile soyut anlam bakimindan direk baglantili
olan kalp, goniil kelimeleri, halk dilinde “Sine” sozciigii ile ifade edilmektedir. Tokat’tan
derlenen tiirkiilerde yaygin kullanilan bir diger kelime ise “Kirat” tir. ilk ve gergek anlami
ile beyaz ile az miktarda siyahin karisimindan olusan renk ve bu renkte olan atlara verilen
addir. Diger gizli anlamiyla ise “Kirat” kdy yerinde asalet gostergesidir. Incelenen tiirkii
sozlerinde yaziliglart ayn1 olmasma ragmen, hem gergek hemde gizli anlamlari olan
sozciikler oldukga yaygin kullanilmistir. Bu sézciiklerin basinda ise “El” sozciigliniin
geldigi goriilmektedir. “El” kelimesi; ilk anlami ile yabanct bir kimseyi ifade etmektedir.
Diger gizli anlami ile; belde, yore, yurt anlamina gelmektedir. Yukaridaki tabloda,
Tokat’tan derlenen tiirkii sézlerinde yaygin kullanilan kiiltiirel 6gelerin (ifadelerin) tablosu

sayisal veriler ile gosterilmistir.
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BOLUM VI

SONUC VE ONERILER

Insanlar, dogada var olan melodi ve armoniyi taklit ederek miizige baslangi¢ yapmus,
zaman icinde sekillendirerek miizik sanatin1 olusturmustur. Ister kir kesiminde, ister
kentlerde iiretilmis veya icra edilmis olsun, miizik eserlerinin tamami geleneksel bir koke,

temele dayanmaktadir.

Halk kiiltiirii; belirli bir siizgegten gecirilmis, formal bir yapiya sahip, rafine bir kiiltiir
olarak niteleyecegimiz kent kiiltiiriinden ziyade, daha dogal geleneksel bir kiiltiirdiir. Bu

ozelligi ile halk kiiltiiriiniin daha 6zgiin oldugundan s6z edilebilir.

Tiirkiiler, halk kiiltiiriiniin dnemli bir hazinesidir. Insanligin kiiltiiriinde miizik s6z konusu
oldugunda, genellikle ezgi s6zden 6nce gelmektedir. Tiirk miizik kiiltiiriinde de 6zellikle
Merkezi Asya denilen Ulug Tirkistan’da ezgi sozden oOnce gelmektedir. Ancak

Tiirkiye’deki Tiirk Miizigi kiiltiiriinde, s6ziin daha 6n planda oldugu gézlemlenmistir.

Tiirkiilerimizin bir cogunda da ezgi adeta s6z sdylemenin araci gibidir. Insanlar, ailelerinin,
mensup olduklar1 gurubun yahut toplum i¢inde dillendiremedikleri duygu ve diisiinceleri
tiirkiiler araciligi ile aktarmiglardir. “Tirkiiler, sdyleyenin, yakanin duygularini dile getirir.”
demek, genellikle bu sahadaki c¢alismalarin basinda yer almaktadir. Ancak tiirkii s6zleri
yalnizca tiirkii yakan sahsin duygularini icermemektedir. Asil, tiirkii sozlerinde; yerel
kelimeler, lakaplar, cografi 6zellikler, yer adlari, mutfak kiiltiirii, el sanatlari, anlatilar, halk
mimarisi, tarim-ziraat, iiretim-tiikketim-pazarlama, halk sanat ve zenaatlari, giyim-kusam-
stislenme, halk hekimligi, halk veterinerligi, halk botanigi, halk zoolojisi, halk hukuku
(Tore ve toreye dayali uygulamalar), dogum, cocuk, evlenme, askerlik ve 6liim gibi gecis

donemleri, dini-milli ve geleneksel bayramlar; efsane, masal, hikaye gibi anlatilar; yer,
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kisi, cografi adlar, inang ve inaniglar gibi konular yer almaktadir. Tiirkiilerde bulunan bu
kiiltiir 6gelerinin, halk kiiltiriine dair bilgiler verdigi inceleme sonucunda goriilmektedir.
Bu durumdan bahisle, “Tiirkiiler adeta toplumun aynasi gibidir.” s6zii dogru bir bakis agis1

olarak goriilmektedir.

Tiirkiilerin giiclii bir iletisim arac1 oldugunu da belirtmek gerekmektedir. Ozellikle mani
dortliikleriyle yapilan tiirkiilerde sevgiliye, dosta, topluma mesajlar yer almaktadir. Bir
yandan da bu 6rnek verilen konular disinda, bazen kadere, bazen felege, bazen bir insana
serzenig, alkis veya kargislar, yani dua ve beddualar goriilmektedir. Bu incelemede,
Tirki@’lerin  sozlerinde Oziinii olusturan konu biitiiniinde yer alan, verilmek istenen

mesajlar, yoresel sozciikler ve bilgilerin timii bir 6rneklem igerisinde sunulmaktadir.

Arastirmada birinci alt problem olan “Tokat’tan derlenen tiirkii s6zlerinde bulunan

folklorik (halk bilimsel) 6geler nelerdir?” sorusunu yonelik bulgular asagidaki gibidir:

Abdal, Ab-1 revan, Acel(Ecel), Ah etmek, Ah-ii zar etmek, Al yanak, Al yesil giymek, Ala
corap, Alaca corap, Alin yazisi, Altipatlar, Arif, Arif, Arzuman (Arzu), Asli, Ayhani, Zar1,
Ayrilik, Bade, Bade, Bagban, Bagir, Bahane, Beden, Bencileyin, Bergiizar, Besli,
Bezirgenlik, Bir pula satmak, Burcak, Buse, Biilbiil, Biiriik, Canan, Cemal, Cevretmek,
Cilga, Civan, Ciimle alem, Caldagi, Carik, Cesmi alem, Cesm-i meral, Cevre, Cuha, Cul,
Cullanmak, Dag agaci, Dastar, Dava, Del olmak, Deliganli (delikanli), Dem, Derd-ii
Hicran, Dergah (Tekke), Dest, Desti, Devran, Dibek, Didem yasi, Dilber, Dinyaba,
Dirhem, Divane, Dogan, D6giin, Délliik, Dudu Dil, Diildiil, Diirdane, Diiriik, Diiz yildiz,
Ebru, Edna, Eger kasi, Egin (Agin), El, Elin kizi, Ellik, EImas Goz, Endaze, Erenler,
Ergenlik, Erkilet, Esme, Evvel, Ezel, Fani, Felek, Fes egdirmek, Fisilamak, Fidan boy,
Filfil, Firaz, Firkat, Fistan kirmak, Fistan, Gaba gusluk, Gagni (Kagni1), Gahir (Kahir),
Gaip (Iragip), Gam, Gam-1 hicran, Garip diismek, Gasavet (Kasavet), Gaybet (Giybet),
Gayet zar1, Gege, Gegt-i giizar, Gedi, Gest, Gina (Kina), Giriftar, Gonca giil, Gonlii gani,
Goniil katmak(koymak), Goniil, Goniillii, Goynegi, Gurbet el, Gurbet, Giiciicek, Giiciik
Ay, Giil yizli, Gil yiiz, Giilsan (Giilsen), Giilsen bagi, Giilsen, Giin dolasmaz, Giin,
Giipiir, Giirgen, Kama, Hak-i Pay, Hak-i pay, Hamayli, Harman, Hatem yiiziik, Hava-i
cehl, Hayin, Helallesmek, Hirlanmak, Hizir, Hicap, Hicran, Hilal Kas, Hisar, Hokiimat,
Hoyrat, Hoyrat, Hublarinan, Hiirriyet basmasi, Hiisn (Hiistin), Hiisn-ii cemal, Ilga ( Ilgar),
Irak, Irgalamak, Iskin, Ihsan etmek, Iki parmak boydan kisa, ikrar vermek, ikrar, Intizar,

Ismar etmek, izzet, Kaba kusluk, Kaban, Kagni, Kalem kas, Kantar, Kardes, Kas1 keman,
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Kaslar1 yay, Kater, Katibi, Kavim, Keklik, Kekiil (Kakil), Kelek, Kem, Kemter, Ken,
Kerem eylemek, Kerem, Kesb-i kar, Kevser irmak, Kiran, Kirat, Kiyak vermek, Kiymet,
Kirez, Kong, Komiir Géz, Kudret’ten ¢ekilmis kas, Kurban olmak, Kurna, Kurulu yay, Lal
tasi, Lebi bal, Madimak, Magrip, Mah cemal, Mah, Masrik, Meliill meliil, Menevse,
Menzil, Meram, Mercan, Mertlik, Mest etmek, Mestane, Methetmek, Mevla, Muhannet,
Miiskiil, Name, Namus, Nazar, Nazarlik, Nebisih, Nenni (ninni), Nesve, Neziik, Nikap,
Niksarin fidanlar1, Niza, Ogul, Onbesli, Oziim, Payimal, Pazar, Percem, Perva, Pervane,
Pmar, Post, Potin, Sac, Sal, Sararip solmak, Sar1 kagit, Sar1 yildiz, Seher Vakti, Sele
gitmek, Selvi Boy, Semin, Ser-i sefil, Sevda, Sevdakar, Seyran etmek, Sila, Sirma Sag,
Sirma, Sitki, Sine, Sini, Siyez, Suna, Suyun goézii, Siirme, San, Sem-a ziya, Semsi, Sirin,
Stle, Tafra, Tahmil (Tahamiil, Virane),Talan, Taskiran, Tay, Terek, Terki, Turabi, Turna,
Ulu pmar, Usul, Us(ug), Usak, Ulker yildiz1, Vefa, Viran, Yaban, Yad eller, Yad, Yaran
(yaren), Yare, Yayilmak, Yayli makine (Fayton), Yedecek, Yerinme, Yigit-Yigitlik, Yosma,
Yumak, Yusuf-u Kenan, Zar eylemek, Zemheri, Ziihre yildizi, Ziil celal, Zilf-i yar, Zilif
gerdan, Zilif, gibi kelimeler, kavramlar, deyimler, cografi adlar, yer adlari, hitaplar,
mahlaslar, lakaplar, inanca dayali tabirler, deneyim yoluyla edinilmis bilgiler, yoresel
tabirler, sevgi ifadeleri ve benzerleri gibi halk kiiltiiriinde yer alan kiiltiirel 6gelerin tiirkii

sozlerinde yer aldigi tespit edilmis, bulgular béliimiinde ayrintili olarak agiklanmistir.

Ikinci alt problem olan “Tokat’tan derlenen tiirkii sozlerinde bulunan kiiltiir 6gelerinde

egitici ifadeler nelerdir?”” sorusuna iliskin bulgular asagidaki gibidir:

Ah-ii zar etmek, Alin yazisi, Bergiizar, Bir pula satmak, Canan, Cesmi alem, Dava, Dem,
Derd-ii hicran, Devran, Dudu dil, Ecel, Erenler, Firkat, Gam, Gam-1 hicran, Goniil
katmak(koymak), Giilsen bagi, Hak-i Pay, Hava-i cehl, Hayin, Helallesmek, Hicap, Hiisn,
Ikrar etmek, Intizar, Kem, Kerem eylemek, Kisb-i kar, Kudret’ten ¢ekilmis kas, Mertlik,
Muhannet, Namus, Payimal, Post, Seyran, Vefa, Yaren, Yigit-Yigitlik, Zar eylemek, gibi
kiiltiir 6geleri ve deneyim yoluyla edinilmis bilgi ciimleleri yer almaktadir. Ornegin “Dere
kenarinda yayilan kazlar” dizesinde; tiirkiiye kaynak olan bolgede, kaz yetistiriciligi
yapildigi ve Kkazlarin dere kenari gibi sulak alanlarda yetistirildigi bilgisine
ulasilabilmektedir. Tiirkiiler; duygular, kiiltiirel 6geler, halka iliskin hemen hemen her seyi
konu edinmesinin yani1 sira bu gercek mesajlari, bilgilendirici ifadeleri de konu

edinmektedir. Tirkiiler, iletisim ve egitim araci Olmasi, kiiltiirel degerleri aktarmasi,
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toplumun tarihine, gelecegine vb. bir¢ok konuya vakif olmasi bakimindan, insanlara bilgi

vermekte, bu sebeple de egitime yonelik aktarici bir rol iistlenmektedir.

Uciincii alt problem olan “Tokat’tan derlenen tiirkii sézlerinde bulunan kiiltiir 6gelerinde

acik ve gizli anlamlar nelerdir?” sorusuna iliskin bulgular asagida belirtilmektedir:

Abdal, Asli, Bergiizar, Bir pula satmak, Biilbiil, Divane, Dudu dil, Diildiil, Erenler, Gegt-i
giizar, Giilsen bag1, Hak-i pay, Hatem yiiziik, Hava-i cehl, ikrar, Kevser irmak, Kirat, Kisb-
i kar, Nikap, Niksarin fidanlari, Onbesli, Pervane, Post, Ulker yildiz1, Ziil celal, gibi
kelimeler yer almaktadir. Bu ifadelerin goriinen (agik) anlamlarinin disinda, batini (gizli)
anlamlar1 da vardir. Tirkiilerde, bu ifadelerin hem gercek anlamlariyla hem de gizli
anlamlariyla yer aldigi incelemeler sonucunda siklikla gériilmektedir. Bu incelemede Her
oge yer aldigi tiirkii icerisinde anlam bakimindan agiklanmistir. Ornegin; “Dudu dil” s6z
kalibi, gergek ifadesi ile “konuskan, tatli dilli kadin” anlaminda kullanilmaktadir. Gizli
anlam igermesi bakimindan incelendiginde ise; Dudu kelimesinin, “Tuti” yani Papagan
kelimesinden doniistiigii bilinmektedir. Islam peygamberi Hz. Muhammed’in bir lakab: da
“Tati”dir. Bu bakimdan Tuati kelimesi kendine ogretileni nakleden, kendinden bir sey
uydurmayan, yalan-yanlis bir sey sdylemeyen, diiriist giivenilir kisi demektir. Bu

incelemeden sonugla “Dudu dil” kelimesinin gizli anlamlar i¢erdigi goriilmektedir.

Dordiincti Alt Problem olan “Tokat’tan derlenen tiirkii sozleri bir egitim araci olarak

degerlendirilebilir mi?” sorusuna yonelik bulgular asagidaki gibidir:

Tirkiiler Tirk bhalk kiiltiirii unsurlarinin  aktarilmasi bakimindan 6nem tasimaktadir.
Kiiltiirin aktarilmasi, insanin dogdugu andan itibaren i¢ine dogdugu kiiltiir tarafindan, 0
kiiltiiriin deger, anlam ve normlarin1 6grenmesi siireci dogrudan kiiltiirleme siirecini igaret
eder. Bu bakimdan, tiirkiilerin yukarida sozii edilen islevleri yaninda bir egitim islevinin

oldugunu soylemek miimkiindiir.

Nitekim, “Dergah (Tekke)”, “Fani” gibi dini bilgiler; “Nazar-Nazarlik” gibi inanca dayali
bilgiler; “Pervane, Abdal, Ikrar” ve benzerleri gibi tasavvufi bilgiler; “Hiirriyet Basmasi,
Ala Corap” gibi giyim kusama dair bilgiler; “Hatem Yiiziik” gibi stislenme-aksesuara dair
bilgiler; “Sar1 Yildiz, Ulker Yildizi” gibi astronomik bilgiler; “Kirat ve Terki” gibi
hayvanciliga dair bilgiler; “Biilbiil ve Turna” gibi zoolojik bilgiler yaninda daha birgok
bilginin arastirma konumuz olan Tokat’tan derlenmis tiirkii sozlerinin, bir egitim araci

olarak disiiniilebilecegini gostermektedir.
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Bir diger agidan bakildiginda Tirkiiler; “saygi, adalet, diristliik, al¢ak goniilliiliik,
hosgorii, baris, ask-sevgi, mertlik, esitlik, birlik-beraberlik, ¢aliskanlik, vatan sevgisi, milli
suur gibi degerleri islemesi, iletmesi ve dolayisiyla 6gretmesi bakimindan da onem arz
etmektedir. Bu anlamda tiirkiiler dogumdan o6liime degin, biitiin insanlarin hayatina

dokunan bir yaygin egitim araci olarak goriilebilir.

2014 yilindan itibaren yenilenen ve giincellenen, “Tiirkii ve Orgiin Egitim” bashg altinda
inceledigimiz Milli Egitim Bakanligi Miifredatinda, tiirkiilere yogunlukla yer verildigi
goriilmektedir. Bu sebeple tiirkiilerin orgiin egitimde de yer aldigi goz Oniinde
bulundurularak, kendi ¢alismamiz olan Tokat’tan derlenmis tiirkiilerin de Orgiin egitimde
yer alacagi ongoriilmektedir. Tirkiilerin, besikten mezara kadar olan siiregte var oldugu
goriilmektedir. Bu siirecin incelenmesi “hayat boyu o6grenme” kavrami adi altinda
gerceklesmektedir. Egitimsel agidan incelendiginde ise 6rgilin ve yaygin egitim adi altinda
yogun olarak yer aldigi goriilmektedir. Busebeble Tokat’tan derlenen tirkii sozleri
incelenmis, kiiltiir 6geleri saptanarak ayrintili olarak agiklanmistir. Bu tez ¢alismasinin,
Tirki’ler ile dogrudan ilgili veya iliskili olarak yapilacak calismalara, kiiltir, kiltir
aktarimi konularin1 egitimle iliskilendirilerek igerik alan diger ¢aligmalara katkida

bulunacagi timit edilmektedir.
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